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PROJET DE LOI

concernant le logement des travailleurs dans les
entreprises et exploitations induostrielles, agricoles on
comnerciales.

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION
DU TRAVAIL ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE (%),
PAR M™ BLUME-GREGOIRE.

Mespames, MESSIEURS,

La question du logement industriel qui n’élait pas
brilante avant la guerre dans notre pays est devenue
forl timportante au moment oft nous avons dd, pour
le travail des mines et pour d’autres travaux encore,
prendre de la main-d’ccuvre dans les camps de DP's
el nous arranger avec certains pays afin de trouver
des contingents de travailleurs qui voulussent bien
venir accompliv dans nos mines le travail que refu-
saient les ouvriers belges.

Bien qu'unc statistique d’ensemble n'existe pas,
nous pouvons indigquer quelques chiffres pour donner
une idée de Pordre de grandeur du probléme qui se
POse. ‘

Jusgu’ic présent, 74,272 ouvriers élrangers sont
occupts dans les charbonnages. A ¢Oté de ce chiffre,

(1) Composition de la Commission: M. Hevman, président;
MM. Bertrand, De Pacpe, Gilles de Pélichy, Kolferschtiiger, Moriau,
P’ecters, Scheere, Van den Daele, Vergels, Verhammne, Willol, —
Mme  Bliine-Grégoire, MM, Dedoyard, De Keuleneir, Dicudonng,
Gailly, Leburton, Major, Spinoy. — Dejace, (}liﬁeur. — Masnuelier,
van Glabbeke.
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WETSONTWERP
betreffende de huisvesting van de arbeiders in
nijverheids-, lawdbonw- en handelsondernemingen
en -exploitaties.

VERSLAG
NAMENS DE OMMISSIE VOOR DE ARBEID
EN DE SOCIALE VOORZORG ('), UITGEBRACHT
" DOOR MEVR. BLUME-GREGOIRE.

Mevrouwen, Mune lEnes,

De kweslie van de nijverheidshuisvesting die vo6r
de oorlog in ons land nietl van zeer acule aard was,
is zeer belangrijk geworden toen wij voor het werk
in de mijnen of voor andere doeleinden verplicht
waren werkkrachlen aan te werven in de kampen
voor verplaalste personen -en ecen overcenkomst fe
stuilen mel zekere landen ten einde arbeiderscontin-
genlen te vinden die zouden bereid zijn in onze mij-
nen het werk te verrichlen dat de Belgische arbeiders
weigerden te doen.

Hoewel geen algemene statistiek voorligl, kunnen
wij loch enkele cijfers aanhalen opdat men zich de
omvang van hel probleer zou kunnen voorstellen.

Tol nog toe zijn 74,272 vreemide arbeiders in de
steenkolenmijnen tewerkgesteld. Buiten dit cijler

{1} Samenstelling van de Commissie: de heer Heyman, voor-
zilter; de heren Bertrand, De Paepe, Gillés de Pélichy, Kofferschli-
ger, Moriuu, Peeters, Scheere, Van den Daele, Vergels, Verhammae,
Willot, — Mevr. Blume-Grégoire, de heren Dedoyard, De Keuleneir,
Dieudonné, Gailly, Leburton, Major,' Spinoy. — Dejace, Glineur. —
Masqguelier, Van Glabbheke.

Zie : -

678 (1947-1948) : Wetsontwerp,
311 ¢ Amendementen.
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nous pouvons en ciler quelques-uns dont nous ne

pouvons hssurer la valeur absblue. 1y aurail &
'henre actuelle en Belgique :
A, — 29,500 personnes déplacées comprenant les

familles des teavailleurs venus d"Allemagne;

B. — 7,500 anciens prisonniers de guerre, surlout
des eélibataires:

-C. ~= 100,000 Italiens environ employés dans les
cbharbonnages, les carriéres el comme manceuvres
lourds dais Ll métatlurgie;

D. — Environ encore 125,000 autres hravailleurs
élrangers,

Cependant, le probleme du logement industriel
prend une acuité plus grande encore par le fait que le
clidmage qui sévil dans Ie Nord du pays, d’une part,
et le travail encore disponible dans la Wallonie,
d'autre part, oblige le Gouverncment i considérer
Lout le probicme de la mobilité de la main-d’'ceuvre
comme l¢ moyen de résorber, partiellement au
moins, le chdmage.

Le probléme n'est pas sculement dans  une
question de quantilé de Jogements, mais aussi dans
une qguestion de qualité. En effet, et ¢’est tout & lait
normal, nos ouvriers Mlamands qui. pour la plupart,
habitent en maison et onl un intérieur soigné, ne veu-
lent pas accepler d'aller teavailler dans le Sud dn
pays en Slant logés dans de mauvaiscs conditions. Le
projel de lot vient done & son heure ¢t les enquétes
que nous avons faites nous ont démonliré & souhail
il ne fanl pas tarder @ le voter, de telle sorte gu’il
puisse &lre rapidement appligné. En un mot, le pro-
jeb de lot tel qu'il esl conen, el sera probablement
amend¢ par la Commission, doit &ire en plus de ses
buls immeadiats un des instroments pcnmollnnl de
résorber e chdmage.

Des Lo débnt de la discussion en Commission, il est
apparu que fe texte qui nous étail proposé devail 8tre
précisé. 11 devail 'élre sur 'pll_lsicurs points, mais sur
deux de ces poinls il ne pouvait Uttre qu’apres des
enquéles. Le rapporleur ful done chargé de faire des

enguéles dans les différentes parties du pays afin de-

se rendre comple de Pétat des logemenls ouvriers
aussi bien dans les entreprises industriclles que dans
les cntreprises agricoles, ct la Commission décida
d’atiendre le résullat de ces enquétes avant de précei-
ser, d’unc part, ce que Uon ceniendra par « logement,
décent » et, d'autre parl, dans quelle mesure la loi
pouvail sc désinléresser de logements fournis par les
patrons chez 'habilant, ou exploiiés direclement par
des propriélaires d'immenbles el des localaives prin-
cipaux,
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kunnen wij er nog enkele andere aanhalen waarvan
wij-echter de volledige juistheid niel kunnen waar-

borgen. Op dit ogenblik zowden er in Belgié ver-
blijven :

A. — 29,500 verplaatste personen, met inbegrip
van de gezinnen van de uit Duitstand  gekomen
arbeiders;

B. — 7,500 gewezen krijgsgevangenen, vooral
ongchuwden;

" C. — Ongeveer 100,000 Italianen, tewerkgesteld
in Jde steenkolenmijnen, in de steengroeven en als
handlangers voor zware arbeid in de metaalindustrie:

D. — Nog ongeveer 125,000 andere vreemde arbei-
ders.

Intussen stelt het vraagstuk der nijverheidshuis-
vesting zieh nog scherper wegens het Teit, dal de
werkloosheid die in hel Noorden van het land, ener-
zijds, nog heerst en het werk dat in Wallonié, ander-
zijds, nog beschikbaar is. de Regering verplichl hel
gehele vraagstuk van de  verplaalsbaarheid der
arbeidskrachten te beschouwen als een middel om

de werkloosheid, ten minste gedeeltelijk, op te
slorpen. ) '
Het wvraagstuk staat  nict alleen in  verband

mel de hoeveelheid huisvestingen, maar eveneens
mel de hoedanigheid er van, Inderdaad, en dat
is geheel normaal, onze Vieamse arvbeiders, waar-
van de meesten een huis bewonen en over cen
verzogd  inlerieur  beschikken,  aanvaarden  geen
werk in het Zuiden van hel land indien zij er in
slechte voorwaarden worden gechuisvest. Het wels-
ontwerp komt dus op een gelegen ogenblik, en de
onderzocken dic wij hchh(-n nmcalc!d hebben vol-
doende aangetoond, dat het onverwijld moel worden
aagngenomen e spocdlg tocgepasi.  Kortom, hel
wetsontwerp, zoals hel werd opgeval en zoals hel
waarschijnlijk door de Commissie zal worden”gewij-
rigd, moct buiten de onmiddellijke doeleinden er
van, cen van de instramenten tol opslorping van de
werkloosheid worden.

Reeds bij de aanvang van de bespreking in de
Commissic, bleck dat de tekst dic ons werd voorge-
steld nader moest worden bepaald. Dat moest gebeu-
ren voor verschillende punten, maar voor twee er van

kon dit alleen geschieden na onderzocken. De ver-
sle aggever werd derhalve gelast onderzocken in e

stellen in verschillende delen van het land om zich
rckenschap le geven van de toestand der hnisves-
ling voor arbeiders, zowel in de nijverheids- als in de
landbouwondernemingen cn de Commissie besloot
de uvitslag van die onderzocken af te wachten alvorens
nader te hepalen, cnerzijds, wat bedoeld wordt met
« behoorlijke huisvesting » en, anderzijds, in welke
male de wel de huisvesting kon terzijde laten dic
door de werkgevers bij de inwoners wordt verstrekl,
of dic rechtsirecks worden geéxploiteerd door cige-
naars van vasle goederen en hoofdhuurders.
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Les enquéltes ont été menées avec les (hrmcants de
IF'O.N.P.C. ¢t en accord avee Jes palrons.

Nous remercions ces dirigeants pour le ztle qu’ils
ont mis i nous aider dans notre travail et nos remer-
ciemenlts sadressent aussi & M. le Gouverneur du
MHainaut, qui a mis a notre disposition les fonction-
naires qui depuis deux ans s'occupent de la surveil-
lance des logements industriels dans la province.
Nulle part nous n’avons essuyé de vefus, saul dans un
seul cas.

Nous avons fait des visites aux logements indus-
triels du bassin houiller du Borinage, dc l'industrie
métallurgique ¢t du bassin houiller de Ligge, de
Vindustrie mélallurgique et du bassin houiller de
Charleroi, dans le bassin houiller du Limbourg et
nous avons visité les logements industricls offerts par
les autorités hollandaises de Breskens el de Vlissin-
gen.

L'enquéte a porté aussi bien sur les logements four-
nis aux célibalaires (cantines ct phalanstéres) que sur
les logements construils rapidement pour les familles,
les ouvriers Clrangers s'empressant, et c’est bien
nalurel, de se faire rejoindre par les leurs.

Nous ne déerirons pas par le détail ce que nous
avons vu dans chaque mine ou induslrie. Par le rap-
porl sur les conditions de vie ct d'habilat des ouvriers
étrangers occupés dans tous les charbonnages de la
province du Hainaut el que M. le Gouvcmeur a mis
gracicusement a nolre disposition el ce que nous
avons découvert par notre enquéte, il sermable que
depuis le début il y ait-eu quelque progres.

Afin gue ceux qui sont étrangers a tous les aspects
du probleéme puissent de rendre compte de ses don-
nées cxacles, nous croyons hicn faire en leur mettant
sous les yeux une partic des considérations générales
¢erites comme introduction par M. le Gouverneur du
Hainaut aux visites cffectuées dans les cantines ila-
tiennes de la provinee du Hainaut en 1946,

Les différents systémes de fonclionnement peuvent,

s¢ growper en deux grandes calégories :

A. — Canlines complétes;

B. — Canlines libres,
Subdivisées elles-mémes
A, — En 3 lypes;

B. — En 2 lypes.

A. -— Cantines complétes.

{. — Canline compliie (3 repas par jour el loge-
inent) organisée par et aux frais du charbonnage en
ce qui concerne les locaux, malériel el personnel,
Pouvrier ne payant donc que sa nourriture,

Voir Hornu et Wasmes (23 francs par jour).
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. De onderzocken werden ingesteld met de leiders
van de N.D. AW en in overcenstemming mel de
werkgevers.

Wij danken die leiders voor de ijver waarmede zij
ons bij onze arbeid geholpen hebben, en onze dank-
betuiging geldt eveneens voor de heer Gouver-
neur van Henegouwen, die de ambtenaren te onzer
beschikking stelde die zich sedert twee jaar bezig-
houden met het toezicht op de nijverheidshuisvestin-
gen in de provincie. Nergens hebben wij een weige-
ring opgelopen, hehalve in een enkel geval.

V\l; hebben cen bezoek gebracht aan de nijver-
heidshuisvestingen van het kolenbekken van de Bori-
nage, de mctmlnqvcrhmd en het kolenbekken van
Luik, de melaalnijverheid en het kolenbekken van
Charlerot, het kolenbekken van Limburg, en wij heb-
ben de nijverheidshuisvestingen bezocht die door de
Nederlandse overheden worden verstrekt te Breskens
en te Viissingen,

Het onderzock slocg zowel op de aan de ongehuw-
den verstrekle huisvestingen (cantines en kazerne-
woningen) als op de in der hhast opgetrokken huis-
vestingen  voor gezinnen, daar de buitenlandse
arbeiders natuurlijk zo spoedig mogelijk hun fami-
licleden laten overkomen.

Wij zullen nict alles in ‘bijzonderheden beschrij-
ven wat wij in iedere mijn ol nijverheid hebben
gezien. Uit het verslag over de levens- en huisves-
tmfrsvoorw.mrdon der. buitenlandse arbeiders die in
al de kolenmijnen van de provincie Henegouwen
werkzaam zijn, dal door de heer Gouverneur wel-
willend te onzer beschikking werd gesteld, en uit
wat wij bij ons onderzock hebben ontdekt, blijkt dat
sedert hel begin enige vooruitgang werd geboekt.

Ten einde hen die volledig onbekend zijn met de

“verschilleride aspecten van het probleem er de juisle

gegevens van te doen inzien, achten wij hel nut-
tig hun hier, ter inlichting, cen gedeelte van de
algemenc beschouwingen voor ogen te leggen die de
heer Gouverneur van chcgouwen hecft geschreven
als inleiding tot de hezoeken aan de Italiaanse can-
tines van de provincie Henegouwen in 1946.

De verschillende syslemen kunnen worden onder-
verdeeld in lwee grote categorieén :

A, — Volledige cantines;

B. — Vrije cantines.

Op hun beurt onderverdeeld in :

A. — 3 types;

B. — 2 types.

A. — Volledige cantines,

1. — Volledige cantine (3 eetmalen per dag en huis-
vesting) ingericht door en op kosten van dc sieen-
kolenmijn wal belrefl de lokalen, het materieel
en het personecl; de arbeider belaall dus alleen zijn
cebmalen.

Zie Hornu en Wasmes (23 frank per dag).
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. — Cantine complite (3 repas par jour el loge-
ment) organisée par et aux frais du charbonnage qui
ne prend en charge comme personnel que le salaire
du canlinier, laissant & celui-ci la charge des salaires
i personnel oceupdé sux services de la canline,

Yoir Hensics-Pommeroeul (33 [rancs par jour).
’

1. — Cantine compléte organisée par un canti-
nier libre de toul contrdle, locaux et matérie]l mis &

si disposition par ha Société :

3 repas par jour el Jogement : de 55 & 35 francs;

2 repas par jour et logement @ de 85 & 25 francs.

bDans les types de cantines ci-dessus, Pouvricr aban-
donne au cantinier lous ses limbres de rallonnement
(exceplé pour fa formule « 2 repas » ot il n’aban-
donne que ses tlimbres de rationnement ordinaires).

B. — Cantines libres,

1. — Cantine libre, personnel payé par le charbon-
nage. Locaux, malériel de cuisine el personnel sont
mis & la disposition des ouvriers qui achttent et cui-
sinent cox-mémes ce qu’ils désirent manger (Mau-
rage, [r. 3.50 par jour).

If. — Canline libre, aucun personncl.

L’ouvrier est Jogé dans des locaux mis & sa disposi-
lion; il pourvoil & son enireticn lolal (Bernissart-
Crrand’Hornu). '

Dans chacun des systtmes A et B repris ci-dessus,
un tvpe de canline est d dearler d'office.

A, — Canline compléie organisée par un cantinier
libre.
Celte organisalion permel une exploitation trop

facile du pensionnaire lived, sans défense, 4 Ja merci,
parfois méme & la rapacild du canlinier.

in effel, & parl quelques tres 1égeres différences,
les vepas servis sont identiques dans foutes les can-
tines de cetle calégoric.

Cependant, nous v rencontrons des prix variant,
pour 3 repas, de 55 4 35 francs cl, pour 2 repas, de
35 4 25 francs.

1} est éyvident qu'une pareilie différence — connue
des inléressés — ne pvnl qn’umcnor un mdécontente-
mvnl quiil faul éviter & tout pris.

[4]

II. — Volledige cantine (3 eetmalen per dag cn
huisvesting) ingericht door en op kosten van de
steenkolenmijn, dic echter in zake personeel alleen
het loon van de cantinehouder te haren laste neemt,
aan deze laaiste de last latend van het in de diensten
van de canline tewerkgestelde personcel.

~Zie Hensies-Pommerocul (33 frank per dag).

HT. — Volledige canline ingericht door cen canli-
nchouder die onder geen enkele contrdle slaal; de
lokalen en het malerlccl worden door de Maatschap-
pij le barer beschikking gesleld.

3.eetmalen per dag en
35 frank.

2 cetmalen per dag en huisvesting :
25 frank.

huisvesting : van 55 tot

van 35 {ot

Wanneer het een hierboven beschreven type van
canline geldl, staat de arbeider al zijn rantsoenzegels
al aan de cantine (uitgezonderd voor de formule
« 2 cetmalen », in welk geval de arbeider zijn gewone
rantsoenzegels afstaat).

B. — V'rije cantines.

-I. — Vrije cantine, personeel belaald door de steen-
kolenmijn. Lokalen} keukengeriel ¢n personeel wor-
den ter beschikking gesteld van de arbeiders die hun
voedsel kopen en zell koken wat zij wensen (Mau-
rage, fr. 3.50 per dag).

. — Vll_j(‘, cantine, geen porsoncel De arbeider
is gehuisvest in de lokalen die te zijner beschikking
woxdon gesteld; hij voorziet volledig in zijn onder
houd (Bernissart-Grand Hornu). )

*
* %

Uil beide systemen A en B moet al dadelijk een
lype van canline nmht.shalve wordcn geweerd.

A. — Volledige canlmc ingericht dom‘ een vrij
cantinéhouder.

Dic inrichting laat cen te gemakkelijke uttbmtuw
toe van de kth"dnf‘fCl die weerloos staal tegenover
cen snms hch/uchtm cantinehouder.

Inderdaad, behoudens enkele lichte verschillen,
ziju de ectmalen die in de cantines van die categoric
worden versirekt volledig dezelfde.

Nochtans zijn de toegepaste prijzen verschillend
en gaan, voor 3 eetialen, van 55 lot 35 frank en,
voor 2 cclmalen van 35 tot 25 frank. ,

Het is duidelijk dat cen dcrgeh,]k verschil — en de
belanghebbenden zijn er van op de hoogte — slechis

ontevredenheid kan ten gevolge hebben, wat te allen
prijze moet worden vermeden, ’
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Ce régime élani celui qui eniraine le moins de
dépense pour les charbonnages, est, malheurcuse-
ment celui ui est adopté par beaucoup d'entre cux,

&
* ¥
B. — Cantine tibre sans personnel, Vouvrier logé

pourvoyant lui-méme a son enlretien lotal.

Le gros inconvénien! de ce systeme pnoncnl de ce
quc ouvrier néglige I'entretien du local mis 2 su
disposilion.

En tres peu de temps, il vit dans des conditions
d’hygitne réellement déplorables.

Malproprelé des locaux, saleté du matériel de cui-
sine, aspect misérable des chambres ol pendent péle-
mile défrogues ot linges & sécher, se rencontrent
habitucilement dans pareils cas.

Yoisinent dans ces locaux
fois pour plusicurs jours, pain, denrées alimentaires,
Ic tout repoussé sur un coin de table crasseuse, afin
d'y laisser une place disponible pour manger, ou trai-
nant sous les lits & ¢6té des sabols, outils, elc...

Vivant dans unc parcille ambiance, 'ouvrier ne
peut qu'abandonner petit & petit la fagon de vivre 2
faquelle i} ¢lait habilué et négliger son entretien jus-
ques ¢l v compris la facon de sc nourrir.

C’est malhcurcusement ce systime que choisissent,
I on cela esl possible, les ouvriers italiens; il en
résulle nne économic plus grande permetiant aunx
mariés L possibilité de renvover plus d’argent chez
cux el aux célibataires, celle d'avoir & leur disposi-
lon plus dargent pour s'amuser.

H oest inutile dinsister sur les conséquences phy-
sigues & résuller de cetle fagon de faire pour des
hommes astreinls & un travail épuisant anquel ils
nont pas ¢é¢ entrainds, sans compler aussi que ces
taudis constituent un danger permanent d’épidémices
graves, lant pour cenx qui les habilent que pour la
population autochione.

*
* *

Opposés & ces systémes, il en existe deax qui
paraissent réunir les conditions néeessaires & un par-
fait foncfionnement.

IT s"agit

A. — Du type cantine complete organisée par et
aux frais du Charbonnage, matériel et personnel pris
et charge par la Société,

Facilités d'acquisition en gros ct d'approvisionne-
ment de cerlaines denrées alimentaires, conirdle
facile el permanent de leur ulilisation, clc. permet-
tent d'établir un prix de revient de Ia nourriture aux
cnvirons de 25 francs par jour.

: viande achelée en une
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Daar dit stelsel de minste uitgaven len gevolge
heeft voor de steenkolenmijnen, is het ook het stelsel
dal ongelukkig door velen hunner wordt toegepast.

K
® ok
B. — Vrije cantine zonder personeel : de arbeider

is- gehuisvest maar veorziet zelf volledig in zijn
onderhoud.

Het grote nadeel van dil stelsel ligl in  het feit dat
de .uheulcr het onderhoud vcrwamlo()st van de ie
zijner beschikking gestelde lokalen.

Op zeer korte tijd komt hij er toe in werkelijk
betreurenswaardige hygiénische omstandigheden (e
leven.

Onzindelijkheid der lokalen, vuil keukengerei,
armzalig witzicht van de kamers, waar klederen en
linnen door clkaar te drogen hangen : dit treft
men gewoonlijk aan in dergelijke gevallen,

Men vindt in die kamers ook : een voorraad. vlees
voor verschillende dagen, hrood en ectwaren, dit
alles op de hoek van een vuile tafel ten einde een

‘plaatsje vrij te maken om le elen; ofwel slingeren

die eetwaren rond onder bedden, naast klompen,
werkinigen, enz.

In dergclijke omstandigheden levend, laat de
arbeider langzamerhand zijn gewone levenswijze
varcn en verwaarloost hij zijn onderhoud, Lot zelfs
zijn voeding.

Ongelukkig is dit hel sysieem dat de Ttalinanse
acheiders verkiezen waar het mogelijk is; het laat
toe meer besparingen le doen, zodat de gehuwden
meer geld kounnen sluren naar hun gezin en de
ongchuwden meer geld ter beschikking hebben voor
hunr vermaak. "

Hel is overbodig le wijzen op de physische gevol-
gen van cen dergelijke Jevenswijze voor mannen
die zwaar werk moecten verrichien, waarvoor zij
dan nog niel werden opgeleid; daarenboven bete-
kenen dic krolten een bestendig gevaar voor ernstige
epidemieén, zowel voor de bewonens er van als voor
de inheemse bevolking.

*
* %

Tegenover die stelsels bestaan er lwee die alle
vereisle voorwaarden vervullen om voldoening e
geven.

Het zijn :

~A. — Hel Lype volledige cantine ingericht door en
op kosten van de steenkolenmijn, met matevieel en
personeel len laste van de Maalach’npr)ii

Faciliteiten voor aankoop in 'L grool en bevoorra-
ding in sommige cclwaren. Ten gemakkelijke en
bestendige contrdle van hun benultiging maakt het
mogelijk de kostprijs van de voeding vast te stellen
op ongeveer 25 frank per dag.
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~ Aux Charbonnages d’Hornu et Wasmes, ou fonc-
tionne une canline de ce type, le prix journalier de
la pension est de 23 franes.

Pour cette somme, 'ouvrier regoil :

Le matin : café & volonté et pain néecessaire non
sculement au premier repas, mais également an repas
qu’il emporte a4 la mine; )

Le midi : potage épais, viande, pommes de terre,
légumes qui varient tous les jours;

Le soir : bouillon ou potage clair, charcuterie,
pates, légumes.

L'ouvrier conserve ses Limbres de malitres grasses,
de sucre ¢t de confiture.

Avec les ristourncs consenties par les fournisseurs
sur les acquisitions faites par le gestionnaire,. la
cantine donne aux pensionnaires, le dimanche, un
ou deux verres de vin el un peu de pitisserie.

Ces rislournes servent uniguement 4
Pordinaire des pensionnaires.

améliorer

A noter que l'organisation « cantine » prend égale-
ment 4 sa charge eniretien des dortoirs et du malé-
riel de couchage.

Le prix journalicr de la pension, congue dans de
telles conditions, se situe aux environs de 23 francs.

B. — Du type cantine libre, personnel payé par la
Société.
Au conlraire du systéme examiné plus haut, la

Sociélé met & la disposition des hommes : '

Une cuisine pourvue d'un malériel suffisant el
approprié, y compris une armoire personnelle ser-
vanl & conserver les denvées alimentaires:

Un réfectoire convenable oli les repas doivent &lre
CONSONIIMES;
Un dortoir bien conditionné;

Une salle de jeu ou de repos.

Le tout sous la direction d’un cantinier responsable
aidé d'un personnel d’entretien payé par le charbon-
nage.

L'ouvrier achéte et prépare lui-mémec sa nourri-
ture, aidé en cela, s'il le désire, par l¢ personnel gde
la cantine,

S8a dépense journalitre se chiffre & environ 25
francs.
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In de steenkolenmijnen van Hormu en Wasmes,
waar zich cen dergelijke cantine bevindt, bedraagt
het kostgeld 23 frank.

Yoor dit bedrag ontvangl de arbeider :

's morgens @ koffie naav believen, brood voor het
onthijt en voor hel eetmayl dat hij medencemt naar
de mijn;

s middags : dikke soep, viees, aardappelen, alle
dagen andere groenlen;

's avonds ; bouillon of lichie soep, bereide vlees-
waren, deegwaren, groenten.

De arbeider behoudl z1jn zegels voor vetstoffen,
suiker en jam. '

Met de kortingen welke de leveranciers aan de can-
tinebouder op de aankopen toestaan, worden ’s Zon-
dags aan de koslgangers cen of twee glazen wijn
geschonken mel daarbij cen weinig banketgebak.

Dic kortingen dienen alleen om de dagelijkse kost
van de koslgangers wal de verbeleren.

Er moet worden opgemerkt dat de organisalie van
de canline ook het onderhond van de slaapzalen en
van hel slaapgeriel te haren lasic. peemdt.

In dergelijke omstandigheden beloopt het dage-
lijks kosigeld ongeveer 23 frank per dag.

B. — Type van vrije cantine, personeel betaald
door de Maalschappij.

In tegenstelling met hel hoger onderzocht sys-
teem, stelt de maatschappij ter beschikking van de
arbeiders :

Een keuken mcet voldoende en aangepasie uitrus-
ling, mel inbegrip van :

Een persoonlijke kast om de celwaren in te bewa-
ren;

Fen behoorlijke refter waar de eetmalen moefen
genomen worden;

Goed ingerichle slaapzaal;

Een specl- of rustzaal.

Het geheel staat onder de leiding van cen ver-
antwoordelijk cantinchouder, die voor hel onderhoud
wordt bijgestaan door personeel dat betaald word!
door de steenlkolenmijn.

De arbeider koopt en bereidl zelf zijn vocilsel,
maar wordl indien hij hel wenst, geholpen door het
persaneel van de cantine.

Zijn dagelijkse vitgave bedraagt ongeveer 25 frank.
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Avec une pareille orgariisation, les inconvénients
di systeme « libre » déerit plus baut disparaissent;
la prise en charge par la Société du matéricl néces-
saire, son entrelicn ainsi que celui des locaunx, place
Iouvrier dans une ambiance favorable ¢t lui laisse le
lemps nécessaire & son centrelicn personnel. Ce sys-
teme, qui est appliqué a la Société des Charbonnages
de Maurage, ne suscite presque pas de réclamation.

A signaler, en passant, que cetle Société a fait un
effort énorme pour donner satisfaction aux Haliens.

Blle o constrail des groupes de locauz rés bien
concus, formés chacun de 4 habitations complétes
destinédes aux familles ilaliennes, qu'elle espére atéi-
rer chez elle.

650.000

Chaque groupe conte, malheurcusement,
francs, terrain non compris.

En allendantl Narvivée des familles, chacune des
maisons, qui se compose de b pidees, abrite 16 hom-
mes (4 par chambre & coucher), plus une saile de
repos.

A ces deux systemes, qui rencontrent, oix ils sonl
appliqués (FHornu-Wasmes el Maurage), 'agrément
presque unanime des ouvriers ilaliens, peut égale-
menl s'ajouter celui pratiqué & Hensies-Pommerceul.

Cantine complete, le Charbonnage ne payanl que
le canlinier. Le prix de la pension : 33 f{rancs par
jour pour les 3 repas el le Jogemenl y est inférieur
de 2'cl 4 [ranes aux prix moyens appliqués dans les
cantines du Borinage et du Cenlre, ot de 7 312 francs
sur fa moyenne de la région de Gharleroi.

Nons donnons ci-contre quelques exemples de ces
différents systemes de cantines afin d'illustrer les
réflexions faites par-les enquéteurs.

Exemple de cantine libre.

Pas de réclamations pour la nourriture; il w'en est
cependant pas de méme pour le logement, ni surtout
pour le malériel de couchage contre lcquel il ya
réelamation vnanime. .

Les véclamations contre le matériel de couchage
sont amplement justifiées. Les lils rigides, ne per-
metlant aueune détente musculaire, devraient éire
remplaces par des lits ) vessorts (prix de revient beau-
coup plus &levé) dont le Lype est adopté dans les
audres canlines.

Les deux couvertures sont absolument insuffi-
sanles: dans les aulres canlines, 4 cl parfois 5 cou-
vertures sont distribuées a chague homme — rare-
nient 8 el seulement dans des locaux chauflés jour et
nuil.
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Mel een dergelijke organisatie verdwijnen de nade-
len van het hoger beschreven « vrije » systeem; het
Len laste nemen door de Maalschappij van het vereiste
matericel, het onderhoud er van en dil van de loka-
len, schenkt aan-de aibeider de mogelijkheid in een
behoorlijke omgeving e leven en laat hem de nodige
tijd voor zijn persoonlijk onderhoud. Dit systeem,
toegepast door de « Société des Charbonnages de
Maurage », geeft bijna geen aanleiding fot klachien.

]
Terloops kon er worden op yewezen dat die Maal-

schappij een grole inspanning heefl gedaan om vol-

doening te geven ann de Halianen.

Zij heeft groepen Inkalen gebouwd die zeer goed
opgevat zijn en elk bestaan wil vier volledige wonin-
gen, hestemd wvoor [talinanse gezinren, die zij naar
zich hoopl te trekken.

Elke groep kost ongelukkiz 650,000 hrank, zonder
de grond.

In afwachting van de aankomst der gezinnen,
wordl etk huis, dat uit 5 kamers bestaat, hewoond

door 16 mannen (4 per slaapkamer), plus een rust-
kamer. '

Naast die bwvee systemen, die overal wanr zij worden
tocgepast (Hornu-Wasmes en Maurage) de bijna een-
stemmige goedkenring wegdragen, kan men nog dit
vermelden dat wordt locgepast te Hensies-Pomme-
rocul :

Volledige cantline, de chcnkolcnmljn betaall
slecehls de cantinehouder. Prijs van het kostgeld :
33 frank per dag voor de 3 cetmalen en de IIUIS\Ch-
ting; dit is 2 ot 4 frank minder dan de gemiddelde
prijzen in de Borinage en het Centrum, en 7 lot 12
frank minder dan de gemiddelde prijzen in-de streek
van Charleroi.

Wij geven hicrna enkele voorbeelden van deze
verschillende cantinesielsels, om de bemerkingen
van de onderzockers toe te lichten. .

Voorbeeld .van vrije cantine.

Geen bezwaar legen de voeding; zulks is trouwens
niet het geval voor de huisvesting, noch voor hel
111.1pnreuol' waartegen cenparige bcmvarcn worden
geopperd.

De  bezwaren fegen  het slaapgeriel  zijn len
volle gegrond. De stijve bedden, dic geen ont-
spanning van de spicren mogelijk maken, zouden
moelen vervangen worden door bedden met veren
(veel hogere kostprijs), waarvan het model aange-
nomen is in andere cantines.

De twee dekens zijn volstrekl ontoereikend; in de
ondere cantines worden 4 en soms 5 dekens voorzien
per man, zelden 3, en dan nog slechts in lokalen die
dag en nacht worden verwarmd.
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Deux draps de lit sont indispensables afin de per-

meltre de se déshabiller pour dormir, ¢t ces- draps -

doivent étre renouvelés au moins tous les 15 jours.

(Dans le présent cas, un seul drap par ouvricr el
il n’a pas encore ét¢ changé: certains sont donc wuli-
lisés depuis plus de 4 mois.)

La plupart des locaux sont humides ot, du fait
qu'aucun personnel n'est affecté 4 leur neltoyage, se
trovvent dans un élat de propreté lout a fait insul-
lisant.

Lavoirs acceptables & condition d’y mettre un poéle
permetlant de chauffer de Peaw pour le lessivage heb-
domadaire du linge de corps.

W.G. totalement insuffisants : 5 cabinels ordinaires
pour une cenlaine d’ouvriers dans une cantine.

Exemple de phalanstére organisé par un charbon-
nage :

1° Des dortoirs chauffés s¢ composenl en moyenne

de 20 lits.
Matéricl par homme :
1 couchetle en fer avee ressort;
1 paillassc;
2 draps changés tous les 15 loms
3 couverlures; _
1 armoire fermant a clef.
2" Une cuisine dquipée de fucon moderne,
prenant :

com-

4 douches au charbdon (800 litres);
Le malériel électrique sulvant :

1 four;

1 réchaud;

1 moulin a café;

1 passe-soupc;

1 éplucheuse, taveuse de pommes de ferre;
1 laveuse de vaissclle;

1 thermos de 200 litres.

L’installalion de celle cuisine esl congue afin de
permettre-la possibilité d'une plus grande moderni-
salion en cas de besoin.
3° Un réfectoire powrvu de toul le matériel néees-

saire, y compris tables roulantes pour le transporl

rapide de Ja vaisselle et des aliments.

4° Installations sanitaires comprenant :
Lavoirs (cau couranie jour el nuit);
Urinoirs ¢l W.C.

d'amélioralion.

suffisants  mais  susceplibles
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Twee beddelakens zijn onontbeerlijk, om zich te
kunnen ontkleden, en deze beddelakens dienen ten
minste om de 15 dagea worden vervangen.

(In dit geval, één beddelaken per man, en het werd
nog niet vervangen; sommige worden dus’ gebrujkt
sedert meer dan 4 maanden.)

De meeste lokalen zijn vochtig; daar geen perso-

neel voor de reiniging er van zorg te dnrron heeft,
zijn ze alles behalvc /mdduk

De wasplaalsen kunnen- er door, op voorwaarde
dat er cen kachel in worde geplaatsi, waarop men
waler zou kunnen verwarmen, voor het wekelijks
wassen van het lijflinnen.

De: W.G.’s zijn volstreki ontoercikend : 5 gewone
W.C.’s voor een honderdtal werklieden in een can-
tine.

Voorbeeld van een «oor cen kolenmijn ingerichle
arbeiderskolonic :

1° Verwarmde slaapzalen met gemiddeld 20 bedden.

Matericel per man :

1 ijzeren bed met veren ;
1, strozak;
2 lakens,
3 dekens;

om de 14 dagen vernieuwd;

1 kast met slot;

2 Len modern uilgerusle keuken, met -

]

4 met kolen gestookte kelels (800 liter);

Volgend electrisch matericel :
oven;

komfoor:

koffiemolen;

socpzeef ;

e el el

‘ » L4 .

schil- en wasmachine voor aardappelen;
1 machine om valen te spoclen;

-1 thermos van 200 liler.

De invichling van dic keuken werd 70 opgevat dat
desoods cen grolere modernisering kan ingevoerd
worden.

3" Ben celzaal voorzien van al hel nodige male-
riecl, mel inbegrip van rollafels voor het snelle
vervoer van et vaalwerk en hel elen.,

" 4° Gezondheidsinrichtingen met :

Wasplaatsen (stromend water dag cn nacht);

Walerplaalsen en W.C.’s in tocreikend aantal doch
vilthaar voor verhelering.
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Prix de la pension
et nourriture.

: 23 francs par jour, logement

L'ouvrier y regoit :

Deux repas chauds, midi ¢t soir, comprenant :
soupe, légumes, pommes de lerre ou pites alimen-
taires, viande. Le toul en guantité largement suffi-
sante. La bitre se paic en plus

Le légume change lous les jours.

Le matin, i} regoit sa ration de pain el son café, 11
a, en oulre, du café i volonté pour aller au travail,
et comme hoisson pendant les repas.

It abandonne & Ia cantine ses timbres de ravilail-
lement, mais regoil contre paiement, au prix légal,
sa ration mensuelle de sucre, de beurre, de chocolal
et de confiture.

Ces denrées sont prises en bloc par Yapprovision-
neur et distribuées & jour fixe & la cantinc.

Il arrive que cerlaing charbonnages emploienl les
deux systémes de phalanstére organisé et de phalan-
stere libre sans que Pun et Pautre donnent entidre-

ment satisfaciion i cause du mauvais ¢at des 10 AUX

et de la mauvaise gestion.
Voici les résultats de Venquéle faile d.'m: un char-
bonnage qui employait les trois syslimes.

GCantine.

Une réclamation unanime an sujel de Ja soupe,

qui esl la meéme tous les jours, malin cl soir (poi-
FEIEX).

Réclamadion unanime également en ce qui con-
cerne Jes l)'\ld({lll‘lll(,lllb Ity fait trop froid malgre
les deux podles qui 8’y lrouvent.

Lavoirs el latrines insuffisants et brés mauvais
¢lat de ces dernidres.

Les baraguements ne vépondent pas anx néeessitds
de feur destination; ils sont absoliment trop froids.
Liintervalle compris entre les deux parois de 10le
ondnlée devrail ¢hre rempli de maticre isolanle.

Dans les trois systémes ulilisés par ce Charbon-
nage, un poinl commun s dégage immédialement :
le manqgue de propreté et de confort des locaux. Par-
Tout, il Tait sale dans les chambres, qui ne doivent
pas lre souvent Tavées, ni méme balavées.

Toulefois, les réfecloires sonl relativement propres.

En ce qui concerne les organisalions 2° ¢l 3°, can-
tine libre el liberté absoliue, ¢est réellement pénible
de voir les condilions de vie des habilants. Dans la
cantine libre, dorloir et cuisine sonl sales; {rés sales.
Quant au 3°, un seul mol s'impose : dégoilant.
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Kostgeld : 23 frank per dag, huisvesting en voe-
ding.

De arbeider ontvangt :
Twee warme maaltijden,
bestaande uil : soep, groenlen, aardappelen of

deegwaren, vlees, dit alles in ruime hoevcelheid.
Voor bier wordt bijbetaald.

Iedere dag worden andere groenten opgediend.

's Morgens ontvangt de arbeider zijn rantsoen
brood ¢n koffie. Hij krijgt bovendien koffie zoveel
hij wil om mede naatr het werk te nemen cn als drank
tijdens de maaltijden.

Hij overhandigt in de cantine zijn ravitaillerings-

zegels doch ontv'mgt tegen betaling, zijn maande- -

llJ ks rantsoen suiker, boter, choco]ade en jam.

Dic waren worden door de bevoorrading aange-
kocht en op vaste dagen in de cantine rondgedeeld.

Hetl valt voor dat sommige kolenmijnen de twee

syslemen (georganiscerde en vrije arbeiderskolonie)

aanwenden zonder dat cen er van ten volle voldoe-
ning geeft, wegens de slechte staat dev lokalen en
het qlcchtc beheer.

Ziehier de vitslagen van een onderzock ingesteld in
cen kolenmijn die de dric syslemen toepasie.

caniine.

Er wordt algemecen geklaagd over de soep, die alle
dagen, 's middags en ’s avonds, desclfde is (prei).

Evenecens éénstemmige klachten in verband met

de barakken. Het is er te koud, ofschoon er twee

kachels staan.

e
Onvoldocnde wasplaatsen cn  lairines,
noemde in zeer slechte toestand.

laatstge-

De barakken beantwoorden niet aan dec vereisten
van hun besltemming; het is er volsirekt te koud. De
ruimle tussen de twee wanden in gegolld plaatijzer
zon moelen gevuld worden met isolatiemalterieel.

In de drie door dic Steenkolenmijn gevolgde stel-
sels, merken wij onmiddellijk één punt op dat die
stelsels gemeen hebben : het gebrek aan zindelijk-
heid en comfort der lokalen. Overal in de kamers
is het wvuil; zij worden voorzeker niet dikwijls
geschuurd, of zelfs nicl geveegd.

De cetzalen zijn evenwel lamelijk zindelijk.

Wal de organisalies 2° en 3° betreft, vrije cantine
en volledige vrijheid, is el werkelijk pijnlijk te zien
in welke omslandigheden de bewoners leven. Tn de
vrije cantine, zijn de slaapzaal en de keuken vuil,
zeer vuil. Wal het derde stelsel betreft, is slechts een
woord sterk genoeg : walgelijk.

's middags en ’s avonds

v
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Les lavoirs,
sales,

urinoirs ¢t W.C. sont insuffisants c!

Réclamations sur e prix, fa quantité et la qualité
de la nourriture.

Coonclusions : réclamations parfailement fondées,
mangue de propreté; lavoirs et W.C. insuffisants.

Considérations générales
de Penquéte officielie faite en 1947-1948.

Le rapport, bien que visant les condilions de
vie failes a dous les étvangers bravaillant dans les
mines du Hainaut, élablit cependant une différence
entre les « Displaced Persons » et les aulres étran-
gers.

Cetle d:l’fcu.ncc découle des conditions contrac-
tuelles faites & ces deux groupes de travailleurs.

En effel, si le contral signé par les parties en cause
vise uniquement les conditions de travail en ce qui
concerne les ouvriers élrangers en général, celui
régissant le cas des « Displaced Persons » stipule
gwapres trois mois les familles de cetle catégoric
de travailleurs seroni autorisées & entrer en Belmque
les sociétés charbonniéres élant tenues de leur pro-
carer un logement.

Il s’ensuil donc que Pétranger (Italien du Nord)
gni fait venir sa famille en Belgique optre 4 son
corps défendant el doit s'assurer, par fui-méme, du
logemenl qui Vabritera.

Il prend donc place, & ce point de vue, dans la
masse des travailleurs belges de la mine et son cas
s'incorpore dans les données du probléme général
posé pour I'édifieation des logemends de mincurs,

*®
* %k

Les considérations ¢mises dans la suite du présent
rappori porleront donc :

1° Sur les conditions de vie de tous les ¢trangers
habitant ¢n communauté dans les phahnslucs ou
canlines des sociétés charbonniéres;

2° Sur les conditions ’habital réservées aux
ménages de « Displaced Persons v logés par les
soins des diles sociélés.

*
& %

Les lrois syslemes sc rapportant aux personnes
vivanl en communanté, examinés dans le présent
rapport, ne sont que provisoires, la solution défini-
live consislant, & notre sens, & trouver dans un pro-
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De  wasgelegenheden, de  walerplaatsen en de
W.C.’s zijn ontoereikend en vuil.

Er zijn klachten over de prijs, de hoeveelheid en
de hoedanigheid van het voedsel.

Besluit : volstrekt gegronde klachlen, gebrek aan
zindelijkheid; wawdurenhcdcn en W. C s oaloerci-
kend.

Algemene beschouwingen
over het officieel onderzoek ingesteld in 1347-1948.

Hoewel het verslag handelt over de omstandighe-
den waatrin al de in de mijnen van Henegouwen wer-
kende vreemdelingen moclen leven, wordl cr toch
een onderscheid in gemaakl tussen de « Displaced
Persons » en de andere vreemdelingen.

Dit hangi.af van de conliactucle voorwaarden
onder welke die twee groepen arbeiders werden aan-
geworven.

Indicn, inderdaad, hel door belrokken partijen.
ondc:lckcn(l conlract, waar het de vreemde arbeiders
over 't algemeen betreft, uitslutlend betlehlunq heeft
op de arbeidsvoorwanrden, dan is in hel contract
waarbij het geval van de « Displaced Persons » wordl
geregeld, bedongen dat hel gezin van die calegoric
atbeiders na drie maanden naar Belgié mag over-
komen en dal de steenkolenmaatschappijen hun
huisvesting moeten verschaffen.

Daaruit volgl dat de vreemde arbeiders (Italiaan
van het Noorden), die zijn gezin naar Belgié doet
overkomen, handell op cigen risico en zelf voor de
huisvesting moet zorgen.

Hij staat dus op gelijke voct met de massa der Bel-
gische mijnarbeiders en zijn geval vall binnen de
perken van het algemeen vraagstuk belreffende de
houw van mijnwerkerswoningen.

*
* k&

De beschouwingen dieyerder in dit verslag wor-
den gegeven, hebben dus betrekking op :

1" De levensvoorwaarden  van al de  arbeiders
dlic in gemeenschap leven in de kazerncwoningen of
canlines van de steenkolecnmaalschappijen;

2" De hms\gslmm\om waarden van de gezinnen
van « Displaced Persons » gehuisvest door de zorgen
viin genocmde maalschappijen.

*
L]

De dric stelsels, betrekking hebbend op in gemecen-
schap levende personen, dl(, in het verslag worden
onderzocht, zijn slechls voorlopig; naar onze memnn,
moet de dcﬁml]cvc oplossing worden gezocht in hel



[ 11 ]

chain avenir Ia possibililé de fournir des logements,
non seulement & tous les ouvriers, mais surtoul 2
leurs familles.

Mais, si cette solution est envisageable dans un
avenir plus ou meins rapproché pour ies ouvriers
¢lrangers en général, elle s'impose immédiatement
pour les « Displaced Persons » dont les familles doi-
vent Etre logées aprés trois mois.

Celle condition a placé les sociétés charbonniéres
devant unc situation tout a fail exceplionnelle qui a
exigé, et qui exige encore A lheure actuclle, un
immense cfforl pour faire face & celle obligation.

En attendant Uinstallation de ces familles daos des
habilations ordinaires, les charbonnages ont Liré
parti de toutes leurs possibililés pour héberger tem-
porairement dans les meilleures conditions d'habitat
possible ces familles dont Ta fixation en Belgigue
est un probleme capital pour la vie de nos centres
charbonniers. _

Tous les systémes & peu prés réalisables ont 61é
cmployés par les sociélés suivant leurs disponi-
bilités :

Baraquemenls militaives transformés;

Tubes de I'armée américaine aménagés;

Erection de maisons préfabriquées;

Aménagement cn apparlements de dépendances
inoccupées;

Construction de chalels norvégiens ou suédois.

Suivant les possibilités de lemps et les disponibi-
litds en mali¢res premicres, des aménagenments com-
plémentaires sont encore apporlés journellement i
ces habilations.

Sicerlaines sociétés n'ont pu, jusqu'd présent,
fournir a leurs ménages déplacés que des habitations
au confort strictement indispensable, fa majewre
partic des firmes a déj installé ces ouvriers dans des
conditions de conforl moyennemenl honorables.

Quelques sociétés onl méme alleinl, dans cet ordre
d’idées, des résultats surprenants.

De tous les systtmes d’hébergement temporaire
employés, nolre préférence va aux chalets préfabri-
qués sucdois ou norvégicns, dont la conception esi
impeceable aux points de vue confort et hyvgidne.

Groupés en cilés ou alignés le long des chemins
(voire méme érigés en petit village comme aux
Gharbonnages du Hainaut), ils allient & ces condi-
lions de confort un cachet de coquetterie réellentent
plaisanl 4 la vue.

Nous estimons indispensable de poursuivre sans
relache la Jutle pour le confort des familles car il est
¢vident que Je probleéme de la fixation définitive des
étrangers sur nolre sol [era naltre 6L ou lard la
nécessité d'envisager la queslion sous cel aspect.
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verschaffen, binnen afzienbare 1lijd, van huisvestin-
gen niel alleen aan al de arbeiders, maar ook vooral
axn hun gezinnen.

Maar, zo dic oplossing, voor de vreemde arbeiders
over 't algemeen, kan worden tegemoet gezien voor
cen min of mecr nabije tockomst, dan moct zij
onmiddellijk worden doorgevoerd voor de « Dis-
placed Persons » wier gezinnen na drie maanden
moelen gchuisvest worden,

Dic voorwaarde heeft de sleenkolenmaatschappijen
in cen huilengewone loestand geplaatst; zij zijn ver-
plichl gzeweest, en zijn hel thans nog, een geweldige
krachisinspanning 1e doen om die verplichiing na te
komen.

In afwachling dal die gezinnen in gewone wonin-
gen worden gehuisvest, hebben de sleenkolenmijnen
al hun mogelijkheden aangewend om dic gezinnen,
waarvan de vestiging in Belgié van bijzonder belang
is voor het leven van onze steenkolenmijneentra, tij-
delijk en onder de beste voorwaarden onder dak te
brengen. :

De maatschappijen hebben, volgens hun moge-
lijkheden,  gebruik  gemaakt van alle mogelijke
stelsels - )

Omgevormde legerbarakken;

Ingerichie « tubes » van het Amerikaans leger;

Oprichting van geprefabricecrde huizen;
Omvorming ol appartesenten van onbezetle bij-
gebonwen;

Opricbling van Noorse of Zweedse « chalels ».

. i

Deinrichling van die huisvestingen wordt nog alle
dagen aangevuld, volgens de mogelijkheden van het
ogenblik en de beschikbare grondsloflen.

Indien sommige maatschappijen lot nog toe aan dic
verplaatsie gezinnen slechls een huisvesting met het
hoogst nodige comfort konden bezorgen, dan heb-
ben de meeste Tirma's aan die arbeiders reeds een
huisvesting bezorgd mel cen relatief behoorlijk com-
fort. ]

Sommige maalschappijen hebben, in dit verband,
zelfs verrassende uitslagen bereikl.

Van al de gebrnikte tijdelijke huisvestingssyste-
e gaal onze voorkenr naar de gepracfabriceerde
Moorse en Aweedse « chalels », die in opzicht van
comfort en hyvgiéne onberispelijk zijn.

Gegroepeerd in wijken of opgericht langs de
wegen (zelfs in de vorm van een kicin dorp zoals bij
de Steenkolenmijnen van Henegouwen), bieden zij,
naast dit comfort, nog cen zeer aardig uilzicht.

Wij zijn van mening dat de strijd voor de behoor-
lijke huisvesling van dic gezinnen onverzwakt moel
worden voorfgezet, want hel is duidelijk dat hel
vraagstuk  van de delinitieve vestiging van  die
vrcemdelingen op ons grondgebied ons, vroeg of
laat, zal verplichten dit probleem van dil standpunt
uil onder ogen te zien,
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En ce qui concerne 'établissement de la vie en

communauté des personnes déplacées, le problime’

s¢ posail d'une fagcon beaucoup moins épincuse.

Instruits par I'expérience des cantines italienncs
établics et fonctionnant chez nous depuis bientét
deux ans, les charbonnages ont pu, en général, don-
ner satisfaction au personnel.

Toutefois, -malgré les amélioralions apportées,
quelques lacunes restent encore a combler.

La cantine n’est pas encore devenue e home fami-
lial ol chacun peul se plaire; oulre cela, quelgqires
anomalies subsistenl :

1° L’élablissement ou e maintien par différentes
communes de taxes sur les étrangers et sur les mai-
sons de logement, {axes évidemmeni 'payées par
Pouvrier (elles varient de 2 4 4 francs par jour).

2° Différence entre le prix des pensions des Lrois

centres houiliers.

Si, dans le Borinage, il s’établit vers l'ordre de
34 francs par jour, il s’éleve & 40 francs par jour
dans le Centre, pour alleindre 50 francs dans Ia
région carolorégienne,

Une telle différence ne se congoit pas aisément, les
conditions de confort élant sensiblement pareilles
dans les trois bassing ct le cofil des denrées alimen-

taires ne variant pas entre ces différentes réoions.
| N o

8° Dans le Borinage, une retenue de 20 325 [rancs
par scmaine est cffectuée par presque loules les
sociétés charbonnitres pour frais de logement el
location du matéricet de couchage’ aux ouvriers.

Dans le Centre, deux ou Lrois sociélés seulement
appliquent la dile retenue, tandis que dans la végion
de Charleroi, elle n’est opérée nulle part.

A noler. que ces relenues sont appliquées au profit
des sociélés charbonnidres.

ENQUETE PERSONNELLE 1948 ET 1949,

L'('nqm‘lv nous a mis devanl les deux prob]tm(,s
qui confrontent les patrons sc servanl de main-
d'ecuvre - le Togement de la Tamille, le logemdnt du
»(:(':Iibal.zum.

On peul dire, en général, que parlout le logement
des Tamilles est mienx assuré que celui des céliba-
taires. De ce poinl de vuc nous avons trouvé des réa-
lisalions Lrés différentes.

- werklieden

“arbeidskrachien
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Wal de inrichting belrelt van hel leven in gemeen-
schap van de verplaalste personen, werd het vraag-
stuk op veel minder nelelige wijze gesteld.

Geleerd door de ondervinding van de Haliaanse
cantines, dic scdert ongeveer twee jaar bij ons wer-
den opgericht, hebben de sleenkolenmijnen, over
'L algemeen, voldoening-kunnen schenken aan hun
personeel.

Ondanks de aangebrachte verbeteringen,
evenwel nog enkele leemten aan te vullen.

De cantine is nog nict het familiaal tehuis gewor-
den waar elkeen gaarne verblijft; bovendien blijven
nog enige onregelmatigheden bestaan :

blijven

° De vestiging of het behoud, door verschillende
rremccntcn van taxes op de vreeemdelingen of op de
lowcmonllnu/cn taxes dic natuurlijk dom de arbei-
dor worden betaald (#ij bedragen 2 4 4 [rank per
dag);

2° Het versehil in kosl%ld tussen de drie steenko-
lencentra.

In de Borinage bedmarrt dit kostgeld ongeveer
34 frank per dag, in het Ccntrum 40 hank per dag

en, in de streek van Charleroi, ongeveer 50 l'lani\
per dag. ‘
Een dergclijk verschil is moeilijk te begrijpen,
daar de verblijfsvoorwaarden in zake comfort prac-
tisch gelijk zijn en ook de prijzen van de cetwaren
tussen die verschillende strcken nict verschillen.

8° In de Borinage houden bijna alle stecnkolen-
maatschappijon per week 20 tot 25 frank af van de
voor huisveslingskoslen en huur van
slaapbenodigdheden.

In hel Gentrum passen slechls lwee tol drie maal-
schappijen dic inhouding loe, terwijl dit in de streck
van Charleroi nergens gebeurt.

Er moet worden opgemerkl, dat die inhoudingen

gebeuren Len voordele van de steenkolenmaatschap-
pijen. :

PERSOONLIJK ONDERZOEK 1348 EN 1949,

Hel onderzock heeft betrekking gehad op de twee
problemen  tegenover welke de werkgevers die
gebruiken, zich geplaalst  zien
hel gezin en huisvesting van de

huisvesting van

ongchuwde.

Over 't algemeen mag men zeggen, dat overal de
huisvesting van de gezinnen beler verzekerd is dan
die van' de ongehmwde. In dil opzicht hebben wij
zeer verschillende oplossingen gevonden.
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On a transformé d'anciens haraquements de pri-
senniers en remplacant les parties en bois par des
natériaux durables. Les logis sont congus de telle
sorle qu'ils peuvent abriter des familles assez nom-
breuses cl leur emplacement dans les baraques per-
met facilement d’unie deux logements moyens lors-
qu'une famille se¢ développe rapidement. Ces loge-
ments sont pourvas d'électricité, mais 'eau doit étre
prise a Pextéricur, soil par une pompe quoi dessert un
bloc, soit par un robinet accolé au coin d’un ancien
bitiment. Cerlains de ces villages composés de bara-
quemenis ne sont pas encore reliés & Pélectricité et
Fon n’a pas mis d’évier & lintéricur de la cuisine.
La femme cst donce obligée de sortir chaque fois
qu'elie doii prendre de Peau el elle doit vider ses eaunx
de ménage dans la rigole. D'aulves maisons ainsi
congues, mais bilics par d'autres sociétés, compor-
tent un évier dans la cuisine, évier qni communique
avec la rigole extéricure,

Pour les dépendances sanilaires deux syslémes sont
employés : les W.C. se trouvent & Uextérieur de
chaque logis ou bien, comme i Hensies-Pommerceul,
en commun A Pune ou 'autre extrémité du bloe. A
Hensies, nous avons remarqué avec plaisiv que l'on
avait prévu des hittiments cenlraux qui peuvent servir
de buanderies collectives,

It reste & souhaiter que ces baraquements soient
équipds éleciriquement poar que les ménagares soient
un peu plus aidées dans leur travail. Pour la transfor-
malion d’abres baraguements, on n’a pas émployé
de matériaux durables mais on a mis un isolant entre
les deux parois. C'est le systéme le plus employé avec
les tubes américains. Lorsquo ce travail a été bien fait
tes habitants nous ont assuré qu'ils ne souffraient pas
du froid. Certains baraquementis ont ¢été recouverts a
I'intérieur de plagues d’unalile, peintes en couleurs
claires cb velides entlre elles par d’élroiles lalles de
couleurs différentes. Ces peliles habitalions de 3 ou
4 pitees peuvenl &tre charmanles ¢l nous en avons
vu qui le sont réellement lorsque le locataire veut

bien se donner la peine de les entretenir. L'aspect de-

ces villages de baraquements peut éive transformé
si T'on.a soin de Jaisser enlre deux bloes 'espace
suffisanl pour planter de la verdure et des- arbres.
L'aspect peut en élre aussi Complbtomenl modifié si
le charbonnage ou linduslric qui les emploie se
donne la peine de mettre & Uextéricur des couches de
peinture nouvelle.

Deux ensembles voising montrent par leur opposi-
Ltion loul ce que Uon peut faire avee un peu de couleur
¢l des soins.

" sels in gebruik
‘ofwel,
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Men heeft oude barakken van krijgsgevangenen
veranderd door de gedeelten in hout te vcrvangen
door duurzaam materieel. De woningen zijn zo opge

vat dat zij onderdak kunnen vorlencn aap vrij 0'mi.e
gezinnen, en hun plaals in de barakken maakt het

vl ‘gemakkehljk twee middelgrole woningen le

verenigen wanneer het gezin zich snel uitbreidt.
Die woningen =zijn voorzien van electriciteil,
maar het waler moet buitenshuis worden gehaald,

 hetzij aan cen pomp, die een heel blok bedient, hetzij

aan ecn kraan ergens op cen hoek van een oud
gehouw. Sommige van die uvit harakken samenge-
stelde dorpen  beschikken mog over geen electri-
citeit, en er werd - geen nootstccn fveplaatst in de
kcuken. De huisvrouw is dus verplicht buiten te
gaan, telkens zij water moct halen of het vuile water
in de riool moet gieten. Andere huizen die op dezelfde
wijze werden ontworpen, maar door andere maat-
schappijen werden gebonwd, zijn voorzien van een
gootsteen in de keuken die vmbondcn is met de bui-
lcnuool

Voor de gczdridheidsint'ich.lingcn zijn twee stel-
: de W.C’s staan buiten elke woning,
zoals te Hensies-Pommerceul, op het cen of
het ander uiteinde van het blok, voor gemeenschap-
pelijk gebruik. Te Hensies hebben wij met genoegen
vaslgesteld, dat men centrale gebouwen had voor-
zien, die lot gemeenschappelijke washuizen kunnen
dienen.

Het blijft wenselijk, dat deze barakken eclectrisch
rouden worden ingericht, len einde het werk van

de huisvrouwen ietwat lec verlichlen. Voor de
omvorming van andere barakken heeft men
geen duurzame malerialen gebruikt, men heeft

cchiter isolerende materialen tussen de lwee wanden
geplaalsl. Met de Amerikaanse « tubes » is zulks het
mecst gebruikt stelsel. Wanneer dit werk degelijk is
uitgevoerd, lijden de inwoners, volgens hun zeggen,
geen koude. Sommige barakken werden van binnen
met unalitplaten bedekt, dic in felle kleuren zijn
geverfd en aaneéngehecht door middel van ver-
schillend geverfde bindlatten. Deze kleine woningen
mel 3 of 4 vertrekken kunnen er bevallig uitzien,
en wij hebben er sommige gezien, djc het werkeh]k
#ijn, wanneer de hunrder zich de moeite wil getroos-
ten ze 1e onderhotiden. Het uitzicht van d.w,(, barak-
kendorpen kan worden veranderd, indien men er
voor zorgl dat tussen iwee hlokken de nodige plaats
voorbehouden blijft om ze mel groen en bomen le
beplanten. Het uitzicht er van kan ook volkomen
worden gewuzxgd indien de kolenmijn of het
bedrijf, waartoe zij behoven, zich de moeite gelroost
z¢ van buiten mct nictiwe verf le bcsl.luken.

Twee naburige blokken hewijzen, door de tegen-
slelling er van, wat men mel wal verf en zorg kan
verrichten,
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Jusqu'a présent, celle transformation de baraque-
ments ou de tubes américains en demeures pour
familles a ¢1é employée auw maximum et les logis
ainsi eréés sonl certainement plus nombreux que
ceux qui ont été hilis directemenl en malériaux
durables. ‘

Si Fon compare le confort de ces logis i celui dont
nows révons pour les nouvelles constructions d’habi-
tations ouvriéres, nous sommes certainement loin de
notre programme. Il ne faut pas oublier cependant
que les charbonnages ont div fatre vite el que cet
hébergement des familles est encore ce que nous
avons vu de meilleur. 8i Pon ne veul point cependant
que ces logis provisoires ‘se transforment en laudis
il Tandra, sans tarder, les munir de 'ean courante el
v établir un syvsteme d'égouts convenable, comme il
faudra y organiser un enlivement méthodigue et
méticuleux des immondices.

Souvent en visitant ces baraquements nous avons
pos¢ la question de savoir ¢'il n'Clait pas possible
d’aider ces familles i se meabler immdédialement de

facon plus conforiable. Partout il nous fut répondu.

que les -essais tentés par les charbonnages avaient
¢choud. Gerfains charhounages ont voulu faire les
avances, d'autres ont voulu acheler du mobilicr de
cuisine ou de chambre { coucher en gros, que les
ouvriers auraient pu payer 4 lempérament. Le char-
bonnage a fail Ia démonstration gue sur ce mobilier
il ne gamiail rien el cependant on p'a pas réussi i
convaincre les ouvriers cux-mémes. Ils préfirent
acheler & des prix ridiculement élevés de vieux meu-
bles dont la population indigine se débarrasse el dont
Paspect minable ou boiteux n'aide pas & enjoliver ces
demeures déji rudimentaires,

IT.

D’auires charbonnages de Litge et cerfains char-
honnages du pays de Charleroi ont transformé des
biliments cenlraux désaffectés en petites maisons.
Certaines de ces transformations sont tres bonnes ot
des dépendances exléricures, mais individuclies, onl
été prévues pour chaque apparlement, de sorle que le
charbon, le bois, les objets hétéroclites peuvent élre
remiscs, a clef,
petites loges. On peut regrelter pour
comme pour les autres, que le W.C.
extérieur.

ces maisons,
soil toujours

M

Un excellent systéme pour résoudre JIa question des
habitations pour familles a été certainement celud de
I'installation des maisons préfabriquées. Les ensem-
bles de maisons suédoises el finlandaises installées a

dans un' vaste bitiment divisé en’

[14]

Tot nu toc werd deze omvorming van Ameri-
kaanse barakken of « tubes » lol gezinswoningen tot
heb witerste doorgevoerd, en de aldus opgerichie
woonvertrekken zijn zeker talvijker dan deze, dic
rechistreeks met duurzame materialen werden ge-
bouw.

Zo wij het comnforl van deze woningen vergelijken
mel hetgeen we ons voorstellen voor de op te rich-
len nienwe arbeiderswoningen, hebben wij ons pro-
gramma, op verre na, niet bereikt. Er dient noch-
tans niel uit het oog te worden verloren, dat de kolen-
mijnen viug moesten ingrijpen en dat zulke huis-
vesting van de gezinnen nog hel beste is dat we
gezien hebben. Indien men nochtans wil voorkomen,
dat deze voorlopige woningen krotwoningen worden,
moct men ze onverwijld met stromend water inrich-
terr en er een degelijk rioolsielsel aanleggen en er
tevens een methodische,en zorgvuldige dxenst voor
het wegruimen van de vuilnis Lot qtand brengen.

Bij het bezichtigen van deze barakken hel)ben wij
(likwijls de vraag gesleld, of het niet mogelijk was
de gezinnen Lo hc]pw om zich dadclijk met geriel-
lijker huisraad te voorzien; overal werd ons geanl-
woord, dat de pogingen van de kolenmijnen mislukt
waren. Sommige kolenmijnen hebben voorschotten
willén verlenen, andere hebben keuken- of slaapka-
mermeubelen in het groot willen kopen, die de
werklieden dan geleidelijk op afbetaling zouden ver-
worven hebben. De kolenmijn heeft bewezen, dat ze
daaraan nicts verdiendé, zonder de werklieden zelf te
kunnen overtuigen. Zij verkiezen oude meubelen te
kopen tegen hespottelijk hoge prijzen, waarvan de
inheemse bevolking zich onldoet, cn waarvan het
crbarmelijk of gebrekkig uilzicht niet bijdraagt tot
de verfraaiing van deze reeds zo primitieve woningen.

II.

Andere Luikse kolenmijnen en sommige uit de
omstreken van Charleroi, hebben verlaten centrale
gebouwen tol kleine huizen omgebouwd. Sommige
cr van zijn zeer goed, en voor ieder vertrek werden
afzonderlijk maar individuele bijgebouwen zodanig
voorzien, dal kolen, houl, allerhande voorwerpen
achter slot kunnen worden geborgen in een ruim
gebouw, dat in kleine cellen is verdeeld. Jammer
maar, dat de W.C. voor deze huizen, zoals voor de
andere, altijd builcn staat.

1.

Een uitslekend stelsel om hel vraagstuk van de
gezinswoningen op le lossen was ongelwijfeld dit van
de gepraefabricecrde huizen. De blokken Zweedse en
Finse buizen, die te Zwartberg in Limburg werden
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Zwarlberg dans le Limbourg forment un quartier
charmant ¢t ces maizons sonl équipées de telle sorte
quon peut vreaiment sy faire une vie confortable.

Le seul inconvénienl de certaines maisons préfabri-
guées, consisle dans I'absence de plusienss cheminées,
gui font de guelques picees de la maison de vériia
bles glacitres. Généralement daillenrs, les étrangers
ajoutent des moyens de chauffage qui ne sont pas du
tout concus pour de telles maisons el reméde devra
tre portd a ce froid qui régne dans les chambres &
coucher, par la création de cheminées de coin, qui
pourront permettre le placement d'un potle supplé-
menlaire.

Un certain nombre de charbonnages fournissent
P'éleciricité & ces maisons par leur propre centrale
et des lors, les locataires ne penvent pas employer le
courant powr le chauffage, ni d'ailleurs pour les
usages domestignes, ce qui est évidemment domma-
veable.

Bst-il concevable que des maisons bities autour
d'un charbonnage n’aient pas de chauffage central ?
Serait-il si difficile d’¢tablir un tel systéme et ne peut-
o imaginer qi'anx frais d'un charbonnage il y
aurait moyen d'installer & pen de frais le chauffage
ceniral pour chaque demeure. D'aulre part, il n'est
pas défendable que lorsque Pélectricité est fournie
par la centrale du charbonnage, les habitlants de ces
demenres ne puissent en user comme bon lear sem-
ble avee redevance,

Pour que loules ces maisons se mainliennent en
bon étal et que tes familles apprennent d utiliser au
maximum leur logement, nous suggérons gque par-
toul dans ces cilés on élablisse des cours ménagers cl
que des assistanles sociales puissent visiter les logis
et aider de leurs conseils Tes femmes étrangeres donl
cerlitines ont vécu dans des camps depuis nombre
d'années et n'ont plus que le vague souvenir d'une
vie normale dans un logis normal ct qui sont dépay-
sées, ne Mil-ce gue pour les achats i effectuer. Chague
village ainsi crédé devrait posséder anssi sa salle de
feles ef de rénnions.

11 nous a parn un peu contraire i Ia liberlé ouvritre
que certains charbonnages aient fail installer des
magasins, qu’ils font gérer par un homme i cux ou
qu'ils permcllvnt seulement d certaines firmes (Iépon—
dant d’eux de s'établiv dans le village de mincurs, &
I'exelusion de loute aulre,

Certes, les familles peuvent aller s’approvisionner
A d’aulres endroils, mais pour les emplettes réguliéres
ce régime mel certainement des bornes a la liberté.

Nous nous demandons si Ia loi ne devrait pas en
loucher un mot. N'est-ce pas un retour au truck
systermn ?

D’autres charbonnages ont fail bétir des maisons
avee laide du Ministere du Combustible ou laide
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opgerichl, vormen ecn bevallige wijk, en deze hui-
zen zijn zodanig ingerichi, dat men er werkelijk
comfortabel in leven kan.

Het enige nadeel van sommige gepraciavriceeroe
huizen is het gebrek aan verscheidene schoorstenen,
waardoor sommige vertrckken van het huis echte
ijskelders worden. Trouwens, de vreemdelingen
plaatsen over het algemcen \erwarmmrrsmx(ldelen
die in het geheel niet opgevat werden voor dergelijke
huizen, en de koude, die in de slaapkamers heerst,
zal dienen bestreden door het inrichten van hock-
schoorstenen, die het plaatsen van bijkomende
kachels mogelijk zullen maken.

Een zeker aantal kolenmijnen leveren de elec-

*trische stroom van hun eigen centrale aan deze hui-

zen; de huurders kunnen derbalve de siroom niel
gebruiken voor de verwarming, noch overigens voor
het huishouden, wal natuurlijk te betreuren is.

Is het denkbaar, dat huoizen, dic rond een kolen-
mijn zijn gebouwd, over geen cenlralé verwarming
beschikken ? Zou het z6 laslig zijn zulk een stelsel
aan le leggen en kan men zich mbecldcn dal er geen
middel is, op kosten van de kolenmijn, mel geringe
koslen de centrale verwarming in elke woning in te
richten ? Verder is het niel aannemelijk, terwijl de
clectrische stroom door de kolenmijncentrale wordl
geleverd, dat de inwoners van deze huizen hem niet
naar goeddunken, legen betaling, zouden mogen
gebruiken.

Opdat al die huizen in goede staat zouden blijven,
en om de gezinnen te leren hun woning tot het maxi-
mum ¢ gebruiken, stellen wij voor, dat overal in deze
wijken, cursussen in de huishoudkunde.zouden wor-
den ingericht, en dat maalschappelijke assistenten de
woningen zouden bezoeken, alsook door middel van
raadgevingen de vreemde vrouwen helpen, onder wic
cr sommigen zijn die clielijke jaren in kampen heb-
ben doorgebracht en nog slechls een vage herinne-
ring hebben aan cen normaal leven in een normale
woning; zij voelen zich oniredderd, zij het maar voor
de mnkopcn die zij moeten docn. Elk aldus opge-
richt dorp zou ook zijn feesl- en vergaderzaal moeten
bezitten.

Het is ons gebleken, dat hel met de arbeidersvrij-
heid niet strookte, dat sommige kolenmijnen winkels
hiebben ingericht, die zij lm(‘n beheren door een aan-
gestelde, of dat zij enkel aan sommige firma’s die van
haar afhan gen, de toelating hebben vcrstl ekt om zich
in het mijnwerkersdorp te vestigen, met uitsluiling
van alle andere.

Voorzeker mogen de gezinnen zich elders bevoor-
raden, maar voor de regelmatige aankopen wordt
zeker de vrijheid door dit stelsel beperkt.

Wij vragen ons af, of e wel niet zou moelen
tussenkomen ? Is dat geen terugkcer naar het truck
system ? j

Andere kolenmijnen hebben huizen laten houwen
met de sleun van het Ministerie van Energie en Brand-
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des Habiltations & Bon Marché. Certaines d’enlre elles
mallicurcusement ont des loyers trs élevés. Dans
certains charbonnages on remédie a cet inconvénient
en faisanl payer ln moitic du loyer seulement, Jautre
moiti¢ étantl considérée comme une prime a Passi-
duité, Exemple @ un ouveicr ayanl un loyer de 700
francs ne paycra que 350 franes si ce mois-1d il n’a
pas cu d’absence. Le prix de son loyer augimenle avee
les jours d’absence injustifiée. Les maisons que nous
avons vucs sont généralement pourvues de cave el de
grenier. Nous en avons vu ('autres ou le dégagement
qui doit servir 4 la fois de cave & provisions el de
réduit cst notoirement trop p(-lil Des lors 1a famille
emploie une des chambres & coucher comme cave a
provisions, ce qui provoque souvent un surpeuple-
menl des autres picees. Il est exacl que beaucoup de
familles n’onl pas mis grande imagination a équiper
e dégagement de lelle sorle qu'il puisse servir de
cave & provisions, mais néanmoins dans un pays

comme le ndlre, la cave nous parait devoir rester un.

des éléments permanents de Ja maison.

Pour le bien des familles hébergées, tl nous reste
A soubaiter que le nombre de maisons construiles
augmenle el que Pon ne tarde pas trop a remplacer
les baraquements transformés en demeures familiales
en maisons permancntes. Dans plusienrs industries
on nous a dit que 'on considérait que ces haraque-

ments transformés pouvaicnt durer 20 ans et pas

plus. Nous rappelons cependanl 'expérience  des
baraguements du Fonds Albert pour mettre le dépar-
lement en garde contre une solution qui, i la longue,
vesterait anc solution de facilité et risquerait de
donner naissance & de nouveaux quartiers de taudis.

Logements pour célibataires (phalanstéeres-cantines).

En paclant de ces Jogements, nous voulons consi-

dérer T question sous deux angles différents -

1° Les logements qui sonl mis & la disposition des
ouvriers ¢trangers sans famille venanl dans notre
pays;

2" Les logemenls qui sonl mis @ la disposition
d’ouvricrs flamands appelés & venir travailler dans
Pindustric mélallurgique wallonne, qui fait appel a
Cux.

Au conrs de I'enquéle et du rapporl sur ces loge-
menls d’ouvriers marids ou non mariés qui cssaicnt,
du travail en Wallonie, nous aurons l'occasion de
nous occuper indirectement de Ia queslion du
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stof of met de steun van de Coedkope Woningen. Som-
mige van die huizen worden ongelukkig te hoog
verhuurd. Zekere kolenmijnen verhelpen dit nadeel
door slechts de helft van de huur te lalen betalen,
terwijl de andere helft als een premie. voor regel-
matige aanwezigheid wordt beschouwd. Voorbeeld :
cen arbeider, wiens huur 700 frank beloopt, zal
slechts 350 frank betalen, zo hij in die maand geen
afwezigheid had. De huurprijs stijgt in verhouding
lot de ongerechivaardigde afwezigheidsdagen. De
huizen die wij gezien hel)hcn zijn over 't alfremccn
voorzien van Lcldu en zolder. Wij hebben andew
huizen gezien, waarvan het hokje, dat tevens als
voorraadkelder en bijvertrek dienen moet, klaar-
blijkelijk te eng is. Het gezin bezigt dan ook cen van
de slaapkamers als voorraadkelder, wal ten gevolge
heeft, dal de andere vertrekken overbezet zijn.
Vele gevinnen hebben weliswaar niet veel verbeel-
ding aan de dag gelegd om het vertrekje zodanig in
le richien, dat hct tot voorraadkelder zou kunnen
dicnen, maar desondanks schijnt het ons, dat de
kelder, in een land zoals het onze, een van de besten-
dige bestanddelen van het huis moet blijven.

Voor het welzijn van de ondergebrachle gezinnen
blijft er ons nog over, te wensen, dat het aantal
gebouwde huizen zou toencmen en dat men de ver-
vanging van oingebouwde barakken door gezins-
woningen, door bestendige huizen, niet te lang zou
uitstellen.. In verscheidene bedrijven heelt men ons
gezegd, dal deze omgebouwde bharakken 20 jaar kon-
den duren, niet langer. Wij herinneren nochtans aan
de ervaring, die men mel de barakken van het
Albertfonds heeft opgedaan, om het Departement te
waarschuwen tegen een oplossing die op de duur
ecn noodoplossing zou blijven en levens het gevaar
zou medcbrengen, dat nicuwe wijken van krot-
woningen zouden onistaan.

Huisvestingen voor ongehuwden
(arbeiderskolonies-cantines).

Wanncer wij bedoelde huisvestingsvormen bespre-
ken, willen wij hel vraagstuk wil cen dubbel oog-
punt beschouwen :

1° De huisvestingen dje ter beschikking worden
gesteld van de veeemde arbeiders die zonder gezin
zijn- en in ons land aankomen;

2* De huisvestingen die ter beschikking worden
gesteld van Vlaamse arbeiders op wie de Waalse
metaglnijverheid heeft beroep gedaan om er in te
werken,

In de loop van het onderzoek en van het verslag
omirent deze huisvestingen voor gehuwde of onge-
huwde arbeiders die trachien werk te vinden in
Wallonié zullen. wij de gelegenheid hebben, ons
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transport des ouvriers dans notre pays. En effet,
beaucoup d'ouvriers flamands préferent de loin
faire la roule chaque jour pour se rendre 4 leur tra-
vail et ne plus émarger au budget du bureau de cho-
mage, mais les moyens de locomotion mis a lear dis-
position sont tels que leur journée de travail en est
singulitremcent allongée et qu'ils en arrivenl & un
Clat o’ .1b:ulxsscment impressionnant.

Le
10

rapport comprend done quatre parlies :
La deseriplion des lieux visités;

2° Les conclusions;

3" Les moyens de transport mis & la disposition
des ouvricrs des régions avoisinantes éloignées des
orands centres industriels;

4" Les conclusions guant & la mobilité de Ja main-
d’ceuvre dans notre pays.

Nous avons visit¢ des phalanstéres aux .Charbon-
nages de Charleroi el du Limbourg, aux usines de
Seraing el de Licge., Bn Hollande, nons avons vu les
phalanstéres de Bwskcr.s et de \’IISHHI“(‘H

Les lrois sysiémes de cantines sonl : celui de la
canline libre; la pension pleine obligatoire et la com-
hinaison de ces deux systémes au libre choix de I'ou-
vrier.

En cantine libre,

L’ouvrier fait ce qu’il veul, achéle, mange el s’cn-
lretient comme il lui convient, dans des locaux et
avec du matéricl mis 4 sa disposition par le charhon-
nage. .

I paie, entre 50 el 75 francs par
jour.

pour cela,
i cantinier, payé par te charbonnage, est com-
missionn¢ pour Ja surveillance el Pentrvetien des
focaux. :
Ce =yslemne serail évidemment idéal, & condilion
que Phomme s'entretienne et s'alimente ¢onvenable-
ment.

1 wWen est malheureusement pas ainsi.

Lao durée du travail, Pentrelien des vétements, du
finge cf les heures consacrdes aw plaisir ne laissent
A Pouvricr qu’un temps disponible insuflisant pour
préparer sa nourrilure.

Lavgenl dconomisé qui auparavant servaib & ache-
ler du pain en fraude (celui-ci formant la base de
Palimentation de Uouvrier) sert aujourd’hui & acheter
des boissons aleooliques, car trés peu de personnes
déplacées pratiquent la tempérance.
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onrechlstreeks bezig te houden met het vraagstuk van
het vervoer van de arbeiders in ons land. Vele
Viaamse arbeiders verkiezen immers veruit elke dag
de weg af te léggen, en geen werklozensteun meer
te ontvangen, maar de verkeersmiddelen die te hun-
ner beschikking worden gesteld zijn ,zodanig, dat
hun arbeidsdag daardoor wuitzonderlijk verlengd -
‘wordt en dat zij in een staat van volledige stomp-
zinnigheid vervallen.

Het verslag behelst dus vier delen :

1° De beschrijving van de bezichtigde plaatsen;

2° De besluiten;

3’ De vervoermiddelen die ter beschikking wor-
den gesteld van de werklieden uit de naburige stre-
ken die afgelegen zijn van de grote nijverheid-
centra;

4> Dc besluiten betreffende de verplaatsbaarheid
van onze werkkrachten.

Wij hebben arbeiderskolonies bezichtigd in de
sleenkolenmijnen van Limburg, in de steenkolen-
mijien van Gharleroi, in de fabrieken te Seraing en
te Luik. In Nederland, hebben wij de arbeiderskolo-
nics te Breskens en Vlissingen bezichtigd.

De dric stelsels belreffende de cantines zijn : het
slelsel van de vrije canline; het verplichte kostgeld
en e versmelting van beide slelsels naar vrije keus
van de arbeider.

Vrije cantines.

De arbeider doet wat hij wil, koopt, cet en voorziel
tin zijn onderhoud naar goeddunken, in de lokalen
fen mel hel materieel fe zijner bebclukkmv zesteld
“door de kolenmijn.

Daarvoor betaalt hij 50 tot 75 frank per dag.

Een cantinehouder, bhetaald door de mijn, is belast
‘mel hel toezicht op en het onderhoud van de lokalen.

)

i

Dat stelsel zou -natinurlijk ideaal zijn, op voor-
waarde dat de arbeider op behoorlijke wijze in zijn
-onderhoud kan voorzien en zich voeden.

Dat is jammer genoeg nicl hiet geval.

" Dec arbeidsduur, het onderhoud van de klederen en
‘van het linnen, en de lijd besteed aan de ontspan-
-ning, lalen de arbeider slechis weinig tijd over om
zijn cten te hereiden.

Het spaargeld dat vroeger diende om brood in de
-sluikhandel le kopen, daar dil de basisvoeding van
“de arbeider uitroaakt, dient thans nog om sterke
“dranken te kopen, want heel weinig verplaatste per-
sonul geven blijk van matigheid op dat gebied.

1
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L'ouvrier compromel sa santé el, en tedés peu de
temps, sc lrouve contraint 4 des absences vépétées,
préjudiciables non seulement & ses moyens d’exis-
lence mais également & une production réguliére et
rationnelle.

A titre d'exemple, unc statistique effectuée aux
Charbonnages du Levant du Flénu, & Cuesmes, a
revélé que 82 % des jours d’'absence constatés A
ce charbonnage C¢laient imputables aux Clrangers
vivant en cantine libre. Ce chiffre dispense de tout
commenlaire.

En regard de ccla s’inscrit le régime :

Pengion pleine obligatoire,

Dans la pluparl des cas, les repas de midi et du
soir sont scrvis chauds.

Dans quelques canlines, le repas du soir est froid.
Dans ce cas, il s¢ compose de pain beurré, café et
viande [roide, sardines, charcuterie ou ceufs.

La ration de viande y est au moins de 125 grammes,
fes ceufs sonl servis & raison de 2 par personne et
les sardines sont oclroyées a raison d’une boite par

pensionnaire.

Lorsque deux repas sont servis par le cantinicer, le

menu s’élablit comme suit :

Matin : café ct pain beurré 4 volonté (bien rares

sont Jes cantines ot la ration journalidre est limitée a

600 gr.).

Midi : soupe, viande, pites ct légume (viande
125 gr. ¢t le veste 4 volonté).

Soir : soupe, viande, pommes de lerre.

L'ouvrier recdit en plus, évidemment, la nourri-
ture et la boisson nécessaires pendanl les heures de
travail cl, dans quelques cantines, une houteille de
hitre de ménage par jour. ;

1} paie pour cela de 34 a 50 francs par jour.

Dans ce prix esl évidemment compris : I'enlrelien
des locaux, le lavage des draps de lit et, parfois égale-
ment, Fentretien du linge de corps et des effets de
travail.

*
% %

Quelques socidtés tolerent dans leurs cantinces,
Papplication des denx systémes définis ci-dessus..

Par expérience nous sommes fondés a dire que
cefle fagon de procéder n’est pas recommandable.
Elle ne fait que susciter des tiraillements entre pen-
sionnaires de chaque groupe, an grand dam du per-
sonnel de Ta cantine, qui — 4 lorl le plus souvent —
est accusé d’exploitler T'un on Paulre groupe de pen-
sionnaires,
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De arbeider brengl zijn gezondhbeid in gevaar en
is, op zeer korte tijd, verplicht herhaaldelijk afwezig.
te zijn, wal niet alleen nadelig uitvalt voor zijn
bestaansmiddelen, maar eveneens voor een regelma-
tige en ralionele producilie. , _

Uit een statistiek opgemaakt in de « Charbonnages
du Levant du Flénu », te Cuésmes, blijkt dat 82 i.h.
van de in die mijn vaslgestelde dagen van afwezig-
heid te wijten zijn aan de vreemdelingen die in de
vrije canlines leven. Dat cijfer vergt geen com-
mentaar.

Daartegenover staat het stelsel van het

Verplichte volledige kostgangers.

In de meeste gevallen, worden ’s middags en
’s avonds warme maaltijden opgediend. ,

In enkele canlines, is er s avonds een koude maal-
tijd. In dat geval bestaat hij uit geboterd brood,
koffie en koud vlees, sardines, bereide vleeswaren of
eieren,

Dc rantsoenen bedragen 125 gram vlees, 2 cieren
per persoon en één doos sardines per kostganger.

Wanneer twee maaltijden door de cantinehouder
worden opgediend, ziet de spijskaart er uit als volgt :

's Morgens : koffie en gebolerd brood naar believen
(de canlines waar het dagelijks rantsoen. beperkt
wordt tot 600 gr. komen heel zelden voor).

’s Middags : soep, vlees, deegwaren cn groenten
(vlees 125 gr. en de resl naar belicven).

’s Avonds : soep, vlees, aardappelen.

Hel spreekt vanzell dal de arbeider bovendicn hel
nodige voedsel en drank ontvangl tijdens de werk-
uren cn, in enkele’cantines, een fles tafelbier per dag.

Dadrvoor betaalt hij van 34 tot 50 frank per dag.

fn die prijs is natuurlijk begrepen : hel onderhoud
der lokalen, het wassen der beddelakens en, soms,
ook hel onderhoud van het persoonlijk linnen en
werkkleren.

Tk
L J

Enkele maalschappijen laten in hun cantines de
loepassing van beide hierboven beschreven slelsels
toe.

Bij ondervinding, mogen wij zeggen dal die han-
delwijze geen aanbeveling verdient. Zij verwekt
slechis wrijvingen lussen de kostgangers van iedere
groep, tol groot nadeel van hel personeel der cantine
dat er — meestal ten onrechte — van beschuldigd

wordl de ene of andere groep uit te buiten.
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En régle géndrale, les canlines occupées senlement
par des personnes déplacées sonl mieux lenues (ue
celles otcupées par des ouvriers italiens ou nord-
africains.

Cela tienl, semble-t-il, au fait que les personnes
déplacées se plient beancoup plus facilement que les
onyriers ilaliens & wn minimum de discipline.

Le prix de la pension compléte dans les différents .

centres s’élablit comme suil :
Dans le Borinage : 34 francs par jour;
Dans le Centre : 40 francs par jour;
Région de Charleroi :
Dans le Limbourg :

50 francs par jour;
fr. 59.50 par jour.

i faul ajoutér que dans eertaines communes on
applique encore sur les ouvriers élrangers la taxe qui
varie de 2 &t 4 francs par jour.

Nous signalons immédiatement que le prix de
50 & 55 francs ¢t méme 59 francs, demandé notam-
ment par les phalanstéres des industries métallur-
giques & Charleroi, est beaucoup trop élevé pour les
ouvriers flamands qui vont habiler en AWallonie. En
effet, leur salaire moyen étant de 120 francs, il
arrive souvenl que, Ja pension et les frais de voyage
du week-end élant décomptés, il feur reste moins, ou
pas plus que Pindemnilé de chdmage pour Pentretien
de oute la famille laissée au village.

Phalanstéres.

1.

Dans chague charbonnage on a ¢1€ obligé de sépa-
rer aulanl que possible les phalansieres occupés par
lex eclibataires des groupes d'habilations oceupées
par les familles. Dans un charbonnage, nous avons
v denx phalansteres différents installés chacun dans
des baliments distinets, 'un dans un chédteau qui
¢lail en bon élat, Pautre dans un ancien couvent. Les
batiments jouent un grand réle dans laspect que
prend le phalapstere. 11 esl évident qu’un couvent
avee des dortoirs el rélectoives 1res grands ou avec

des chambrefles bien séparées est plus facile & amdé--

nager qu'un beau chiteau, 4 usage lamilial. Dans les
deux cantines nous avons été frappés par la valeur de
la nowrriture. Sans aucun doute, presque partout, on
a altaché une grande importance A nourrir bien les
ouvriers @ on s'¢lait rendu comple que c’est.la gua-
lité de Ja nourriture qui les faisait se révolter le plus
facilement. Ils supportent micux des chambres sales
et des lits mal soignés qu'une mauvaise nourriture.

a88

Over 't algemeen, zijn de cantines die alleen door
verplaalsie personen worden bezocht beter gehouden
dan deze die bezocht worden door Ttaliaanse of Noord-
Afrikaanse arbeiders.

Dat schijnt te wijten te zijn aan het feit dat de
verplaatste personen zich veel gemakkelijker dan de
ltalisanse arbeiders aan een minimum van tucht
onderwerpen,

De prijs van het volledig pension in de verschil-
lende centra werd vastgesteld als volgt :

In de Borinage : 84 frank per dag;

-In het Centrum : 40 frank per dag;

In de streek van Charleroi : 50 frank per dag;
In Limburg : fr. 59.50 per dag.

Men dient er aan toe te voegen dat in zekere
gemeenlen op de builenlandse arbeiders nog de taxe
wordl toegepast, - die schommelt van 2 tot 4 frank
per dag.

Wij wijzen ¢r onmiddellijk op dat de prijs van
50 tot 55 -en zelfs 59 frank per dag, o.m. door de
arbeiderskolonies der metaalnijverheden te Charleroi’
wordt gevraagd, veel te hoog is voor de Vlaamse
arbeiders die naar Wallonié gaan wonen. Inderdaad,
daar hun gemiddeld loon 120 frank bedraagt, valt
het vaak voor dat hun, na aftrek van het kostgeld en
van de reiskosten tijdens het weekeinde, minder of
niet meer overblijft dan cen hedrag gelijk aan de
werklozenstcun om hel gehele gezin dat thuis is
achtergebleven, te onderhouden.

Arbeiderskolonies.

L

In icdere mijn was men verplicht de door de onge-
huwden bewoonde arbeiderskolonies zoveel moge-
lijk te scheiden van de door de gezinnen bewoonde
woningcomplexen. In ecen steenkolenmijn, hébben
wij twee verschillende arbeiderskolonies opgemerkt
die ieder in verschillende gebouwen zijn onderge-
bracht, dc enc in ecn kasteel dal in goede slaal ver-
keert, de andere in een oud kloosier. De gebou-
wen vervullen een belangrijke rol voor het uifzicht
van een arbéiderskolonie. Het spreekt vanzelf dat een
klooster met zeer ruime slaapzalen en eetzalen of met
goed gescheiden kamertjes gemakkelijker in fc
richlen vall dan een mooi kasteel dat voor een gezin
herekend was. In de twee cantines werden wij getrof-
fen door de hoedanigheid van het voedsel. Het lijdi
geen twijfel dat men vrijwel overal groot belang er
aan gehecht heefl de arbeiders goed te voeden, wanl
men heeft ingezien dat het tegen de hoedanigheid
van het voedsel is dat zij het gemakkelijkst in
opstand komen. Zij verdragen vuile kamers en on-
verzorgde bedden beter dan slecht voedsel.

Ay
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Dans le chaleau, les dortoirs ou les chambres
élaient occupés par des lits & deux élages. Il y en
avait manifestement trop par chambre. Le gérant
prétend que se sonl les ouvriers d'un méme village
qui préferent loger & 8 dans une chambre qui est
juste suffisante pour 4 hommes, platdl gque d’étre
séparés. Les lils sont en désordre, les ouvriers étant
chargés de veiller eux-mémes 4 l'entretien de leurs
chambres. 11 0’y a, dans ancune de celles-ci, trace ni
d'armoires, ni de chaises. Les vétemenlts pendent sur
des cordes péle-méle avee le linge sale. Les occupants
n'ayant pas de chaises, il arrive que, rentrant de la
mine, ils s’étendent lout habillés sur le lit pour se
reposer un_ instant. On nous a dit que les W.C.
avaient ¢été abimés par eux. Au lieu de leur en ensei-
gner usage, on en a conslruit dans le fond du jar-
din, de telle sorte, que les chambres et les appuis de
fenétres sont garnis de vieilles boites & conserves qui
servent 4 des usages peu recommandables. Le gérant
ayant demandé comment les ouvriers faisaient lors-
gqu'ils élaient malades, on lui répondit qu'on ne leur
permettait méme pas alors d’employer les W.C. inté-
riewrs, de sorte quun ouvrier malade, ou bien doil
empester Ja chambre ot logent aussi ses camarades,
ou bien doit sortir et marcher pendani quelques
minutes dans le froid. Lorsqu'il a oblenu semblable
réponse du gérant de Ja canline, le directenr du
charbonnage lui-méme parul un peu scandalisé.

La euisine est bien équipde, mais la salle & man-
ger est lriste. Les tables sont des planches mises sur
des réteaux ou sont en bois non peint el ne reluisent
pas de blancheur. Dans cette salle & manger rien qui
retienne le regard, pas un peu de clarté ou de beaulé;
les ouvriers, méme 13, n’onl pas une chaise ofi s'as-
scoir. Les bancs sont sans dossier, de sorle que les
lhommes qui menent Je dur métier de mineur n’ont
pas de quoi s’asseoir, ni dans leur chambre, ni dans
la salle & manger, qui sert aussi de salle de réunion
ou de récréation.

Le phalanstére installé dans Vautre biliment était
micux en ce sens gue les locaux élaient plus vastes et
que le gérant ukrainien’ qui s’y trouvait y faisait
végner plus de propreté. Mais L non plus, nous
n'avons pas lrouve trace de chaises, ni dans les cham-
bres, ni dans la salle & manger. Les fables étaient
cependant plus propres el le service paraissait plus
soigné.

II.

Le phalanstere est aménagé dans un ancien bara-
quement. Les lils sont plus propres et les chambres
aussi. Blles sont moins surpeuplées. Dans le pha-
lanstére se trouvent des douches et une salle &
manger plus soignée que celles que nous avions vues

3
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In het kasleel, waren de slaapzalen of de kdmers
bezet met boveneen staande bedden. Er waren cr
blijkbaar te veel per kamer. De behecrder beweert dat
het de arbeiders uit éénzelfde dorp zijn die ex de voor-
keur aan geven met achten te slapen in een kamer die
juist groot genoeg is voor vier, veeleer dan van
elkander te worden gescheiden. De bedden zijn in
wanorde, daar de arbeiders zelf zorg moelen dragen
voor het onderhond van hun kamers. In geen enkele
valt een spoor van kasten of stoelen te bespeuren.
De klederen-hangen op koorden tussen het vuile lin-
nen. Daar.de bewoners niet over stoelen beschikken
komt het voor dat zij na hun terugkeer uit de mijn
geheel gekleed op het bed gaan liggen om een ogen-

‘blik wit te rusten. Men heeft ons verteld dat de
W.C.’s door hen beschadigd werden. In de plaals

van hen te leren ze te gebruiken, heeft men er ach-
teraan in de luin ingericht. Het gevolg was dan ook
dat in de kamers en’op de vensterbanken oude con-
servedozen prijken die lol weinig aanbevelenswaar-
dige doeleinden dienen. Toen de beheerder vroeg wal
de arbeiders deden wanneer zij ziek waren, werd
hem geantwoord dat men hen zelfs dan niet toelict
van de binnenshuis gelegen W.C.’s gebruik te maken
zodat ecn zieke ofwel de kamer moet verpesten waar
zijn kamavaden verblijven ofwel zich naar buiten
moel begeven en enkele minuten door de koude
gaan. Bij het horen van een dergelijk antwoord van-
wege de beheerder der cantine, scheen de directeur
der kolenmijn zelf ietwat gedrgerd.

De keuken is degelijk ingericht doch de eetzaal
bood ecen droevige aanblik. De tafels beslaan uit op
schragen gelegde planken of zij zijn gemaakt uil
ongeverfd hout en zijn ver van zindelijk. In die eel-
zaal is er nicts dat de blik bekoort, geen beetje helder-
heid of schoonheid; zelfs daar beschikken de arbeiders
niel over stoelen. De banken hebben geen rugleu-
ning, zodal die mannen die het Zware mijnwerkers-
vak uitoefenen noch in hun kamer noch in de ect-
zaal, dic evencens dienst doet als vergader- of
onispanningsloknal, beschikken over hehoodijke
ritplaatsen. '

In de arbeiderskolonie die in het andere gebouw is
ondergebracht is de toestand beter, in die zin dat de
Jokalen ruimer waren en dat de Ukrainische beheer-
der er van er meer zindelijkheid doet heersen. Daar
evenmin, hebben wij geen spoor van stoelen ontdekt,
noch in de kamers noch in de cetzaal. De tafels waren
cehter zindelijker en de dienst scheen beler verzogid.

iL.

De arbeiderskolonie is ondergebracht in een vroe-
gere barak. De bedden zijn zindelijker evenals de
kamers. Deze zijn miel zo overbevolkt. Er zijn stort-
baden cn de ectzaal is beter verzorgd dan deze die wij
tot dan toe hadden gezien. Nochians, hebben wij
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jusque-la. Cependant, nous n'y avons pas non plus
trouvé trace de chaises et les ouvriers devaient aussi
s’asseoir sur des bancs sans dossier.

La conclusion que nous avons tirée de celte pre-
mitre visite, c’'est que vraimenl cerlains industriels,

sans mcéehante intention sans doule, se font une

étrange idée de ce que Uon peut oblenir d'ouvriers
lorsqu’on les installe proprement et dans des locaux
qui conviennent pour une vie en commun. Alors quc
nous avons pu visiter des locaux plus proprement ci
plus grandement installés, nous nous sommes aper-
¢us que les mémes ouvricrs italiens, que Von dit
incapables de vivre dans la propreté, vivaient au
contraire dans une propreié parfaite, Un des incon-
vénients des chambres surpeuplées et des trop grands
dortoirs n’est pas seulement le cubage d'air insuffi-
sanl, mais aussi que les ouvriers d'équipes diverses
renbrant & des heares différenies, il arrive rop sou-
vent gqu’ils troublent le sommeil de ceux qui doivent
s'en aller travailler par la suite.

111. - Gharleroi.

A Charleroi, dans uine grande industrie métallur-
gique, nous avons tronvé un phalanstére dans d’an-
ciens bitiments d'usine organisés cn dortoirs el en
salle & manger. Toul U'entourage est effroyablement
sale, les batiments sc trouvant dans des cours encom-
brées de scories el de vieux fers. Tout le paysage est
désolant. Nous donnons sur ces dortoirs et cette can-
tine le rapport des délégués des bureaux de travail de
fa Flandre en y faisanl unc simple remarque : ¢'est
qu’il nous parait trop optimisle. Apres avoir quitté
les dortoirs el Ta cantine, nous étions tous d’accord
qu'on pourrail difficilement inviter les ouvriers fla-
mands & venir travailler avee Pobligation de se loger
dans ces cantonncments.

IV. — Montigny.

Une offre pour manceuvres ¢lail parue au Bullefin
de la Compensation Nationale, sous la rubrique :

Emploi convenable.

Personnel occupé : 3.400.

Nous avons ¢lé pilotés par le chef du Service du
Personnel.

Quarante ouvriers peuvent &tre hébergés dans
deux dJorloirs situés dans un hatiment englobé dans
le complexe de Pusine. Les lits et le matériel de cou-
chage sont convenables. Le local est nettoyé o lour
de role par les ouvriers. Les lits “sonl superposés
deux par deux. Il n’y a ni tables, ni chaises, ni banes.
Chacun dispose d’'unc petile armoire métallique ol
il peut enfermer ses objets personnels.
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ook daar geen spoor van stoelen ontdeki, cn de arbei-
ders moeten er gaan zitten op banken zonder rug-
leuning. i .

Uit dat eerste bezoek mogen wij besluiten dat som-
mige industriélen, ongetwijfeld zonder kwade bedoe-
lingen, zich werkelijk geen rekenschap geven van
wat men van de arbeiders kan bekomen wanneer men
ze onderbrengtl- in zuivere lokalen die geschikt 2ijn
voor hel leven in gemeenschap. Toen wij loKalen
bezochten die rnimer en zindelijker waren, hebben
wij opgemerkl dal de Haliaanse arbeiders die, naar
men beweert, niet in staat zijn zindelijk te zijn, inte-
zendeel blijk gaven van een volmaakte zindelijk-
heid. Een van de nadelen van overbevolkie kamers
en van le grote slaapzalen is nicl alleen dal er le wei-
nig lucht is, maar ook dal de arbeiders van verschil-
lende ploegen die op verschillende uren terugkeren
al te dikwijls diegenen die later moeten gaan werken
in hun-slaap sioren.

11I. — Charieroi,

“Te Charleroi, hebben wij een arbeiderskolonie van
cen grole metaallfabrick aangelroffen, in vroegere
fabricksgebouwen, ingericht ot slaapzalen en eclzaal.
De gehele omgeving is verschrikkelijk yuil : dic
gebouwen zijn gelegen op binnenplaatsen die vol
metaalslakken en oud ijzer liggen. Het gehele land-
schap bicdt cen bedroevende aanblik. Wij nemen
betreffende die slaapzalen en de caniine het verslag
over van de afgevaardigden der arbeidersbureau’s wit
Vlaanderen, doch wij vocgen er aan toe dat het ons te
optimistisch schijnt. Bij hel verlalen van de slaap-
zalen en van de cantine, waren wij het allen eens
over het feit dal men de Vlaamse arbeiders moeilijk
kon verzoeken er tc komen werken onder de ver-
plichting, die kantonnementen te betrekken.

1V. — Moentigny.

Ecen aanbod voor handlangers was verschenen in
het « Bulletin de la Compensation Nationale », onder
de rubriek :

Behoorlijk werk.

Tewerkqgesteld personeel : 3.400.

Wij werden rondgeleid door het hoofd van de Per-
soncelsdienst.

In een gebouw dat binnen het gehouwencomplex
van de fabriek is gelegen kan, in- twee slaapzalen,
onderdak worden verschaft aan veertig arbeidcers. De
bedden en de slaapbenodigdheden zijn behoorlijk.
Het lokaal wordt om de beurt door de arbeiders
schoongemaakt. De bedden zijn twee per twee boven
clkaar geplaatst. Er zijn geen tafels, stoelen of ban-
ken. ledereen beschikt over een kleine metalen kast
waarin hij zijn persoonlijke spullen kan opbergen.
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Il exisle une chambre, ou une pitce séparée, ou I

unc cuisinicre est installée en vue de la préparation |

des_repas; il n’y a pas de maiériel de cuisine a la
disposition des ouvriers. Les deux dortoirs en ques-
tion sonl cxclusivement. occupés par des ouvriers
{lamands.

La cantine cst située & 2.5 ou 8 kin de l'usine,
~ce qui constitue un grand handicap. Vu la grande
distance, elle n'est guére fréquentée. Nous avons
parlé avec quelques ounvriers de cette question; ils
exprimérent leur satisfaclion au sujet des prix et
de la qu.nllto de la marchandise qu ‘ils pouvaient sc
procurer a la cantine.

Pour 35 francs par jour ils rccoivent ;
~ Le matin : café + 1 pain et du bewrre + 3 ceuls
ou une autre collation;

Le midi : soupe;

Le soir : un repas complet :
terre, viande, légumes.

soupe, pommes e

Rémunération : un ajustenr avec qui nous nous
sommes cntretenus pergoit 158 francs nel par jour.
Le salaire minimum est de fr. 14.50 par heure + une
prime d’assiduité.

Les conditions de logement el de nourriturve
devraicnt enlrer en ligne de comple pour la définition
de Vemploi convenable.

Bien que les condilions soient plus favorables que
dans la premicre firme visitée, Vemploi dans celle-ci
ne peut cncore &tre considérée comme convenable.
Les emplois pourraient étrve offerts sous le régime du
volontariat, sans obligalion d’accepler Tollve.”

Nous donnons le rapporl des experls de 'O.N.P.C.
sur d’autres nsines de Couillet que nous n’avons pas
eu le temps de visiter.

V.

Personnel occupé : 2,500. Les ouvriers flamands
y sont hébergés dans un baltimeni englobé dans le
complexe des inslallations industrielles de la firme.
Lors de notre visile, le lemps était pluvieux et pour
pouvoir accéder aux bahmcnts nous avons dit mar-

cher sur des planches el des briques afin de ne pas
nous tremper les pieds.

Le bitiment lui-méme est propre et bien éclairé:

unc vinglaine de lits occupent la moitié du local.
Nous avons pu dénombrer 18 armoires métalliques
pouvani étre fermées. ~

11 existe également un podle servant exclusivemenl |
au chduffanc ainsi qu'une cuisinitre dans un élal
hmontah[e, celle-ci parail ne jamais élre employée.

o verwarming diend,
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Er is cen kamer, of ecn afzonderlijk vertrek, waar
een keukenfornuis is geplaalst voor hel bereiden van
de eetmalen; er is geen keukengerief ter beschikking
gesteld van de arbeiders. De Lwee slaapplaaisen wor-
den uitsluitend betrokken door Viaamse arbeiders.

De cantine liglt op 2.5 of 3 km van de fabriek, wal
een groot nadeel is; ten gevolge van de grote afstand
wordt zij vrijwel nict bezochi. Wij hebben met
enkele arbeiders over die kweslic gesproken: zij
gaven ons hun voldoening te kennen over de prijs
en de hoedanigheid van de waren die zij zich in de
cantine kunnen aanschaffen.

Voor 35 frank per dag ontvangen zij :

's Morgens : koffiec + 1 brood en boter + 3 cicren
of een anderc lichte maaltijd;

's Middags : soep;

s Avonds : ecn volledige maaltijd

: soep, aardap-
pelen, vlees, groenten,

Loon : een bankwerker mel wic wij gesproken
hiebben, ontvangt 158 frank netlo per dag. Het mini-
mum-loon bedraagl fr. 14.50 per uur + regelmalig-
heidspremie.

Voor de bepaling van « behoorlijk werk » zow moe-
ien rekening worden gehouden met de huisvestings-
en voedingsvoorwaarden.

Hoewel de arbeidersvoorwaarden gunstiger zijn
dan in de eersl bezochte firma, kunnen ook bij deze
firma de betrekkingen niet als behoorlijk. worden
beschouwd. Men zou deze betrekkingen kuonnen
aanbicden onder het regime van de vrijwillige
dienst, zonder verplichling het aanbod le aan-
vaarden. |

\/Vl| geven hel verslag van deskundigen van de
N.D.A. W over andere fabricken te Couillet, die wij
mct hebben kunnen hezoeken.

\A

Tewerkgesield personeel: 2,500. De Viaamise arbei-
ders zijn er gehuisvesl in een gebouw behorend tol
de nijverheidsinstallatics van de firma.

Bij ons bezoek was het weder regenachlig en, om
de gebouwen zonder doorweekte voeten e bereiken,
mocslen wij over planken en bakstenen gaan.

Het gebouw zell is zindelijk en goed verlichl. De
helft van ket lokaal wordl ingenomen door een twin-
I.igl.al bedden; wij hebben 18 metalen kasten, die
| kunnen gesloten worden, geteld.

Er is eveneens een kachel dic uitsluitend voor de
en cen kenkenfornuis dal in een

ellendige toestand verkeert en nooit gebruikt schijnt
le zijn,
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Une grande lable et une paire de bancs forment lc
reste du mobilier. Pas de chaise. Suivant les décla-
ralions du préposé a la visite, les chaises ne sont pas
nécessaires, car clles seraienl rapidement hors
’'usage.

Le local n’est pas bien entretenu : pavement sale,
fenédtres sales, draps dont la propreté laisse 4 désirer,
W.C. qui ne peuvent en aucune fagon étre considérés
comme convenables. ,

Nous nous sommes entrelenus avec un ouvrier ou
deux. s se sont plaints de ce que leurs draps n'élaient
pas ¢hangés, L'un d'entre eux s'est vu délivier des
draps déja employés el cela 4 son arrivée. L'autve ne
disposait pas encore d’une armoire pour y rangoer scs
aflaires.

Il n'existe pas de malériel de cuisine 4 la disposi-
lion des ouvriers & l'effel de lenr permettre de pré-
parer cux-mémes leurs repas. ,

Un ouvrier nous a fait part de ce que le midi, il
achetail une assictle de soupe et pour le restant, il se
confenlait de tarlines. II manque par conséquent
de tod conforl moderne.

Prés de Ia firme, il cxiste une cantine oft les
ouvriers peuvent moyennant 45 franes par jour dis-
poser de :

Café, plus 1 pam plus fromage ou jambon ou
3 ocufs le matin; & 16 hcures, la soupe; le soir un
repas  complet (soupe, pommes de lerre, viande,
I¢gumes).

A tilre de renseignemnt, il v a lieu d’ajouler gue
e bitiment ont la caniine est située cst occupé
par des [taliens; ils paient 5 francs par jour ct dis-
posent d’un logement convenable. :

Salatre minimum :
d’assiduité.

fr. 114.50 par jour + prime

De Uexamen de la paic d’un ouvrier, il ressort que
pour 25 heures de travail (dcch,u'frcmcni de bateaux
comprenant lo déehargement de sacs de 100 kg.), le
salaire nel de 385 francs, soit fr. 15.40 par heure 4
Clé payé.

Le Secrétaire général, qui nous a pilolés a
altiré nolre atlention sur le fail qu’il entrail dans
les intentions de la firme d’héberger les ouvriers [la-
mands également dans le biatiment de la cantine, en
vire de leur procurer nn logement plus convenable.

11 s’est plaint de ce que les ouvriers flamands refu-
sent en général de signer un accusé de réception pour
Jes draps de lit el auires ustensiles. Nous apprenons
cependant que ces accusés sonl rédigés on frangais.
Hs seront & avenir rédigés en flamand.

L'emploi déclaré convenable i Volfre doil élre
déclaré convenable aprés la visile.

Nous avons visilé les logements ouvriers dans des
usines & Couillet.
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Een grote tafel en een paar banken maken het
overige van het meubilair uit. Geen stoelen. Volgens
de verklaringen van de begeleider, zijn er geen stoe-
len nodig; deze zouden toch spoedig builen gebruik
zijn gesteld.

Het lokaal is niet goed onderhouden : vuile
bevloering, vuile venslers, lakens waarvan de zinde-
lijkheid te wensen overlaal, W.C.'s die geenszins als

behoorlijk kunnen worden beschouwd.

Wij hebben een onderhoud gehad met een paar
arbeiders. Zij hebben er zich over beklaagd dat hun
lakens niel werden vervangen. Aan een hunner
werden reeds gebruikie lakens gegeven bij zijn
aankomst. De andere had nog niet de beschikking
over cen kast om er zijn spullen in op te bergen.

Er is geen keukengerief ter beschikking van dc
arbeiders om hun toe te laten zelf hun eetmalen Le
bereiden.

Een arbeider vertrouwde ons toe dat hij s middags
een bord soep kocht, en voor het overige genoegen

nam met boterhammen. Er is dus een volledig
gebrek aan modern comfort.

FEr is cen cantine, dicht bij de fuma waar de
arbeiders legen 45 frank per dag kunnen bekomen :

Koffie, plus 1 brood, plus kaas of hesp of 3 cicren
’s morgens; tc 14 uur : soep; 's avonds : een volle-
dige maaltijd (soep, aardappelen, vlees, groenien).

Bij wijze van inlichling moet er worden aan loc-
gevoegd dat hel gebouw waar de cantine gelegen is,
hewoond wordt door [talianen; zij belalen 5 frank
per dag en beschikken over een behoorlijke huisves-
ting.

Minimum-loon : {r. 114.50 per dag+ regelmatig-
heidspremie.

Uit het onderzock van het loon van een arbeider
blijkt, dal voor 25 uren arbeid (lossen van schepen,
lossen van zakken van 100 kg.) een netlo loon werd
betaald van 385 [rank, zegge fr. 15.40 per uur.

De Secretaris-generaal, die ons rondleidde, heell
er onze aandacht op gevestigd dal de firma voor-
nemens was de Viaamse werklieden ook onder le
brengen in het gebouw van de cantine, ten einde
hun een behoorlijke huisvesting te verschaffen.

Hij heelt er zich over beklaagd dat de Vlaamsc
arbeiders over 'L algemeen weigeren cen bericht van
ontvangsl le ondertekenen voor de beddelakens en
ander gerecdschap. Wij vernamen dat die ontvangst-
bewijzen in °t Frans zijn gesteld. In 't vervolg zul-
len zij in 't Nedrlands worden gesteld.

Het werk dal in het sanbhod als behoorlijk wordt
opgegeven, moet na hel bezoek als niet behomh]k
worden beslempeld. :

Wij hebben de arbeidshuisvestingen bezochl in
fabrieken te Couillet.
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Nous dorinons également le rapport des gens de la
Bourse du Travail et bien que }a maison mise 2 la
disposition des ouvriers par Vusine ne soit pas encore
I'idéal parce qu’il faudrail une femmne ou un couple
qui habiterail la maison pour lui donner un aspect
familial, il y a une énorme différence entre les locaux

mis & la disposition des ouvricrs de cetle firme el les

locaux que nous avions visités auparavant. Nous
signalons d’ailleurs que le logement dans celte mai-
son esl gratuil el nous ajoulons, & notre avis, qu'il
est dommage qu’il n'y ait personne pour donner 2
cetle maison une impression autre que celle d'une
pension de passage.

V1.

Logement gratuit dans des maisons appartenant 2
la firme. Matériel de cuisine el de couchage 4 la dis-
posilion des ouvriers. Obligation d’entretenir la pro-
preté des locaux. Remboursement des frais de vovage
en cas de refus pour inaptitude, déclarée par le méde-
cin de la firme. Effeetif occupé : 1,250.

Le chefl dn Service Social nous a regus et nous a
pilotés dans les installations d’hébergement. Les
ouvriers [flamands (exclusivement) sont hébergds
dans des maisons. Il y fait propre et accueillant. Les
lits sont convenables (2 lits par chambre). On trouve
de plus des armoires mélalliques, du matériel de cui-
sine, une installation pour faire ln vaisselle, chauf-

fage, coisinitre clectrique, des W.C, propres, des
tables el des chaises. Dans U'une des maisons, il y a

méme au rez-de-chaussée el & I'dlage une sorle de
living-room que Fon élait occupé it tapisser. Il n'y &
pas de cantline. ‘

3

Nous nous sommes cnlretenus avec divers ouvriers
(les deux maisons sont pour ainsi dire exclusivement
occupées par des ouvriers domiciliés dans le ressort
du Bureau Régional de Roulers) cl tous nous ont
temoigndé de leur entigre salisfaclion. Les conditions
renseignées dans Voffre sont strictement observées,

La firme Solvay a érigé & Couillel un casino. Ce
magnifique élablissement comprend : un café (con-
sommalions non obligatoires débitées au prix cofl-
tant), un cinéma, un bassin de natation. Entrée pour
les membres du personnel : 2.50. Une biblio-
thieque gratuite, une salle de gymnastigue gratuite.

Les ouvriers disposent d'une carle spéciale leur
permettant Pentrée du casino.

VII. — Usine & Marchienne.

Comme & Monlignics, les dortoirs ¢ la canline sc
trouvent dans le complexe des bilimenls d'usines,
dans d’anciens bitiments désaffeclés. Une partic des
chambres sc¢ trouvenl méme & quelques minutes de
marche du hitiment principal au milicn de rails,
fils de [er, de tas de coke el de charbon,
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Wij geven eveneens het verslag van de Arbeids-
beurs. Hoewel het huis dat door de fabriek ter be-
schikking van dec arbeiders werd gesteld nog niet hel
ideaal is, wanl om het een enigszins familiaal aspect
le geven zou het moeten bewoond door een vrouw of
cen gehuwd paar, is er reeds een geweldig verschil
tussen de lokalen dic door die firma ter beschikking
van de arbeiders worden gesteld en de lokalen die
wij vroeger hadden bezocht. Wijzen wij er boven-
dien op dat de huisvesting in- dit huis kosteloos is ¢n
wij voegen er aan toe dat het, naar onze mening,
spijtig is dat er niemand woont om het een ander uit-
zicht te geven dan een doorgangskosthuis.

VI

Kosteloze huisvesting in huizen toebehorend aan
de firma. Kcukengercedschap en slaapbenodigdhe-
den wordén ter beschikking van de arbeiders gesteld;
verplichting de lokalen zindelijk te houden. Terug-
betaling van de reiskosten zo0 de arbeider door dc
ncnccshecr van de firma ongeschikt wordt bevonden.
Aanlal tewerkgestelden : 1 250.

Wij werden ontvangen door het hoold van
de Sociale Dicnst, die ons door de haisveslings-
inrichtingen heeft rondgeleid. De Vlaamse arbeiders
(vitsluitend) zijn gehuisvest in huizen. Het s er
zindelijk en trczclh;{, de bedden bijn behoorlijk
(2 bedden per kamer), metalen kasten, keukengerief,
cen inrichling voor hel wassen vanvaatwmk, ver-
warming, elcctrisch fornuis, zindelijke W.C.’s, tafcls
en sloelen. In ecn van die huizen is er zelfs op het
gelijkvlioers ¢n op de verdieping een soort van
living-room die men hezig was te behangen. Er is
geen cantine. i

Wij hebben ons onderliouden met verschll]cndc
arbeiders (de twee huizen zijn om zo le zeggen uit-

! sluilend bezet door arbeiders uit het gebied van hel

Gewestelijk Bureau van Roeselare) en allen hebben
ons hun volledige voldoening beluigd. De in hel
aanbod vermelde voorwaarden worden stipt nage-
leefd.

De firma Solvay heeft ecen casino opgericht te
Gouillet. Die prachtige inrichting omvat : een koffic-
huis (consumpties nict verplicht, tegen de kostende
prijs), cen kinema, een zwemkom. Toegang voor het
personeel : fr. 2.50. Er zi)n bovendien een kosteloos
locgankelijke bibliotheek en cen gymnasticklokaal.

De arl)elders beschikken over een speciale kaurt
waarmede zij toegang hebben tot het casino.

VII. — Fabriek te Marchienne.

Zoals tc Montigny bevinden de slaapzalen en de
:antine van de « Providence » zich binnen hel
complex van de fabriek, in oude buiten gebruik ge-
stelde gebouwen. Een deel van de kamers bevindt
zich zelfs te midden van een hoop spoorslaven, ijzer-
draad, cokes en steenkolen, op enkele minulen
afstand van het hoofdgehouw.
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Le premier grand dortoir s¢ trouve & proximité de

la cuisine el de la salle & manger. La cuisine est
propre, bien ¢quipée el Ja salle & manger peal é&ire
considérée comme suffisante. Nous regrettions qu’on
n’emploic pas parlout, soil le sysleme de lables
recouvertes de zine ou de tables recouvertes de
Lole émaillée en-couleurs gaies, comme nous e signa-
lerons dans d’autres c‘mtmfu,. Chacun vient chcrchex
sa nourriture an guichet, le service de table en est
ainsi simplifié. Ce sonl les ouvriers qui font cux-
mémes leurs lits, ce qui up!iquo qu'ih ne sont pas
toujours irés bl(n faits. 81 mes souvenirs sonl précis,
iy avait I des chmscs. Dans le dorloir chaque
ouvrier a une grande armoire ofi server ses vétemenls
cl aussi un pelit casier oft placer sa nourriture ou ses
petits objets personnels. L'un et Pautre feement par
des cadenas. Un sernblable dortoir offre évidemment
un aspect plus ordonné que les chambres ou les dor-
toirs ol i} n'y o ni chaises ni armoires. Ce dorloir
offre les inconvénients de lons les aolres grands
dortoirs, mais au moins les lits ne sont pas dou-
bes et Paspect est déja bien meillewr. Le deu-
xime dortoir, qui esl au dela des vails et des bar-
ricres, est composé de chambres plus petiles o se
sonl réfugiés, on le senl. cenx qgui veulent bien se
donner la peine de traverser Pespace désagréable qui
les siépare de ta canline, afin de trouver dans des
chambres non surpeuplées et qu’ils peuvent enirete-
nir micux, le calme et Ia tranguillité qu'ils ne trou-
vaien! pas dans le grind dortoic. Tls avaient un appa-
reil de radio et semblaient organiser convenablemenl
leur vie. Le prix de la pension est de 35 franes par
Jour pour la pension complete, mais celle-ci w'est pas
obligaloire.

VIiIl. -— Au Casier.

Le phalanstére gue nous avons visitéensuite et dond
nous reparlerons dins nos conclusions, est un modele
du genre. Cest un vaste bitiment pour lequel ke Char-
bonnuge a dé pcnsv ine somme de 6 millions el qui
comprend une énorme salle & manger rds claire; les
murs sont en malériaux qui peuvent &re facilement
nettovés. Sons la salle & manger se tronve une grande
salle de jeu avee toules sorles de jenx installés. Les
fables dans 1a salle 3 manger sont de bois clair et re-
couveries d'une fenille de zine que I'on nettoie Tacile-
menl. 1y a dans I maison lo chanffage central,
I'eau courante chawde el froide, des lavabos aupres
des chambres en quantité suffisanle et aussi quel-
ques grands bassins dans lesquels Tes mincurs peu-
vent faire Ja lessive de leur petit linge. Les hommes
ne vivent pas par dorloirs mais par chambres de 2
ou 8 maximum. Chacun posstde une armoire Jer-
mant au cadenas ol a wne chaise. Toulte Ta maison
est congue sobrement mais de telle sorle que les

meubles, fes pavementis penvenlt &he  facilement
nelloyés. Le seul regrel & exprimer c'esl que cer-
laines chambres sojent cneore surpeuplées. Les

Z1jn
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De cerste grote slaapzaal bevindt zich in de buurt
van de keuken en van-de eeizaal. De keuken is zin-
delijk, goed uitgerust en de eetzaal kan worden
beschouwd als bestedigend, hoewel wij het betreu-
ren dat niet overal bet systeemn wordt toegepast
van mel zink of mel in vrolijke kleuren geémail-
leerd plaatijzer bedekte tafels. zoals wij dit in andere
cantines hebben gezien. Tederen komt zijn eten halen
aan het loket, zodai de tafeldienst zeer vereenvoudigd
wordt. De arbeiders maken zclf hun bedden op, en
dit Jegt uit dat ze niet altijd zeer goed zijn opge-
maakt. Indien ik mij goed herinner, waren er daar
stoclen, Op de slaapzaal beschikt iedere arbeider over
cen grole kasl om er zijn klederen in te bergen en
ook over een vak waar hij zijn voedsel en persoon-
lijke spullen kan bewaren. Beide kunnen met
cen hangstot worden gesloten. Zo'n slaapzaal biedt
mluulh]l\ cen veel onloll)km vitzicht dan de kamers
of slaapzalen waar er stoclen noch kasten zijn. De -
slaapzanl biedl de nadelen van al de andere grote
slaapzalen, maar de bedden zijn lenminste niet
dubbel boven elkaar geplaatst en het uitzicht is
reeds veel beter. De tweede slaapzaal die zich ver-

derop bevindt, achler de sporen cen de afslui-
lingen, bestaat uil kleinere kamers. Daar hebben

zich tleruggetrokken zij die zich de moeite willen
geven de onaangename tussenruimte welke de slaap-
zaal van de cantine scheidt over te steken ten einde,
in de minder bevolkte kamers die zij beter kunnen
onderhouden, de rust en kalmle te vinden die zij op
de grote slaapzaal misten. Zij beschikten over cen
adiotoestel en schenen hun leven behoorlijk te kun-
nen invichten. De  kostprijs per dag bedraagl
35 frank, mawe men is nict verplicht daar de eetma-
len le nemen. '

VIII. — In de « Casier ».

'

De arbeiderskolonie die wij vervolgens bezochlen
en waarover wij verder in onze besluiten nog zullen
spreken, is cen model in haar soort. et is een ruim
webouw, waarvoor de Steenkolenmijn een bedrag van
6 milliocn, heeft nitgegeven, dat cen geweldige en
helder verliehte cetzaal bevaty de muren zijn opge-
trokken in gemakkelijk te reinigen materiaal. Onder
de cetzaal bevindt zich een grole speelzaal met allerlei
spelen, De tafels in de eetzaal zijo- in helder hout en
belegd mel een gemakkelijk te reinigen zinken plaat.
Er is cenlrale verwarming, koud en warm stromend
waler, waslalels bij de kamers in voldoende hoeveel-
heid en ook enkele grote bakken waarin de maijn-
werkers hun ondergoed kunnen wassen. De mannen
nict in slaapzalen verdeeld, maar in kamers
voor 2, ten hoogste 8 man. leder bezit cen kusl,
dic hij met cen lmn;sln! kan sluiten, en hij beschikt
over cen sloel. Geheel het hwis is sober opgevat,
maar zodanig, dal de mcubelen e¢n de bevloering
gentakkelijk konnen worden gereinigd. Het enige

wal de helrearen valt s, dal zekere kamers noy
e dicht bezel zijn. De W. Cls zijn voldoende
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W. C. sont en nombre suffisant et bien entrete-
nus. On emploic au phalanstére un gérant qui
doit assarer Dentretien de la canline et des
dortoirs. Il le fait en ayanl des nettoyveuses. Ce
sont des femmes qui aident en méme temps & la
cuisine. Il faut ce netloyage constant pour tenir en
¢tat une maison occupée par des mineurs el par des
ouvriers qui, en général, ne sont pas trés soigncux.
L’état dans lequel nous avons trouvé ce phalanstere
maonire que lorsqu’on metl des bitiments adéquats,
congus pour cet usage, & la disposition des ouvriers,
i} est possible d'y faire peu a peu Uéducation de
ceux-¢i.

IX. — Une usine métallurgique a Seraing.

Nous avons visité deux phalansitres, dont un repris
Jar Tusine, qui v a placé le matériel nécessaire. Le
reslaurant est assez bien lenu et la cuisine assez bien
équipée.. Dans la méme maison les lits sont encore @
deux étages et nous devons a la vérité de dire que
les dorloirs n’étaicnt pas tres ordonnés. Ce pha-
lansitre est dirigé par-un gérant qui n'est pas a la
solde de l'usine.

L’autre phalanslére est beaucoup mieux. Le dovioir
est propre, bien tenu, bien quec les lits soicnt encore
des lits & étage. La cuisine y esl excellente. Chaque
pensionnaire a une armoire et un petil casicr i pro-
visions, le lout fermant & clef. Le gérant de ce pha-
lanstére est placé 1a par 'usine of dispose de la main-
d’eeuvre nécessaire pour le netlovage el la prépara-
lion des repas. Dans le restaurant sont installées les
lables en t0le peintes en clair el des chaises.

LOEgements snaepenaants.

Le chel du personnel nous a fait visiter une maison
de logement olt I'usine envoie ses ouvriers flamands.
Cetle maison n'appartient pas & Pusine qui n’a rien
a y voir. La logent des hommes qui sonl nombreux
par chambre (parfois 5 dans une chambre), sans
chaises, sans,armoires, el pour le lit ils paient
110 francs par semaine (100 francs de pension ef
10 francs de taxe). Une chambre rapporle donc au
propriétaire 550 francs par semaine. Les logeurs
sont des IFlamands qui viennent 14 pour la semaine.
On a mis 4 leur disposition une salle & manger aver
des tables minables; ils n’ont méme pas d’armoires
ol serrer les provisions qu’ils apportent de la maison.
Hs ont un poéle pour cuire leurs aliments. 11 y a du
feu davs Jo salle & manger seulement et les chambres
élaient vraimenl glaciales. Ceci constitue, & notee
avis, la fagon la moins bonne de loger Pouvrier en
déplacement, 11 paic cher, est mal soigné ¢l doil
finir dans un milieu semblable par perdre une partie
du respect de lui-méme.
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in geltal en wel onderhouden. In de arbeiders
kolonie is een cantinchouder in dienst; hij staat
in voor hel onderhoud van de¢ canline en van
de slaapzalen; daarvoor heeft hij schoonmaaksters.
Die aanhoudende reiniging is noodzakelijk om een
huis in stand te houden, wanneer het door mijnwer-
kers en werklieden is bezet, dic over 'L algemeen niel
zeer zorgelijk zijn. De staal waarin wij deze arbei-
derskolonie hebben gevonden bewijst dal, wanneer
men gepaste, voor cuilk gebruik opgevatte nebouwen
ter beschikking stell van de arbeiders, het mogelijk
is deze geleidelijk op te voeden,

IX. — Een metaalfabriek te Seraing.

Wij hebben twee arbeiderskolonies bezichtigd,
waarvan ecn overgenomen werd door de fabriek, die
er het nodige matericel in heeft laten plaatsen. Het
spijshuis is vrij goed gebouden en de keuken is vrij
gocd uilgerust. In hetzelfde buis zijn de bedden nog
twee aan [wee bovencen geplaalsl, en wij moeten
cerlijk toegeven, dat de slaapzalen niet zeer in orde
waren. De arbeiderskolonie wordl beheerd door een
cantinehouder, dic niet bezoldigd is door de fabriek.

De andere arbeiderskolonie is veel beter. De slaap-
zaal is nel, goed onderhouden, alhcewel de bedden
nog steeds boveneen geplaatst zijn. De keuken is
vitstekend. Elke koslganger heeft een kast en ecn
voorraadkastje, dic beide kunnen worden gesloten.
De beheerder van deze arbeiderskolonie wordt door
de fabrick aangesteld, en hij beschikt over de nodige
werkkrachten voor het schoonmaken, en voor hel
bereiden van de moallijden. In de refter slaan tafels
uil hetgeverfd ijzerblik, alsmede stoelen.

Zelfstandige huisvestingen,

Het personeclshoofd laat ons een huis bezichtigen,

waarheen de fabrick Vlaamse werklieden zendt
om er le slapen. Dit huis behoort niet tot de
fabriek, die er niels mee te maken heeft. Daar

slapen mensen die in elke kamer talrijk zijn (soms
5 in één kamer), zonder stoelen, zonder kasten,

en voor het bed hetalen zij 110 frank per week (100
frank huur en 10 frank taxe). Een kamer brengt dus-
maandelijks 550 frank op aan de cigenaar. De bewo-
ners zijn Vlamingen, dic er de hele week verblij-
ven. Men heeft cen ectzaal met kreupele tafels te
bunper beschikking gesteld; m; hebhen zelfs geen
kasten, om dc \omraad die zij van ihuis mede-.
brengen weg te sluiten. /,1] hebben ecn kachel om
hun w)(,(lsvl te koken. Er is slechis vuur in de eet-

kamer, en de kamers waren letterlijk ijskoud. Dit is,
naar onze mening, de minst goede wijze om de
veizende arbeider te huisvesten. Ifij betaalt veel,
wordl slechl verzorgd en in dergelijk milien moet
hij uileindelijk een deel van zijn zelfrespect ver-
liezen,



[27]

Pour ce qui .est des usines mélallurgiques, c’est
vraiment le systtme employé aun deuxitme phalan-
sttre de Scraing qui nous a paru le meillear. Les
ouvriers flamands qui y sont logés étaient trés
contents. Nous les avons-vus & table el an travail el
nous croyons pouvoir dire que si la question de loge-
ment élait réglée de la sorle, on pourrait opérer plus
de transferts de Flandre en Wallonie.

X. — Usine métallurgique a Liége,

La firme est animée d'un véritable esprit social et
a désiré agir au mieux pour les ouvriers étran-
gers. Nous avons visité plusicurs de ses cantliries et
dortoirs ol clle a tenu compte du désir des ouvriers
flamands, nolamment, el de certains Iialiens qui
préferent cuisiner cux-mémes. Pour ceux-li, clle a
installé des cuisiniéres électriques et mis A Jeur dispo-
sition une ballerie de cuisine suffisante. Nous avons
vu les ouvriers en Leain de préparer leur repas ou de
manger celui qu’ils avaicnl préparé, el les Flamands
nous ont dit leur contentement de pouvoir s'organiser
sur cette base. Les dortoirs sont vastes avec des lits
simples, des malelas de premidre gualité. Les lits
sonl fails par le personnel ainsi gue le nelloyage el
Pentretien de lous les locaux. Chacun posstde une
armoire et dans la salle & manger un casier on metire
ses provisions, le Lout fermant & clef. 11 y a sur
les dortoirs que nous avons vus jusgite-li un
progrés que nous expliquons par le fait que l'on
y considére que Pentretien des locaux doit élre
fait pav du personnel spécialisé et non étre laissé
A la bonne volonlé des ouvriers. Chaque dorloir- est
pourvu de douches et de W.C. cni quantité suffisante.
Le chel Tui-méme esl d’accord avee nous sur les
inconvénienls présentés par les dortoirs frop grands
les hommes faisanl partie d’équipes dillérenles
habitent ensemble. Nous avons visité non seulement
les installations de Litge mais aussi celles de Flémalle.
La non seulement les dorloirs sonl Lrés hien Lenus
ainsi que les installations sanitaires, mais, de plus,
il y a concorc ane canline oft les hommes peuvent
achceter des hoissons non alcoolisées, des cigareties
el de menus objels. La salle & manger, moins grande,
cst claire, le régime alimentaire excellent et les prix
mouérés.

lous
.
1éel

Le chefl nous a fail la remarque qu’il aimerait,
maintenant que Porganisalion malérielle est a peu
pres au point pouvoir organiser mieux les loisirs de
ses ouvriers, gqui sonvenl ne font rien ou bien sortent
pour des réeréalions fort peu intéressantes.
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Wat de metaalfabricken betrefi, fijkt het systeem
dat gevolgd wordt in de tweede arbeiderskolonie le
Seraing, ons het beste. De Viaamse arbeiders die er
gchuisvest zijn waren zeer tevreden. Wij hebben ze

aan tafel en op het werk gezien, ¢n wij menen te

mogen zeggen, dat men meer werkkrachien van
Vlaanderen naar Wallonié zou kunnen overplaatscn
indien hel huisvestingsvraagstuk op deze wijze werd
opgelost,

X. — Een metaalfal;riek te Luik.

De firma laat zich door cen werkelijk maatschap-
pelijke geest leiden, en zij heeft getracht het beste te
kunnen verwezenlijken voor de vreemde werklicden.
Wij hebhen verscheidene cantines en  slaapzalen
bezichtigd, waarvoor zij met de wensen rekening
heeft gehoudeni, o.m. van haar Vlaamse werklieden,
en van sommige ltalianen, die verkiezen zelf tc
koken. Voor dezen heeft zij electrische fornuizen
ingerichl en  voldoende keukengerief te hunner
heschikking gesteld. Wij hebben werklieden gezien, -
die hun elen aan hel koken en de door hen tocbe-
veide maaltijd aan hel eten waren, en de Vlamingen
hebben ons gezegd hoc gelukkig zij waren, omdat
zij hun lwcn op mlI\c lhl\h konden organiseren. De
slaapzalen zijn rcuim, moet alleensmdn(lc bedden en
matrassen van de heste kwalileit. De bedden worden
opgemaakt door het personeel, dat ook zorgl voor de
reiniging en hel onderhoud van al de lokalen. Een
icder bezil cen kasl en, in de eetkamer, cen kastje,
waarin hij zijn voorraad kan wegsluiten, want alles
is voorzien van ecn slentel. Deze slaapzalen zijn een
werkelijke vooruitgang ten overstaan van al wal
wij vroeger hadden gezien, wat te verklaren is door
hel feit, dat men meent, dat het onderhoud van
de lokalen dient verzekerd door geschoold perso-
neel en niet overgelaten aan de goede wil van
de werklieden. Llke slaapzaal is voorzien van stort-
baden e¢n W.C.’s in voldoende aantal. De beheer-
der zelf is hel mel ons cens over de nadelen van te
ruime slaapzalen, waarin mannen van versehillende
plocgen samen wonen. Wij hebben niet alleen de
installaties le Luik bezichligd, maar ook te Flémalle.
Daar zijn niet alleen de slaapzalen en de gezondheids-
inrichtingen goed gehouden, maar er is daarenboven

cen cantine, waar de werklicden niet-alcoholhoun-
dende dranken, sigarclien en kleine voorwerpen

kunnen kopen. De cetkamer, die minder vuim is, is
goed verlicht, hel voedselregime is uitstekend en de
prijzen zijn redelijk. !

De beheerder heeft ons lalen opmerken dat, nu de
materiéle inrichting nagenoeg voldoende is, hij de
vrije tijd van zijn \\mkhod(‘n heter zou willen orgs
niseren. Dezen doen dikwijls niels of gaan naar wei-
nig belangwekkende ontspanningen in de siad,
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X1. — GCharbonnage 2 Tilleur,

Le charbonnage « Horloz » considire que son expé-
rience lui commande de placer les ouvriers dans des
maisons par groupes de 15 2 20. Tl en est arrivé 4 la
conclusion que c'était la meilleare solution, & condi-
tion que la maison soit bonne et que le gérant soit
convenable. Nous avons visité une de ces maisons
que le directeur nous a renseignée comme la meil-
leure. En effel, les homines élaieni dans une salle a
manger agréable,
ture, les chambres étaient assez bien meublées, sym-
pathiques et le gérant, un homme de lear pays, atten-
Lf a leur donner toul ce dont ils avaient besoin. De
plus, la pension élant de 35 francs, ils pouvaient, en y
ajoutant quelgque argent, obtenir la lessive de leurs
viétements. Le directeur nous a dit cependant que
plusieurs de ces petits phalanstéres n'étaient pas tros
bien tenus a cause du gérant fui-méme ou des ouvriers
gut y vespectaienl moins le rhobilier ou les'immenbles
mis a leur disposition. Si Pon pouvait arriver & trou-
ver un hon gérant & la disposition duquel on metlrail
Fimmeuble, comme ¢’était le cas pour celui que nous
avons visité, il nous parail que les pelils groupes ainsi
formés seraienl plus sympathigues et en tous cas
permellraient une vie plus normale.

XI1I. -— Limbourg.

Nous ¥y avons visilé un phalanstere ol exislent les
deux systémes : la cantine & pension pleine et la can-
tine libre.

Ce que nous avons vu suffirail & déconsciller carré-
ment le deuxieme systéme. En effet, dans des dortoirs
assez. mal tenus, avee des lils mal faits el sales, des
ouvriers font eux-mémes leur cuisine dans le dortoir.
On nous avait dit que des coisines inslallées étaient

leur dispositionn, mais le direclenr lui-méme fut
Ctonné de P'état tellement rudimenlaire de la cuisine
qu'elle en était rendue inutilisable. Lorsque les hom-
mes font leurs repas ¢l sont obligés de faire le Lravail
ménager, les dorloirs prennent beauconp plus an
aiv d'écurie que d’habital humain. Les chambrées
different nalurellement suivant ceux qui y habitent
el toujours suivant la qualité du gérant. Le directeur
de Zwarlberg nous a monlré quelques chambres de
Flamands, venant arriver de Saint-Nicolas, qui eux
anssi veulenl faire leurs repas en commun. En géné-
ral, les phalanstéres n’élaienl ni lrés gais, ni méme
suffisamment aménagés, il manqgue parlout des
moyens de se laver el des W.C. suffisanis. Le dirce-
teur nons a indiqué que le charbonnage se disposail
dimider ce qui s'est fail & Maccinelle ou ce qui existe
a Bisden,

ils étaient contents de la nourri- .
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XI. — Kolenmijn te Tilieur.,

De kolenmijn « Horloz » is na de opgedane erva-
ring van mening, dat de werklieden in huizen dienen
onder ebracht, ten getale van 15-20 per huis. Zij
is tot het besluit gekomen, dat zulks de goede
oplossing was, op voorwaarde dal het huis goed en
de beheerder behoorlijk is. Wij hebben één van die
hoizen bezichtigd waarvan de dirécteur ons had
gezegd, dat het het beste was. Inderdaad, de werklie-
den zaten in een gezellige eetkamer, zij waren tevre-
den over de voeding, de kamers waren vrij goed
gemeubeld, zij zagen er bevallig uit, en de beheer-
der dic uit helzelfde land stamde als de werk-
lieden, zorgde er voor, dat zij alles kregen wal zij
nodig hadden. Het kostoeld hedroeg 35 frank, en
met wat bijleg konden zij hun klelen laten wassen.
De - directeur heeft ons nochtans gezegd, dat vele
onder die kleine arbeiderskolonies niet zeer voldeden,
door de schuld van de beheerder zelf, of van de werk-
licden, diec minder respect hadden voor het meubilair
of voor de huizen die te hunner beschikking waren
gesteld. Indien men een goed beheerder kon vin-
dcn te wiens beschikking men het gebouw zou stel-
len zoals in hOfrerbcdoeld geval, schlJnt het ons, dat
de aldus samcngestcldc klcmc groepen bevalllgu,
zouden worden en dat zij cen normaler leven moge-
lijk zouden maken.

XIi. — Limburg.

Wij hebben een arbeiderskolonie bezichtigd, waar
twee stelsels in zwang zijn : de cantine met volle pen-
sion en ce vrije cantine.

Wal wij gezien hebben zou volstaan om het tweede
stelsel vlak af te keuren. Inderdaad, de werklieden
koken zell in vrij slecht onderhouden slaapzalen,
tussen slecht opgemaakte en vuile bedden. Men had

ons gezegd, dat ingerichte keukens te hunner
beschikking stonden; maar de directeur zelf was

verwonderd over de zo gebrekkige toestand van de
keuken, waardoor zij werkelijk onbruikbaar was.
Wanneer de mannen koken en zell het werk moeten
verrichten, zien de slhapzalen er meer als een stal uit
dan als een mensclijke woning. De kamers verschil-
len natuurlijk volgens diegenen die ze betrekken, en
altijd volgens de hekwaamheid van de beheerder. De
dirccteur te Zwartberg heefl ons enige kamers
getoond van Vlamingen, die kort te voren uit Sint-
Niklaas aangekomen waren en gezamenlijk wilden

koken. Over het algemeen waren de arbeiderskolonies

noch gezellig, noch zelfs voldoende ingericht. Overal
ontbreken er wasgelegenheden en voldoende W.C.’s
De directeur heefl ons er op gewezen, dat de kolen-
mijn er naar steeelde na te voJ(rcn wat verwezenlijkt

werd in de kolenmijn fe Malcmcllc, of wal te Eisden
hestaat.
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A Eisden,
construits O cel effel avee une tris belle salle & man-
ger, une salle de repos, des douches, des bains et des
chambres 2 2 lils. Le toul dans e style d’un hotel
que chacun acceplerail d’habiter. Le chauffage cen-
iral est installé partont avec I'ecan courante chaude
el froide. Dans 'un de ceux-1d il ¥ o la possibilité
pour les mineurs de faire leur lessive particuliére
dans une chambre équipée i cet effet, La pension est
de fr. 59,50 par jour. Le charbonnage met i la dispo-
sition du gérant Fimmeuble, le chauffage, I'éclairage
el anssi U'entrelien intérienr des murs.

La Hollande,

Nous sommes allés voir en Hollande les phalan-
sltres construits par I'Klal afin d’héberger les ouvriers
de la reconstruction qu'on est obligé de transférer
Fun endroit & un autre I ot se trouvent les chan-
tiers. Le centre d"hébergement comprend une dizaine
de baraquements de 24 lits avee, dans chaque bara-
quement, une salle i manger oii 'on apporle la nour-
riture venant d'une cuisine centrale. Chaque bara-
quement Lomp:cnd en oulre ses propres douches et
ses propres W.C. Ce qui nous a paru assez médiocre,
cest la lilerie, Les lits ont deux élages cl les matelas
ne semblent pas tees confortables. Cependant, les
cuisines sonl bien équipées et dans chaque bloc il y
a un bar, une salle de réunion, une salle de spectacle.
Chague semaine passenl des chanteurs ou une troupe
el 'on donne aussi des projections cinématographi-
ques, Cela marque un grand progrés sur les phalan-
steres de notre pays el I'on comprend que les ouvriers
Mamands préferent aller & Breskens ou a4 Vlissingen
plutot que de venir davs certains phalansitres de la
métallurgic en Wallonie.

Nous avons vu aussi un phalanstére créé par une
usine de construcltion de navives. [l ¢lait trés bien
outillé, avee lous les accessoires sanilaives indis-
pensables. Dans  wncun de  ces  phalunstiéres on
n'oublic que I'homme ecst aussi un animal social et
quiil a besoin le soir d'une chambre ol s'asseoir
confortablement, dans une 'mnosph‘u'c agréable, avec
la possibilité d'organiser ses loisirs. :

La Hollande, comme nous, ful confronlée apres la
guerre, avee le probléme du logement induslriel. 11
s‘agissail, pour clle, de transporter de 'un a lautre
centre de destruction la main-d’ceuvre indispensable
1 la reconstruction. Le.Gouvernemenl étail donc
direclement intéressé au logement des ouvriers que

Jui-méme devait opérer. 10 % des ouvriers du bati-.

ment devaient rester éloignés de leur foyer pendant la
semaine enlicre, el cel élal de chose fut prévu pour
5 ou 10 ans, durée probable du plan de reconstrue-
lion.

Dans ces conditions, il fallait éviler que le mécon-
lentement de |'ouvrier obligé de s’éloigner de son

nous avons visilé lrois -phalansiéres )
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Te FEisden hebben wij drie arbeiderskolonies
bezichligd, die als dusdanig waren ingericht, met
zeer schone celkamer, rustkamer, stortbaden, baden
en kamers mel 2 bedden, dit alles in de stijl van een

hotel, dal jedereen graag zou bhewonen. Overal
cenlrale verwarming, met koud en warm stro-

mend water. In. cen van die kolonies kunnen dc
mijnwerkers hun eigen kleren wassen in een daar-
voor uitgeruste kamer. De kost bedraagt {r. 59.50 per
dag. De kolenmijn stelt het gebouw, de verwarming,
de verhchtmb, alsmede het ondethoud van de bin-
nenmuren ter beschikking van de beheerder.

Nederland.

Wij zijn in Nederland de arbeiderskolonies gaan
bezichtigen, die de Staal heeft gebouwd om de werk-
lieden voor de wedéropbouw onder te brengen, welke
men verplicht is, van de ene plaats naar de andere
over te plaatsen, tot waar de werven zijn gelegen. Het
huisvestingscentrum bevat een tiental barakken mel
24 bedden en, in elke barak, een eetkamer, waar de
voeding van een centrale keuken uit wordt bediend.
Elke barak heefl, bovendien, eigen stortbaden en
eigen W.C.’s. Het beddegoed scheen ons vrij minder-
waardig te zijn. De bedden zijn twee aan twee boven-
cengeplaalst en de matrassen schijnen niet zeer
geriefelijk. Nochtians zijn de keukens wel uitgerust en
in elk blok is er cen bar, een vergaderzaal en een
loncelzaal. Elke week treden zangers ol een Lroep op,
en er worden ook films vertoond. Zulks belekent een
grole vooruilgang vugeleken melt de arbeiderskolo-
nies van ons land en men beanpt zonder moeite,
dat de Vlaamse werklieden .verkiezen naar Breskens
of Vlissingen te gaan, veeleer dan naar sommigc
arbeiderskolonies van de melaalnijverheid in Wal-
lonié. :

Wij hebben ook eeri arbeiderskolonie gemen die
door een scheepsbouwwerf was ingericht. Ze was
goed uilgerust en had alle onmlsbdxe gezondheids-
inrichlinonn In geen van die kolonies wordt il het
00y \’GllOlLﬂ dat de mens ook een maatschappelijk
d1e1 is, en dat hij s avonds cen kamer nodig heeft,
waarin hij comfortabel kan gaan zitten, in een aan-
gename almosfeer, met de mogelijkheid zijn vrije

tijd te organiseren.

Na de 001100 stond Nederland, foals wij, voor. hel
vraagstuk van de huisvesting van de arbeiders. Het
moest immers de werkkrachlen die nodig waren voor
de wederopbouw, van het ene naar het andere geteis-
lerde cenirum wvervoeren. De Regering was dus
rechistreeks betrokken bij de huisvesting van de
werklieden, waarvoor zij zelf zorg moest dragen. Van
de bouwvakarbeiders moesten 10 t.h. de gehele week
builen hun gezin verblijven, en die toestand was
voorzicn voor 5 of 10 jaar, wat de waarschijhlijke
duur was van hel plan van wederopbouw.

In deze omstandigheden moest men vermijden,
dat de ontevredenheid van de arbeider, die verplicht



388

fover ne devint sur le chanlier un élément de sabo-
tage du travail; de plus il fallait suppléer i 'absence
du cercle de famille, par une bonne nourrilure, un
hon logement el un centre de loisir gui le remplace,
dans une cerlaine mesure.

Les aulorités, aprés s’élre préoccupées de la situa-
tion matérielle, se virenlt obligées de chercher une
solution au probléme moral posé par la vie en
commun de ces ouvriers déplacés. Un comilé pour
I'éducation et les loisirs de ces ouvriers, a €t€ installé.

Nous ferons remarquer que la construction des
camps, leur administration, comme le fonclionne-
ment du Comité ¢’Education, sont sous la responsa-
bilité du Gouvernement. 29 camps pour 7,000 hom-
mes fonclionnent & Pheure actuelle, et des plans sont
faits pour de nouveaux camps. L'expérience prouve
qiie Ja vie économique d'un camp de 100 a 150
hommes est assurée. Le camp de 400 hommes esi

. trop ‘grand pour é&tre bien et humainement admi-
nistré.

La vie des camps s'étant améliorée, les ouvriers
les préférent peu d peu aux autres modes de loge-
ment.

Des inspectenrs s’assurent de ce que la bonne
marche des camps cl la vie matériclle des travailleurs
répondient aux exigences des réglements et an prix
de pension fixés par I'Etat. Chague camp comprend
un cabinet de santé el les ouvriers sont sous la sur-
veitlance d'un médecin.

Besoins culturels. — Un Comité d'Education et

de Loisirs a été labli avec mission de s'occuper de ces
travailleurs. i
Ce Comité est composé d'un délégué de chaque
Ministere intéressé, de délégués des syndicais, des
employeurs, des différentes Eglises, & raison d'un
délégué par association. Ce Comilé National a ses
répliques provinciales et locales qui fonclionnent
sous la direclion des aulorités locales ou provinciales.

L activité cultirelle de ces comités comprend : le
théitre, les films, la musique, les livres, les cours.
© I nous parait que I’existence et le fonctionnement
de ces Comilés devrail nous inciler i imiler 'exeinple
de la Hollande.

Nous donnons ¢i-joinl le plan ’in camp type.
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was van huis weg le gaan, een element zou worden
om hel werk le.saboleren; wal meer is, men moest
wegens de afwezigheid uit de familiekring zorgen
voor' goede kost, degelijke slaapgelegenheid en cen
ontspanningscenirum, dat deze tot op zekere hoogle
vervangt.

Na zich om de materiéle toestand bekommerd te
hebben, waren de overheden verplicht het zedelijk
probleem op te lossen, dat hel gemeenschappelijk
leven van die verplaatste werklieden stelde. Er werd
cen comité ingericht voor de opleiding en de orga-
nisatie van de vrije tijd van de arbeider.

Wij wijzen €r op dat het bouwen van kampen, het
beheer er van alsmede de werking van het comité
geschieden ‘onder de verantwoordelijkheid van de
Regering. Thans zijn er 29 kampen voor 7,000 man
en nienwe kampen werden ontworpen. De ervaring
bewijst, dat het economisch -beheer van een kamp
voor 100 tot 150 man gewaarborgd is. Het kamp voor
400 man is te omvangrijk, om degelijk ¢n menselijk
te kunnen worden beheerd.

Daar het leven in de kampen beicr is geworden,
verkiezen de werklieden langzamerhand de kampen
boven andere huisvestingsvoorwaarden.

Inspecteurs vergewissen zich van de goede gang
van de kampen en gaan na of het materieel leven van
de werklieden voldoet aan de vereisten van de regle-
menten en of men de door de Staat vastgestelde
onderhoudsprijs foepast. leder kamp beschikt over
cen klein gezondheidscentram en de arbeiders slaan
onder het toezicht.van een geneesheer.

Culturele behoeften. — Een Comité voor opleiding
en organisatie van de vrije tijd werd gesticht met de
opdracht zich met deze arbeiders tec bemoeien.

Dit Comité bestaat uit één afgevaardigde van elk
betrokken ministerie, uit afgevaardigden van de
vakverenigingen, van de werkgevers, van de verschil-
lende kerkgenootschappen, naar ralo van één afge-
vaardigde per vereniging. Dit nationaal comité heeft
provinciale en plaatselijke soortgelijke inrichtingen,
die werkzaam zijn onder de leiding van de plaatse-
lijke of provinciale overheden.

De culturele bedrijvigheid van deze comité’s
behelsi toneel, [ilm, muziek, hoeken, lcergangen.

Het schijnt ons, dat het bestaan en de werking van
deze comilé’s ons er toe zouden moeten aansporen,
het voorbeeld van Nederland na te volgen.

Hierna drakken wij het plan van cen model-kamp
over.
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PLAN D'UN CAMP OE BARAQUEMENTS A CAPACITE VATIABLE

i ; SCHETSPLAN VOOR EEN BARAKKENKAMP MET VARIABELE CAPACITEIT
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PLAN BATIMENT PRINCIPAL - PLATTECAOND HOOFDGEBOUW SARAQUEMENT D'HEBERGEMENT DISPOSITION - SITUATIE
WOOK-SLAAPBARAK
A = Cantine et récroalion. -- Canline I, = Chambre i concher, — Slaupka- X = Couloir. — Gany.
en recrealic. nmer. Y = Infirmerie. — Ziekenkamer,
B = Théalre, — Toneel. M = Bureau. — Kanfonr. 7 = Cabinet du médecin, — Doklerska-
. A . N = ffer, — Buffet. Y.
]()‘ ng')g(‘.‘% dartistes. — Kleedkamer, g - Buffet Bufp ner
k U aapasin, — Magazijn
B o= Hall, — Poriani, L Magasin, Magazn. z
| = ACCOSS0IVES. — Hequisiclen. O = Vestinire, — Vestiaire, I Salles commnnes, — Woonkamers.
G = Chambre o coucher. -~ Slaapha- I3 = Cuisine. — Keuken. ” s
mer. S = lLocal d'épluchement. — Schithaok, \’lll
Il = Cuisine. — Kevken., T = Pomnmes de terve. — Auardappeien, VIl ({ Dortoir, 12 hommes. . Staapka-
I = Chambre A coucher. — Slaapkn- U = Pain, — Broodi-ast. : Vi mer, 12 man.
.””"7: V = Charbon, — Kolen. v
1 = Couloir. - Gang. W = Chambre i coucher du enisinier. — IX = Lavoir. — Waslokaeal.

I = Living-room., — Waoonlkamer.

Logements chez le particulier,

Il y a une situation pire encore que celle que Fon
trouve dans cerlaines cantines, ce sont les logements
que les particuliers mettent & Ia disposition des Lra-
vailleurs avec ou sans lassentiment des patrons.
(Vest 11 que Yon trouve la plus grande exploitation,
jointe 4 la plus grande mistre. A C..., unc femme a
un grand immeuble; I'étage inféricur est loué a un
cahareticr, mais la propriétaire loue directement
toutes les chambres pour un loyer unique de 800
francs par mois el par chambre. Elle ne s'inquitie
gutre du nombre de personnes qui finissent par
saccumuler dans la chambre. Inutile de dire que la
maison ne comporte aucun équipement hygiénique
ni aucune surveillance des va-ct-vient. Les ouvriers
s'v entassenl parfois & quatre ou cing par chambre,
font leur cuisine 1a ol ils dorment, ne disposenl que
de grabats et partagent lenr salelé et leur plaisir.

stoaaplkamer ran de Rok,

X = Toilette, -~ Toiletten.

Huisvesting bij particulieren.

Een ergere toestand dan die van sommige cantines
is wel te vinden in de huisvesting dic particulieren

ter beschikking van de arbeiders stellen, met of
zonder de loestemming van de werkgever. Daar

heerst de meest schaamteloze uitbuiting en tevens de
grootste ellende. Te C... bezit een vrouw cen groot
gebouw; de onderste verdieping wordt aan een
herbergier verhuurd, maar de ecigenares verhuuri
rechtstrecks al de kamers legen de cnige huurprijs
van 800 frank per maand en per kamer. Zij stoort
zich geenszins aan het aantal personen die zich uit-
eindelijk in de kamer ophopen. Onnodig te zeggen,
dat het huis niet de minste hygiénische inrichting
heeft, en dat er niet het minste toezicht wordt wit-
geoefend over het komen en gaan. De werklieden
leven er met vieren of vijven in een kamer, koken
er, slapen er, beschikken slcchts over armzalige
legersteden en delen er hun vuiligheid en hun ver-
maak.
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A. — Nombre d’ouvriers : 17,

1l n'existe aucune cuisine, ni réfectoire.

Les hommes préparent leurs repas et mangent dans
les chambres. Celles-ci ne sonl pas nettoyées par le
tenancier de la maison. L'entretien de ces pigces doit
élre assuré par les occupants. Il est inutile de dire
gu'elles soni dans un état de malpropreté repous-
sante. Au surplus, elles sont étroiles et basses. Les
ouvriers ne disposent d’'aucune armoire pour leurs
linge el aliments.

Les foyers qui sc trouvent dans les chambres ne
sont pas posés sur uné taque en ler pour evxter le
danger ('incendie.

Il n’y a pas de lumitre dans les couloirs.

Comme les ouvriers ne disposent pas de lavoirs, ce
sont les chambres qui servent & tout.

Les W.C. étaient relalivemenl propres.

Dans le couloir d’accés aux chambres du rez-
de-chausyée, le trou de la cilerne ¢lait 4 découverl.
Une simple planche est placée transversalement sur
I'orifice.

Les occupants paient 75 francs par semainc.- La
propriétaire pave nn loyer mensuel de 800 francs.

B. — Nombre d'ouvriers © 11 ilaliens.

Iy a un W.C. dans un ¢lal de salelé repoussante;
pour la famille du tenancier el les ouvriers.

Lavoir : Un robinet qui se trouve dans la cour,
remplic de délritus de toules sortes.

Chambres : Elles ne sont pas blanchies, ne possc-
dent pas d’armoires et ne sont jamais netloyées. Ces
pi¢ces sont surpeuplées.

L'installation électrique st défectucuse. Les fils
ne sont pas sous plomb.

Les dépéls d'immondices se trouvent dans les cou-
loirs. 5

Les draps de lils ne sonl que rarement changés,
puisque les ouvriers en oni Uentretien enx-mémes.

v

(.. —— Nombre d’ouvriers : 6 élrangers.

lai lrouvé le réfectoire el la cuisine dans un élat
malpropre.
Le W.C. élait dans un- ¢tat de salelé repoussante.
Les chambres élaient propres, mais les ouvriers
ne disposent pas (’armoires pour leur linge ct feur
noupriture,

D. — La cuisine et le rélectoire n’élaicnt pas parli-
culi¢trement propres.

Ww.C. :

Chambres : La propreté laissail a désirer. Un esca-
ligr trop élroit ét trop droil rend leur acees trés diffi-
cile. Le tenancier a promis de remédier a cetle
gituation.,

Aucune remargue & formuler.

‘beschikken over
-voedsel.
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A, — Aental arbeiders : 17.

Er is noch keuken, noch eetzaal.

De mannen bereiden zelf hun eetmaal en cten in
de kamers. Deze worden niet door de exploilant
gereinigd. Voor het onderhoud van de kamers moe-
ten de bewoners zelf zorgen. Het is overbodig le
reggen dat zij zich"in een uiterst onzindelijke staat
bevinden. Zij zijn “bovendien klein en laag. De
arbeiders beschikken over geen enkele kast voor hun
linnen en voedsel.

De kachels die zich in de kamers bevinden zijn niel
op een ijzeren haardplaal geplaalst, wat het brand-
gevaar in de hand werkt.:

Er is geen licht in de gangen.

Daar de arbeiders over geen wasgelegenheden
beschikken, gebeurt alles in de kamers.

De W.C.’s waren tamelijk zindelijk.

In de gang naar de kamers van het gelijkvloers lay

. de regenwalerpul open. Dwars over de opening werd

cenvoudig cen plank gelegd.

De bewoners betalen 75 frank per week. De eige-
naar betaall cen maandelijkse hene vane 800 Frank.

B. — Aantal arbeiders

Eris één W.C., in'cen weerzinwekkende staal
het gezin van de exploitant en de arbeiders.

11 ltalianen.

, YOOor

Wasplaats Een kraan bevindt zich op de binnen-
plaals, die vol ligt met allerjet afval.

Kamers : /1| zijn niet gepleisterd en worden nooil
gereinigd. Br zijn geen kasten. Die kamers zijn over-
bevolkt. ,

De electrische inrichting is gebrekkig:
liggen niet in loden omhulsel.

Overal in de gangen ligl er afval.

de draden

Slechis heel zelden worden de lakens vervangen,
daar de arbeiders daar zell moeten voor zorgen.

C. — Aantal arbeiders : 6 vreemdelingen.

De cetplaats en-de keuken waren in. een onzinde-

lijke staat.

De toestand van het W.C. was weerzinwekkend.

De kamers waren zindelijk,
geen lkasten

maar de arbeiders
voor hun linnen en

D. - De keuken en de celzaal waren mict bijzonder

zindelijk.

W.C. : Geen bijzonderc opmerking.

Kamers : De zindelijkheid licl te wensen over. De
toegang lot de kamers wordl bemaoceilijkt door cen te

-smalle en steile trap. De exploitant heeft beloofd dit
‘le verhelpen.
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E. — Nombre d'ouvriers : 35.
W.C. : Propreté laisse i désirer,

Chambres : Le nombre d’ouvriers frise la surpopu-
lation, mais ce qui est impardonnable, c'est que la
propreté laisse partoul & désirer.

. — Nombre d’ouvriers : 4.

Les intéressés paient 100 francs par semaine pour

le logement, Peau, le gaz, Pélectricité et le lessivage
des draps.

11 s’agit ici d'unc maison ties peu séricuse.
Chambres :
w.C. :

Trop petites.
Repoussant.

Les travailleurs ne disposent pas d'un 1ocal pour
cuisiner et n'ont pas de réfectoive.

G. — Nombre d'occupants :

Onze haliens et 4 ménages qui disposent de 1 ou
2 pitces el paient 500 ou 700 francs par mois, landis
que les célibatatres paient 100 lrancs par semaine.

Chambres : Ceriains ouvriers cuisinent dans les
‘chambres; ¢'est tout dire. Ces locaux ne sonl nettoyés
que rarement, ce qui ne fail qulaggraver la situation.

D'autres ouvriers préparcnt leurs repas dans un
petit local dans lequel unc cuisiniére a éé placée,
mais celui-ci est dans un élat de saleté indescrip-
tible. De plus, les occupanls doiveni passer par ce
dernier local pour avoir accts & leurs mansardes.

Lavoir : Un robinet dans la cour.

W.C. : Comme-le reste, la propreté fait défaul.

H. — Nombre d'ouvriers : 18.
Prix ;75 francs par semaine pour le logement uni-
fo]
quement,.

Chambres : Pas propres. Les hommes dorment

parfois & deux dans le méme lil. s cuisinent dans
les chambres.
Lavoir :
W.C. :

Un évier sur un palier.

Pas propre.

1l s'agil d’un ancien prisonnicr de guerre, sinistré,
dont I'épouse est maladive, et qui s'est vu dans P'obli-
gation d’ouvriv celle maison de logemert pour arri-
ver & noucr les deux bouls.

1. — Nombre d'ouvriers étrangers : 80.

Réfectoire et cuisine : Les ouvriers préparent leur
nourriture dans un garvage fermé par unc poric
cochére donnant accts & la rue des Rivages. Quelques
véchauds & gaz sont installés dans cetle pitce.
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E. — Aantol arbeiders . 85.

W.C. : De zindelijkheid laat te wensen over.

Kamers : Het aantal bewoners is op t kantje af van
de overbevolking, maar wat onvergeeflijk is, de
undeluklmul laat overal te wensen over.

. — Aantal arbciders c 4,

De belanghebbenden betalen 100 [rank per week
voor ‘inwoning, water, gas, clectriciteil ¢n wassen
der lakens.

Hel geldt hier een weinig fatsoenlijk- huis.
: Te klein.

Weerzinwekkend.

Kamers
W.C. :

Dec arbeiders heschikken niel over cen plaats om te
koken en er is geen relter.
G. — Aantal bewoners :

EIf Ttalianen en 4 gezinnen die over 1 of 2 plaal-
sen beschikken en 500 tot 700 frank per maand beta-

len, terwijl de ongechuwden. 100 frank per week
hetalen.
Kamers : Sommige arbeiders koken in flc kamers;

dil zegt genoeg. De lokalen worden slechts zelden
gereinigd, wat de toestand slechts verergert.

Andere arbeiders bereiden hun celmalen in cen
klein plaatsje  waar ecn keukenfornuis werd
geplaatst, maar het lokaal verkeerl in onbeschrijf-
lijk vuile staat. De bewoners-moeten er bovendien
doorgaan om de zolderkamers te bereiken.

Wausgelegenheid : Fen kraan op de binnenplaats.

wW.C. :
heid.

Zoals het overige, gebrek aan zindelijk-

b

H: — Aaental arbeiders : 18.

Prijs : 75 frank per week, voor inwoning alleen.

Kamers ; Niet zindelijk. De mannen slapen soms
mel tweeén in helzelfde bed. Zij koken in de kamers.

Wasgelegenheid : Een wasbak op een trapportaal.
W.C. : Niet zindelijk.

Het geldt hier een gewezen krijgsgevangene, dic
geleisterd werd, wiens echigenote ziekelijk is, en die_
zich verplicht zag dil logementhuis te openen om
rond te komen.

1. — Aantal vreemde arbeiders : 80.

Eetzaal en keuken : De arbeiders herciden hun cel-
malen in cen aulobergplaals, gesloten door middel
van cen koetspoort dic tocgang‘gcoft tot de « rue des
Rivages ». In dit lokaal zijn enkele gaskomforen
geplaatst.
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Les licux ne sont nettoyés a lean que deux fois
par semaine,

Lavoir : Inexistant. Une pompe dessert les pen-
sionnaires,
W.C. : Est installé dans la cour. Etat : malpropre.

Un second est installé en plein air, au milieu du
jardin. Quelques planches forment Ja cloison de ce
lieu ¢t une bache, le toit.

Chambres : Malpropres et surpcuplées. Les ou-
vriers ne disposent pas d’armoires pour placer leur
linge et leurs réserves de vivres, qui sont glissées
sous les lils. Les travailleurs qui sont logés dans cette
maisop  paicnt ;. certains un lover de 50. francs
+ 14 francs pour le gaz, d’aotres 75 francs + 14
francs pour le gaz.

. — Nombre d'onvriers :

Dans un aunlre logement des hommes étaient grou-
pés par 15 dans vne grande chambre; méme saleté,
méme literie mal entrelenue, aucune surveillance du
point de vue meeurs, de sorte qu'il n’est pas rare que
deux ou trois femmes soient loudes certains soirs pour
loute la bande.

Les Jogements privés en commun, linconfort qui
s'impose, le manque de soins el de reienue imposé
par le gérant, fonl qu'd eoté de leur travail il est de
nombreux ouvriers qui s‘adonnent & la boisson, et il
e est méme qui se liveent an métier de soutencur,
ayanl comme clientele assurée pour les femmes qu'ils
exploilent. Tears compagnons de travail.

Logements des travailleurs agricoles.

Nous avons cu quelque peine & nous renseigner au
sujel de ces Iogements, car les ouvriers agricoles sont
marics el habitent leur propre maison, dans le village
ou ils travaillenl, ou bien ils logent a la ferme, cl il est
bien difficile de s'inlroduire dans les fermes pour
examiner les locements des travailleurs. Autrefois,
on s’en souvient, fa plupart des domesliques de ferme
dormaient dans I'¢curic pour suvveiller les chevaux,
dans un 1it qui élait suspendu an plafond, par des
chaines.  L'insiallation comportail rarement des
draps. Sans qu'il ¥ edt une intervention légale, cetle
situation s'est singulitrement améliorée. A l'heure
actuelle, suivant Jes renscignements les plus pI’E.C]S

que Jai pu obtenir, dans Jes grandes fermes ou l'on:

se pique d'un certain confort et en raison des diffi-
cultés ol I'on se trouve d’avoir et de garder du per-
sonnel, on a généralement bati une petite chambre
‘ .nd].lccnlo i lvcunc ou a I'é¢table. Malhcurcusement,
la hantisc de faire surveiller les animaux pendant la
nuil fait que on mel rarement une porte entre Ja
chambre ct I'écurie. Evidemment, celle chambre peut
conienir un lit convenable ct complel et un mehilier
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Daar wordt slechts tweemaal per week mel water
gekuist.

Wasgelegenheid : Bestaat niet. Een pomp voor al
de bewoners. “ '
W.C. : Op de binnenplaats; onzindelijk. Er werd

een tweede W.C. ingericht in open lucht, in 't mid-
den van de hof. De plaats is afgesloten met enkele
planken en een dak van zeildoek.

Kamers : Onzindelijk en overbevolkt. De arbeiders
beschikken over geen kasten om hun linnen en voed-
selvoorraad weg te bérgen; alles wordt onder de
bedden geschoven. De¢ arbeiders die in dit huis
gehuisvest zijn, betalen : sommigen een huur van
50 frank + 14 frank voor het gas, anderen 75 frank
+ -14 frank voor het gas.

J. — Aantal arbeiders :

In cen ander logementhuis waren de mannen
samengebracht met 15°in een grote kamer; zelfde
vuiligheid, zelfde slecht onderhouden beddegoed,
geen enkel toezicht op de zedelijkheid, zodat hel niet
zelden gebeurt dat sommige avonden twee of drie
vrouwen worden gehuurd voor heel de bende.

De private huisvesting in gemeenschap, het gebrek
aan comfort, aan zorgen en aan fatsoen, hebben
ten gevolge dat talrijke arbeiders zich na hun
werk aan de drank overgeven; sommige oefencn
zells het beroep uit van souteneur, met hun werk-
makkers als verzekerde cliéntele voor de vrouwen
die zij cxploiteren.

De huisvesting van de landbouwarhbeiders.

Wij hebben wel enige moeite ondervonden om
inlichtingen te verkrijgen over die huisvestingen.
Wanl de landbouwarbeiders zijn gehuwd en bewonen
hun eigen huis in het dorp waar zij werken. Ofwel
zijn zij gehuisvest op de hoeve, cn het is moeilijk
in de hoeven binnen te geraken om een onderzoek in
te stellen naar dec huisvesling van die arbeiders.
Zoals men zich herinperl sliepen de meeste hoeve-
knechten vroeger in de paardenstallen om de paar-
den le bewaken, in een bed dat mel kettingen aan
het plafond was opg rehangen. Er waren slechts zel-
den lakens aanwezig. Maar in dic loestand is zeer
veel belerschap gekomen, zonder wettelijke tussen-
komst. Volgens de zeer nauwkeurige inlichlingen
dic ik heb l\unncn hekomen, heeft men op de grote
hoeven, waar men zich op een zeker comfort laat
voorstaan, — ook wel wegens de moeilijkheid om
personcel e vinden of te behouden, — naast de
paardenstal of de sial, over 't algemeen een klein
kamertje gebouwd. Maar wegens dec obsessic om de
dicren lijdens de nacht te doen.bewaken, is niet
zelden een deur aangebrachl tussen de kamer en de



[ 35]

qu'on ne pouvait placer lorsque le lit était dans I'écu-

. . - . . se e !
rie, mais cependant la situation anli-hygiénigue est

encore maintenue par le fait de la communicalion
directe avee I'écuric el 1'élable.

Ce qui devrait &étre réglementé plus encore, cest
le logement des Lravailleurs saisonniers dans J'agri-
culture. Ceux-ci, en effet, gue ce soient les tireurs-
iin, les moissonneurs ou les tireurs-betleraves, sans
oublicr de mentionner les plus malheureux, ceux qui
accompagnent les machines 4 battre'le blé, sont
presque toujours fort mal logés. Ii en est qui dorment
des semaines & la grange, dans le foin ou dans la
paille, avec quelgues couvertures ct sans autre
confort. Ce sont tous ces derniers que la législation
devrail proiéger, et les fermiers qui ont quelque souci
de retrouver année apres annde les mémes onvriers,
ont résolu le probléme en inscrivant, dans lenrs
conlrals avee les grands sueriers, Pobligation de rece-
voir des lits loul équipés, qu'ils placent dans un dor-
toir aménagé & cet cffet. Cette opération peut élre
reproduile lorsqu'il s'agit des tivewrs-lin. :

Pour ce qui est des batteurs & la machine, méme
s'il est exacl qu'ils ne se reposent que quelgques heures
par nuit, il faudrait, & plus forte raison, imposer des
conditionss de logemenl qui soient bonnes. Généra-
lement, ils ne se couchent méme pas dans la grange,

mais 8'élendent purement et simplement au-dessus de
" leurs machines. Pour qui sail la vie rude des lravail-
leurs de la terre, il nous parait qu’il est impossible
de ne point songer a légiférer. Les mesures, concer-
nant le logement, devraient donc comprendre le
reglemenl pour logemenl des domesliques perma-
nents et des dispositions spéciales powr les saison-
niers, avec, en plus, des disposilions plus spéciales
encore pour les ouvriers qui accompagnent les
machines a battre. '

Les dispositions de la loi devraient comprendre des
indications précises pour les aménagements sanitaires
qui doivent nécessairement accompagner tout loge-
ment sain et décent.

Gens de maison,

Nous wavons pas cru devoir nous occuper du loge-
ment des gens de maison, puisque les conditions de
ceux-ci sonl détermindes dans le statul pour gens de
ntaison, voté par le Sénat.

Mobilité de la main-d’ceuvre,

Les logements des ouvriers ne pechent pas seule-
ment par I'¢tat lamentable dans lequel nous les avons
Lrouvés, mais avussi par leur raveté et leur position
défectucuse par rapport au lieu de travail.
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stal. Natuurlijk kan in die kamer een behoorlijk bed
en een volledig meubilair worden geplaatst, wat
vroeger in de stal zelf onmogelijk -was, maar door de
rechisireekse verbinding mel de paardenstal of de
stal blijft dc onhygiénische loestand voorlbestaan.

Wat nog meer zou moeten gereglemenlteerd wor-
den, is de huisvesting van de seizoenarbeiders in de
landbouw. Of hel nu, indérdaad, gaat om vlastrek-
kers, oogsters, of bietenrooiers, zonder de ongeluk-
kigsten te vergeten, zij die meegaan met de dors-
machines, steeds zijn zij zeer slecht gehuisvest. Er
zijn er die weken in de schuur slapen, in het hooi of
in het stro, mel enkele dekens en zonder ander com-
fort. Het zijn vooral deze laatsten die de wetgeving
zou moelen beschermen, en de pachters, die er zich
over bekommeren elk jaar dezelfde arbeiders weer
te vinden, hebben het probleem opgelost door in
hun coniract mel de grote suikerfabrieken de ver-
plichting te doen opnemen cen stel uitgeruste bedden
te leveren, die zij dan in een met dat doel ingerichte
slaapzaal plaatsen. Hetzelfde zou kunnen gebeuren
wanneer hel om vlastrekkers gaat,

Yoor de dorsers met de machine, zelfs indien het
waar is dat zij slechts enkele uren per nacht rusten,
en met des te meer reden, zou de verplichting moe-
ten worden opgelegd voor cen goede huisvesting te
zorgen. Over 't algemeen slapen ze zelfs niet in de
schuur, maar strekken zij zich zonder meer boven
op hun machines uit. Voor wie iets afweet van de
zware landbouwarbeid, is het duidelijk dat hier op
welgevend gebied moet worden ingegrepen. De
maatregelen betreflende de huisvesting zouden dus
een reglementering van de huisvesting van de vasle
knechten moeten omvatien, met bijzondere bepa-
lingen voor de scizoenarbeiders, en nog meer spe-
ciale bepalingen voor de arbeiders van de dors-
machines.

In de welsbepalingen zouden ook nauwwkeurige
aanwijzingen moeten gegeven worden betreffende
de gezondheidsinrichtingen, die onontbeerlijk. zijn
voor clke gezonde c¢n behoorlijke huisvesting.

DRINSIpersonect.

Wij hebben hel niet nodig geachi ons bezig te
houden met de huisvesting van het dienstpersoneel,
vermilts de voorwaarden daarvan zijn vastgelegd in
hel door de Senaat aangenomen statuut van het
dienstpersoneel.

Verplaatsbaarheid van de arheidskrachien,

Niet alleen verkeren de arbeidershuisvestingen in
een ellendige foestand, maar er zijn er ook veel le
weinig en hun ligging, ten opzichte van hun arbeids-
plaats, laal dikwijls veel te wensen over.
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La Belgique, & cause de ses dimensions resireintes,

esl le pays ol les ouvriers sc déplacent le plus. Notre !

évolution industriclle fait que,‘ces derniers temps, les
ouvriers qui sc déplacent sonl devenus plus nom-
breux et souffrent généralement des moyens de trans-
port défectucux mis A leur disposition, de la lenteur
de ces moyens et de leur inconfort. 1l suffit de rappe-
ler les tignes d’Alost et Grammont vers le pays de
Charleroi et le Borinage. La ligne Haine-Saint-Pierre-
Grammont esl une de ces lignes typiques. I n'est
pas rare que des ouvriers partent le matin de la mai-
son a4 4 heures el y venilrenl le soir vers 19 h. 30.
Souvent, une route d pied de 20 minutes & une demi-
heure Jes sépare encore de la gare.

Dans le pays de Litge ct en Campine, les grands
ateliers métallurgiques de Seraing, par exemple, ct
aussi les charbonnages du Limbourg ont organisé la
prisc des ouvriers A domicile. Des aulocars vont
chercher des ouvriers jusqu’d Anvers el des aatocars
de Seraing vont en Hesbaye pour quérir la main-
d’envre. Certains autocars viennent de Liége pren-
dre des femmes dans le territoire du district minier
du Limbourg el de Hasselt. Ce moyen de trans-
porl, gqui, & premid¢re vue, peul sembler meilleur
que le train, nest cependant pas du tout apprécié
par les ouvriers. L'aulocar 4 Anvers mel deux
heures pour faive le trajel. Les ouvriers lrouvent
ce voyage exteémement fatigant, car il faut refaire
la route en seng inverse le soir. Il s’agil donc
de quatre heures d'aulocar, ajoutées a la faligue de
fa journée. D’autre part, les ouvriers font remarquer
que les deux heures se fonl d'une traile et que Fauto-
car ne comporle aucun équipement hygiénique.

Le recrutement pour les mines el les industries, &
la longue, nest pas facilité par ce moyen de transport
mis i Ja disposilion des ouvriers,

La Société Nalionale, pressentic & diverses reprises,
pour organiser des transports rapides affectés aux
seuls ouvriers allant d'une région a une aulre, sans
areéls inuliles, ne veul pas entreprendre le service
parce que celui-ci cotiterait trop cher, sans rapporter
suffisamment.

Toule cetie gquestion du logement ct du transport
est liée intimement i celle de la répartition de la
main-d'cenivre el de sa mobilité.

La question que nous effleurons & heure acluelle
n’est pas nécessairement lide & celle. du logement des
induslricls el i1 n'est pas question de la traiter dans
e projel qui nous intéresse, Cependant, qu'il nous
soil permis de faire remarquer qu'a défaut de loge-
menls industriels convenables & offrir & une main-
d’ccuvre délerminée dans-un endroit délermingé, les
pouvoirs publics devraient metire & la disposition
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Belgié is, wegens zijn geringe uilgestrektheid, het
land waar de arbeiders zich het meest verplaatsen. De
ontwikkeling van onze nijverheid in deze laatsle Lij-
den vcrphchl onze arbeiders zich sleeds meer 1o ver-
plaatsen. Onze arbeiders hebben over 't algemeen te
lijden onder die verplaatsingsmiddelen, de te hunner
heschikking gestelde gebrekkige vervoermiddelen,
de traagheid er van en hun gebrek aan comfort. et
volstaat te wijzen op de lijnen uit Aalst en Geeraards-
bergen naar het land van Charleroi en de Borinage.
De lijn Haine-Sainl-Pierre-Geeraardsbergen is een
van dic typische lijnen. Het is nict zeldzaam, dat
werklieden ’s morgens om 4 uur hun huis verlaien
en er ‘s avonds om 19 u. 30 terugkeren. Dikwijls
moeten ze dan nog 20 minuten le voel gaan.

[n het Luikse en in _de Kempen hebben de grole
melaalfabrieken et Seraing, bij voorbeeld, en ook de
Limburgse kolenmijnen ecn dicust ingericht om de
werklicden aan huis af te halen. Aulocars gaan 1ol in
Aniwerpen toe werklicden ophalen, en autocars uil
Seraing halen werkkrachten op in Haspengouw. Som-
mige aulocars komen uil Luik om vrouwen af te
halen in hel gebied van-hel mijndistrict van Limburg
en le Hasselt. Dit vervoermiddel, dat op het eerste
zicht beter dan de trein lijki te zijn, wordt nochtans
door de werklieden volstreki niet gewaardeerd.
Dc aulocar uit Aniwerpen hceft lwee uwur nodig
om de weg af te leggen. De werklieden vinden die
weg uiterst vermoeiend, daar 's avonds de weg in
legenovergestelde richling moet worden afgelegd.
Men telt hier dus vier uren aulocar, mel bovendien
de afmatting tijdens de dag. Anderzijds, wordi er
vanwege de werklieden op gewezen, dat de Lwee uren
in een onafgebroken rit worden afgelegd, en dat in
de autocar geen enkele gezondheidsuilrusting bestaat.

D¢ aanwerving voor de mijneén en nijverheden
wordt op de duur nict vergemakkelijkt door dit ter
heschikking van de werklieden gesteld vervoermid-
del.

De Nationale Maatschappij, waarbij herhaaldelijk
werd aangedrongen voor de inrichling van snel
vervoer, alleen bestemd voor de werklieden die zich
van de ene streek naar de anderc verplaaisen, zonder
nutteloos oponthond, wil die dienst niet aan omdat
hij le veel zou kosten, zonder toereikende opbreng=:t.

Geheel dit vraagstuk van huisvesting en vervoer
staal innig in verband met dit van de verdeling der
werkkrachten en met de bewceglijkheid er van.

De op dit ogenblik door ons aangeroerde aangele-
genheid staat niet noodzakelijk in \erband mel, die
betreffende de huisvesting der industriélen, en er is
geen spriake van, zc in het ontwerp dal ons aanbe-
langt, te behandelen. Nochtans weze hel ons geoor--
loofd tc laten opmerken dal, bij gebreke van
behoorlijke nijverheidshuisvestingen, ter heschik-
king te slellen van hepaalde werkkrachten op een
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des chdmeurs que l'on veat obliger & prendre du

travail, des movens de transporl qui leur permet-,

traient de conserver un minimum de vie de famille
cl de dignité humaine,

A celle situalion déerite plus haut se lie tout le
probléme de la mise au travail, en Wallonie, des cho-
meurs de la partic nord du pays. Les statistiques de
VO.N.P:C. montrent Je développement du chémage
dans le Nord du pays. tandis gu’au méme moment, la
partic sud continue & souffrir d’une réelle pénurie
de main-d’ecuvre, notamment parmi les manceuvres
pout Lravaux lomds, malgré le recrutemenl massif
auquel il a 6Lé procédé i Vétranger. Malleureasement,
il est plus facile de refuser aux patrons de la parlic
snd du pays de faire veniv encore de 1a main-d’ceuvre
¢irangere que de lenr receater de la main-d’accuvre
en Belgique.

Le transporl en aulocar, comme nous lavons
déeril plus haut, esl teés coiileux et souvent malsain.
On ne dira jamais ce que Ja santé féminine a soulfert
par le transport journalier des travailleurs belges vers
le Nord de la France. 11 reste, dis lovs, pour assurer
la. mobilité de Ia main-dceuvre, A considérer deux
moyens possibles, de transport de Ia famille pros des
licax de travail, aprés avoir opéré la construction de
logemients populaires, ou encore la création de loge-
ments industriels convenables permellant aux tra-
aillenrs une vie décente avee le relour hebdomadaire
dans leur famille.

Nous notons en passant quc dans loutes les can-
lines visilées, le prix de la pension est el (surtout
dans  Pindustric métallurgique) que tous [rais
déduils Touvrier ne peut pas envoyer plus d’argent
i sa famille que celui qu’il 1ni donnait par la percep-
tion de ses allocations de chomage. C'est le cas pour
de nombreux ouvriers que nous avons rencontrés,
par exemple, & Sambre-el-Mosclle, 1T est bien difficile
aussi d'imaginer an homme, qui vit dans un village
flamand, dans nne pelite maison coquette el [)10preito
et & qui on offre comme lout refuge un baraguement
sale, un Tit en désordre ¢i méme pas loujours des
repas hien préparés.

On se demande, dans ces conditions, si le chdmage
persislanl el le besoin de main-d’ccuvre se faisant
toujours senlir dans le Sud du pays, il ne serail pas
raisonnable de prévoir, dans la polilique du loge-
ment que v mener e Gouvernement, la construction
rapide de maisons olt les familles pourraient venir

s'élablir d’abord temporairement et peut-étre, s'habi-

tuant & Vendroil, v demeunrer définitivement,

La liste des usines, quid demandent de la main-
'ecuvee, monire que ce groupement ne serail pas

irop difficile & faire.
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bepaalde plaats, de openbare overheden aan de werk-
lozen die men wil verplichten werk te aanvaarden
vervoermiddelen zouden moeten verschaffen die
hun de gelegenheid zouden aanbieden, cen minimum
van gezinsleven en van menselijke waardigheid te
behouden.

De hoger beschireven toestand staat in verband met
geheel hel vraagstuk van de tewerksteHing in Wallo-
ni¢ van de werklozen uit hel Noordelijk gedeelte van
hel land. De statistieken van de R.A.B. tonen de
nitbreiding aan van de werkloosheid in het Noorden
van het land, terwijl op helzelfde.ogenblik het Zui-
delijk gedeelte steeds te'lijden heeft aan een werke-
lijk gebrek aan werkkrachten, inzonderheid onder
de arbeiders voor zwaar werk, ondanks de massale
aanwerving waartoe in het buitenland werd overge-
gaan. Onﬁclukkm is liel gemakkelijker aan de wcrk—
gcvers van hel Zuidelijk landsgedeclte te weigeren,
nog vreemde werkkrachten te lalen overkomen, dan
voor hen werkkrachten te vinden in Belgié.

Het vervoer per autocar is, zoals we hoger heb-
ben wileengezet, zeer kostelijk e¢n veelal ongezond.
Nooif zal worden gezegd hoezeer de gezondbeid der
vrouwen heeft Le ll;don gehad door het dagelijks ver-
voer van de Belgische arbeiders uit Noord-Frankrijk.
Om de bcwcegh';klmul van de werkkrachten te verze-
keren’blijven derhalve slechls twee mogelijke midde-
len in overweging te nemen : het overbrengen van het
gezin in de nabijheid der arbcidsplaatsen, na volks-
huisvestingen te hebben gebouwd, of ook nog, de
oprichting van hchoorh]kc nijverheidshuisvestingen
die aan de arbeider de mogelijkheid verschaffen van
een fatsoenlijk leven, met werkelijk wekelijks ver-
blijf in hun gezin.

Terloops willen wij cv op wijzen, dal in al de
besochte cantines de prijs van het pension zoda-
nig is (vooral in de metaalindustrie) dat, na aftrek
van alle kosten, de werkman aan zijn gezin niet meer
geld kan sturen dan hetgeen hij het verschafte door
het in ontvangst nemen van zijn werklozensteun. Dil
geval doet zich voor bij lalvijke werklieden die wij.
bij voorbeeld, bij « Sambre et Moselle » hebben onl-
moet. Men kan zich ook moeilijk inbeelden dat men
aan iemand die in een Vlaams dorp in ecn aardig en
net huisje leeft, -als enig onderdak een vuile barak
aanbiedl, mel een wanordelijk bed en zelfs nict altijd
goed Bercide maaltijden.

Onder die voorwaarden vraagt men zich af of, bij
voortdurende werkloosheid, en indien de hehoefte
aan werkkrachten zich steeds in het Zuiden van het
Jand laat voelen, het niel redelijk zou zijn, in de huis-
vestingspolitick dic de Regering zal volgen, de snelle
bouw le voorzien van huizen waarin de gezionen zich
eerst tijdelijk zouden kunnen vesligen en, misschien
eens aan de streek gewend, cr voorgoed zouden kun-
nen verblijven.

Uit de lijst. van de fabrieken die werkkrachlen vra-
gen blijkt, dat die groepering niét nl te moeilijk zou
kunnen geschieden.-
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Charleroi.

Société Métallurgique de Sambre-et-Moselle 4 Mon-
tigny-sur-Sambre : 150 ouvriers métatlurgistes.

La Pabrique de Fer i Charleroi : 60 manceuvres.

Sambre el Moselle & Montigny-sur-Sambre : quelque
250 ouyriers de qualifications diverse:, dont de
nombreux manoeavres.

Usines Métallurgiques du Hainawt : 195 ouvriers,
dont 118 manceuvres,

Aciéries Allard & Mont-sur-Marchienne : 28 ouvriers,
la pluparl-des mancenvres.

Ateliers Métallurgiques de la Sambre a Mont-sur-
Marchienne : 33 ouvriers pour le monlage des
wagons.

S.N.C.F.B. Groupe de Charleroi : 650 manceuvres-
piocheurs,
Liége.
Les Usines des Tubes de le Meuse : 60 ouvriers.

La S. A. Pheniz-Works & Fiémalle-Haute : 200 ou-
vriers de laminoirs,

La §. A. John Cockerill & Seraing : 300 ouvriers.

La Firme Nagelmackers. Laminoirs de platinerie
Vaux-sous-Chévremont : 12 ouvriers.

Phéniz-Works & F'lémalle-l-la_ute: 60 mancuvres
lourds.

Société Belge de U'Azote a Ougrée : 15 manocuvres
lourds.

Centre.

Usines Boél & La Louviére : 216 ouvriers de toules
catégories.

Usines Gilson & La Croyére : 162 ouvriers métallur-
gisles, dont 149 maceuvres.

Ateliers du Thiriau @ La Croyére : 29 ouvriers de
" diverses calégories.

Baume et Marpent & Morlanwelz : 40 ouvriers.

Brabant,

Les Carricres de Porphyre de Quenast : 50 ouvriers.

s\

Forges de Clabecg a
lourds.

Clabecq : 130 manceuvres

Fabelta & Tubize : 35 manceuvres.

138

Charleroi,

« Société Mélallurgique de Sambre-el-Moselle ». e
Montigny-sur-Sambre : 150 metaalarbeiders.

« La Fabrique de Fer », te Charleroi: 60 handlangers.

« Sambre et Moselle », te Montigny;suf—Sambi'e :een
250-tal werklieden van verschillende soort, waar-
onder talrijke handlangers.

« Usines Métallurgiques du Hainaut » : 195 werklie-
den, waaronder 118 handlangers.

« Acidries Allard », te Mont-sur-Marchienne : 28 werk-
lieden, meestal handlangers.

« Ateliers Métallurgiques de la Sambre », te Mont-
sur-Marchienne : 33 werklieden voor het monteren -
yan wagons.

N.M.B.S., groep Charleroi : 650 rangeerders-wegwer-
kers.

Luik,

« Les Usines des Tubes de la Meuse » : 60 werklieden.

«La S. A. Phéniz-Works »,

te Flémalle-Haute :
200 walsarbeiders.

« La§. A. John Cockerill », te Seraing : 300 werklic-
den.

« La Firme Nagelmackers. Laminoirs de plafinerie »,
te Vanx-sous-Chévremont : 12 werklieden.

« Phéniz-Works », te ')i'lémal{.e-l'laute : B0 zwaarar-
beiders. /
« Société Belge de U'Azote », te Ougrée :

15 zwaarar-
béiders. :

Centrum,

« Usines Boél », te La Louviére : 216 werklieden van
alle soort. '

A

« Usines Gilson », te La Croyére : 162 metaalarbei-
ders, waarvan 149 handlangers.

Aleliers du Thiriau », te La Croyére : 29 werklieden
van verschillende soort. '

N

Baume et Marpent », te Morlanwelz : 40 werklieden.

Brabant.

« Les Carrieres de Porphyre de Quenast » : 50 werk-
lieden.

« Forges de Clabecqg », e Clabecq : 130 zwaararbei-
ders.

« Fabelta », te Tubeke : 35 handlangers,
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La carte de la répartition du chdmage que nous
joignons i ce rapport montre parfaitement de quelle
région du Nord vers Pautre végion du Sud devrait se
faire le transfert.

Total des chémeurs complets indemnisés.
Hommes (aptes).

Provinees
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De indelingskaarl der werkloosheid die wij bij dit
verslag voegen toont duidelijk aan uit welke streek
van het Noorden en naar welke andere streek van het
Zuiden de overbrenging zou moelen geschieden.

Totaal der’ vergoedingtrekkende volledig werklozen.
Mannen {geschikt),

15-V-1956 12-X1-1946 15-V1947 15-X 11947 15-V-1948 Provincién
Anvers e e 10,085 6338 6,82 vt 10,817 Antwerpen,
Fiandre Occidentale | 09,349 2548 3.264 3,919 8,401 West-Vipanderen.,
Flamddve Orientale 10,152 2,307 2,255 2.924 7,001 Qosl-Vlhanderen.
Limbourg 117} b= 169 191 95 " Limburg.
Provioces  fhuaoandes, Fad Rt 11,568 12,517 12,788 27,004 Vigamse provincién.
Brubant 2584 95 1478 1,302 6,880 Brabant.
Yiadmanan 5167 ER4 255 254 671 Henegouwen,
Litge 484 142 243 348 608 Luik.
f.axembourg 27 48 42 36 84 Luxemhurg.
Namur ... .. ... .. 5 32 9 140 260 Namen.
Provinces wallonnes | 1,736 443 589 §28 1,623 Waalse provincién,
Fotal pour le pays ... 34.29% 13,006 14,884 37,008 35,606 Totaal voor het land.

GONGLUSIONS GENERALES.

Sl est vrai que la question du logement est liée de
pres ala question de Ia santé et de la moralité, lors-
qu'il s’agit de logements familiaux, c'est peut-étre
plus vrai encore lorsqu’il s’agit de logements indus-
triels. Il est hors de doute que les hommes logés en
tas, mangeant mal, vivani dans la malpropreté et
n‘ayanl aucune organisation de leurs loisirs, sont
amenés A s'inventer des plaisirs ct des distraclions
malsaines. La siluation fut effroyable au moment ou
les familles arrivant en nombre, des logements
n’étaient pas encore préparés pour elles, et ol elles
logeaienl avee Jes eélibataires, dans les haraguements.
On a d( procéder trés rapidemen! & un comparti-
nentage des familles et des travailleurs célibalaires.

Dans tous les charbonnages que j'ai visités, ce
compartimentage a ¢té établi. 1 n’en reste pas moins
que les travailleurs célibataires sont toujours cn
danger moral & cause ‘de leur solitude et des mau-
vaises conditions matérielles de leurs logements. La
situation de notre pays ne laissanl pas prévoir que
ce probleme disparaitra bientdt du cercle de nos

ALGEMENE BESLUITEN.

70 hel waar is dat het vraagstuk der huisvesting
in pauw verband staat met het ‘gezondheidss en zede-
lijkheidsvraagstuk wanneer het gezinshuisvestingen
geldt, dan is dit wellicht nog meer waar wanneer
men le doen heeft met nijverheidshuisvestingen. Het
lijdt geen twijfel, dat de mensen die in huisvestingen
worden opcengehoopt, er slecht eten krijgen, er
leven in onzindelijkheid en zonder enige regeling van
hun vrije tijd, er toe komen' ongczonde vermake-
lijkhedeu en ontspanningen uit te denken. -De toe-
stand was afschrikwekkend tocn de gezinnen over-
talvijk toekwamen loen de huaisvestingen voor hen
nog niel waren klaargemaakt en z1j met ongehuwden
in de barakken moesten logeren. Zeer snel heeft men
mocten overgaan.iot het afzonderen van de gezinnen
en van de ongehuwde arbeiders.

In al de door mij bezochle kolenmijnen werd die
scheiding doorgevoerd. Nieltemin blijven de onge-
huwde arbeiders steeds in zedelijk gevaar verkeren
wegens hun cenzaamheid cn de slechic stoffelijke
voorwaarden waarin .'/.ij zijn gehuisvest. Daar de toe-
stand van ons land niet laat voorzien dal dit vraag-
stuk weldra uil de kring van onze bekommernissen
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préoccupations, il est obligaloire que nous en pré-
voyions une solution lotale. Cetle solution nous la
voyons dans l'amélioration nelte rdes conditions de
logement, que nous préfigurons comme suit :

Des cantines compléles avec chambres parlicu-
licres & 1 ou a 2 Jits au maximum, avee salle de bain,
salle & manger convenable, salle de repos el de
récréation.

Le cantinicr ne doit pas étre un marchand de soupe
seulement, mais un homme capable de s'occu-
“per de ses pensionnaires. Si o le gérant du home
peut &tre i la fois 'économe de Pentreprise et le guide
moral pour les hommes, ¢'est hien la meilleure for-

mule, mais au cas ont celui-ci n'en est pas cdpable,
il faut absolument le doubler d'un travailieur social.

A notre avis, le nombre de pensionnaires ne
devrait jamais dépasser 100 et une cinquontaine
scrail plus encore & conseiller, 'si le nombre n'em-
péchail, sans doute, que Yenlreprise houcie son
budget. . '

Le patron se doit, non sculemen & ¢loigner lc loge-
ment des endroils du travail, mais il se doil encore de
procurer & ses ouvricrs des loisirs sains. Nul doule
sque la boisson el des perversions sexuelles ne soient
la rancon de ces logements malpropres el malsains.

Non sculement les ouvriers cux-mémes, mais la
population toute enliere peut souffrir de cet élat de
choses. C'est pourquoi on devrail meltre & la dispo-
sition de ces ouvriers des livres et des travailleurs
sociaux organisant leurs loisirs.

Beancoup d’'entre cux viennent de pays chands ot
I'on vit facilement dehors en jouissant de 1'air et du
soleil el leur mangue de culture les rend incapables
("organiser leurs loisirs dans nos climats.

Les patrons qui font venir de la main-d'cenvre
élrangtre on qui doivent étre préoccupés d’employer
Ia main-d’ceuvre belge chomant dans une autre par-
lic du pays doivent 8re considérés comme ayant
charge d’ames. Beaucoup de ces ouvriers arrivés
d'Ttalie, pacr cxemple, el qui s’engagent comme
manceuvres lourds, n'ont pas de connaissances tech-
niques. Tst-il exelu de leur organiser, dans les can-
fincs mimes, des cours du soir et des cours tech-
nigues, de sorte (qu’d eux anssi puissent &fre ouverls
un horizon plus vasle ef des possihililés de vie meil-
leare D

De la visite dans ces différents phalanstéres nous
pouvons tirer cerfaines conclusions qui nous aide-
ront 4 préciser la loi.

1. — D’abord il fautl réprouver le logement des

ouvriers célibalaires dans les familles on dans des

logements de tenanciers de pension. Dans les famil-
les, ce fut lo cas el ¢'est encore le cas aupres des
charbonnages, certains de ceux-ci ayant obligé les

[ 40

zal verdwijnen, is het nodig dai wij er cen volledige
oplossing voor voorzien. Die oplossing zien wij in
de volstrekte verbetering van de huisvestingsvoor-
waarden, die wij ons als volgt voorstellen :

\‘ollc(lige canlines mel parliculiere kamers voor
1 of len hoogste 2 bedden, mel badzaal, behoorlijke
celzaal, vust- en onlspaniingszaal.

D¢ cantinehouder moet niet alleen cen socpver-
koper zijn, doch ook cen man die zieh mel zijn kost-
gangers kan bezighouden. Indien de beheerder van
hel lehuis tegelijk de econoom van de onderneming
en de zedelijke leidsman voor de mannen kan zijn,
dan heeft men wel de beste formule gevonden, doch
in geval deze daartoe niel in staat is, moet volstrekt
nmaast hem cen sociaal werker worden geplaatst.

Naar oné oordeel, zou hel aantal kostgangers nooit
100 mogen overschrijden, en een vijftigltal zou nog
ineer aanbevelenswaardig zijn, indien het aantal niet
mocht verhinderen dal de onderneming met haar
begroting zou kunnen rondkomen.

De werkgever heeft nict alleen tot plicht de huis-
vesling van de arbeidsplaalsen te verwijderen, hij

-moet ook aan zijn werklieden gezonde ontspanning

bezorgen. Het lijdt geen twijfel, dat de drank en de
sexuéle ontaardingen de losprijs zouden zijn van dic
vuile en ongezonde huisvestingen.

Niet alleen de werklieden zelf, doch geheel de bevol-
king kan onder dic stand van zaken lijden. Daarom
zou men ler beschikking van die werklieden bhoeken
moeten stellen, alsook sociale werkers die hun ont-
spanningen zouden inrichten.

Vele van hen komen uit warme landen waar men
gemakkelijk buitenshuis leeft en het genol smaakt
van lucht en zon; hun gebrek aan cultuur maakt ze
onbekwaam om hun vrije tijd onder ons klimaat in
te richten. :

- Dc werkgevers die vreemde werkkrachten laten
overkomen of dic ¢r om bekommerd moeten zijn Bel-
gische werkkrachten te bezigen die clders in het land
werkloos zijn, moelen worden aangezien als belast
mel de zorg voor anderen. Vele van dle arbeiders, bij
voorheeld deze komend uit lialié, en_ die een ver-
bintenis als zwaararbeiders hcbben aangenomen,
beschikken over geen technische kennis. Is het uitge-
sloten, in de cantines zelf, avondcursussen en iech-
nische leergangen in fte richien, zodat voor hen
ook een ruimere horizont en mogelijkheden voor een
beter bestaan worden open gesteld,

Uit het bezoek aan die verschillende arbeidersko-
lonies kunnen wij enkele besluiten afleiden die ons
zullen helpen om de wet te verduidelijken.

[. — Vooreerst moet de huisvesling van onge-
hm\dc arbeiders in gezinnen of hij kostlnnshondcxs
worden verworpen. In de gezinnen, het geval heefl
zich voorgedaan en hestaal nog in de kolenmijnen,
daar sommige de gezinnen hebben verplicht kost-
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fumilles & prendre des pensionnaires. [l suffit de
penser d ce qui s'est passé entre les deux guerres pour
voir que cctte pralique conduil 2 I'immoralité, aux
rixes et & l'assassinat. Le logement dans des maisons
e pension n’est pas meilleur, en ce sens que les loca-
taires sont exploités d'une fagon honteuse. On loue
pour 5 personnes unc chambre i raison de 1,200 ou
1,300 francs par mois. Non sculement clles dorment
dans des condilions anti-hygiéniques, mais encore
clles se servent de ces chambres pour préparer leurs
repas. LE;)S services d’hygi¢ne devraient s'opposer i
cetle sorte de logements ct empécher la location dans
de telles conditions. De séricuses amendes décou-
rageraient vite les exploiteurs.

If. — Nous avons constalé que si les logements de
fortunc aménagés pour les familles n’étaient pas tou-
jours parfaits, au moins ¢'est dans ce sens que le plus
grand effort a é1é fait el, lorsyu’on a vu le parli que
I'on peut tirer d’anciens baraquements en les aména-
geant convenablement, nous pensons qu'il serait fanx
de refuser a priori semblables possibilités de loge-
ments. La seule précaution & prendre, ¢'est de fes sur-
veiller avec assez d’assiduilé pour cmpc‘:cher qu’ils ne
servenl lrop longlemyps el ne deviennent, & feur lour,
des taudis.

On peut souhaiter que lorsque la population belge
aura elle-méme recu un nombre de logements suffi-
sant, Vaulorité gouvernemenlale veille & ce que, peu
a peu, ces baraquements soient vemplacés par des
maisons.

Phalanstéres.

Les phalansteres que nous avens visités nous
paraissent tous devofr &tre (runsformds. Voici les
condilions *que ‘nmous prescrivions pour les phalan-
sléres :

1* Qu'ils ne soient pas Lrop prés de Pusine ou du
“lien de travail, afin que Pouvrier, ayant terminé sa
journée, sorte, comme un éire normal doit e faire,
de celte ambiance de charbon, de fers et de rails.

2” Les lits prescrils doivenl &tre des lits simples
avee des matelas conforlables el des draps que Pon
renouvelle tous les 8 jours, lorsqu'il f’agit des ouvriers
minecurs, & raison de 1 par semaine, lorsqu’il s'agit
d’'antres ouvriers.

3° I est inconcevable qu’on ne preserive pas que
chaque homme doil avoir dans sa chambre & cou-
cher une armoire olt sercer ses vélemenis ¢l son
linge, el une chaise au moins,
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gangers in te nemen. lel volstaal te denken aan
hetgeen tussen beide oorlogen gebeurde om in le
zien dat zulke handelwijze tot onzedelijkheid, vecht-
partijen en zelfs moorden leidl. De huisvesting in
kosthuizen is niet beler, daar de kostgangers er op
schandalige wijze worden uitgebuit. Er wordt voor
5 personcn cen kamer verhuurd tegen 1,200 a
1,800 frank per maand. Deze slapen er niei alleen in
anti-hygiénische voorwaarden, maar bedienen zich
hovendien van dic kamers om hun maaltijden
tc bereiden. De gezondheidsdienslen zouden zich
tegen dit soort huisvesiingen moeten verzetten en de
verhuring onder zulke voorwaarden verhinderen.
Zware geldboeten zouden snel de uitbuiters afschrik-
ken.

1. — Wij hebben vastgesteld dat, z0 de gelegen-
heidshuisvestingen voor de gezinnen niet steeds vol-

‘maakt warcn, hel ten minste in dic zin is dal de

grootsic krachlsinspanning werd gedaan, en wan-
neer men ziel welk nut men uit oude barakken kan
hialen door ze behoorlijk in te richlen, mencn wij
dat het verkeerd zou zijn, a priori dergelijke huis-
vestingsmogelijkheden van de hand te wijzen. De
enige voorzorg die moet worden genomen is, dal zij
tamelijk regelmatig aan  toezicht zouden worden
onderworpen om te verhinderen dat ze te lang zou-
den dienst doen en op hun beurt krotwoningen zou-
den worden.

De vrees mag worden uilgesproken, dat wanncer
de Belgische bevolking zell een toercikend aantal
huisvestingen zal hebben bekomen, de Regering er
zou voor zorgen dat dic barakken geleidelijk door
huizen zouden worden vervangen.

Arbeiderskoionies.

De arbeiderskolonies die wij bezochten, lijken ons
alle, op enkele uilzonderingen na, le moeten worden
omgevormd. Zichier de voorwaarden die wij voor de
arbeiderskolonies voorschreven :

1° Zij mogen zich niel {e dicht bij de fabrick of
de werkplaats hevinden, opdat de werkman die zijn
daglaak heeft volbracht die almosfeer van kolen,
ijzer en spoorstaven zou kunncn verlalen, zoals jeder
normaal wezen dit moet doen.

2 De voorgeschreven bedden moeten cenvoudige
bedden zijn mel comfortabele malrassen e met
lakens die om de 8 dagen worden vervangen, wan-
neer het mijnwerkers geldt; naar rato van 1 per week,
wanneet het andere werklieden betreft.

3° Het is ondenkbhar dat niet zou worden voor-
geschreven dat ieder man in zijn slaapkamer over
cen kast moet beschikken om zijn klederen en lin-
nen ap le bergen, en len minste over 1 stocl.
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4° Les grands dortoirs, avec de nombreux occu-
panls, ne sont pas 3 recommander & cause du froid
¢t des ouvriers qui ne travaillenl pas el ne se repo-
sent pas tons en méme temps, La chambre de 4 lits
doit étre la plus grande.

5 Les phalunstires donl les gérints sonl nommés
par les wsines sont généralement les micux fenus.
L'usine peut toujours changer ct renvoyer 'homme
qul essayerail d’exploiter les ouvriers,

6" 1l faut que les dorloirs soient-netioyés par du
personnel atlaché & celle hesogne. Tous les dortoirs
(ue nous avons visités, ol les hommes sont cux-
mémes chargés de faire leurs lits et d’entretenic leurs
chambres, sont dans un étal effroyable.

7" Le phalanstére doit toujours étre muni ’appa-
redls sanitaires en sulfisance, de lavabos, de/douches
el de bains, afin que Pon puisse exiger Ia propreté
corporelle de la part de tous les occupants,

8° Pour beaucoup. d’ouvriers élrangers il est prévu -

de mctlre & leur disposition une buanderie particu-
lizre ol ils puissent faire la lessive du petit linge.

9° On ne peut concevoir que des hommes qui tra- -

vaillent dur doivent manger dans une salle i manger
triste, mal entretenue ct n’aient méme pas unc chaise.

10° Le Goavernement devrail instituer un- comité
national et des comilés régionaux composés de repré-
senlants du Gouvernement et des organismes publics
et privés, qui se sonl déjd occupés des loisirs et de
I'¢ducation des ouvriers étrangers, afin de procéder
& une organisation systématique de ceux-ci.

Parmi les autres organismes privés qui se sont .

occupés des ouvriers étrangers, nous nous permetions
de ciler le Conseil supérieur de PEducation el des Loi-
sirs, les syndicats, FO.R.M.A. el PY.M.C.A.

Pour définiv d’une lagon précise les locaux gui doi-
venl élre mis i la disposiltion des onvriers, il suffit de
visiter les phalanstéres de Fisden. Hs doivenl devenir
la norme dans ce domaine.

I’article premier de la proposition de loi a retenu
I'attention de la Commission ¢l a méme provoqué
I'enquéle A cause du dernier alinda de T'article. En
offet, cet alinéa prévoil :

« Sont exceplées, en fanl que logement au sens de
la présente loi, les maisons d’habitalion destinées anx
travailleurs susvisés, & Ja condition qu'il s'agisse de
constructions définitives, situdes 4 front de la voirie
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4* De grote sloapzalen met talrijke bedden ver-
dienen geen aanbeveling wegens de koude en de
werklieden die niet werken of rust nemen. De kamer
met 4 bedden moet de grootste zijn,

-5 De arbeiderskolonies waarvan de beheerders
door de fabricken worden aangesteld zijn over 't alge-
meen beler gehouden. De fabriek kan steeds de man
dic zou trachlen  de werklieden uit te huilen vervan-
gen en doorzenden.

6° De slaapzalen moeten worden- gereinigd door
personeel dat die taak ter harte neemt. Al de door ons
bezochte slaapzalen, waar de mannen zelf hun bedden
moeten opmaken en het onderhoud van hun kamers
moetlen verzekeren, bevinden zich in cen schrikwek-
kende toestand.

7° De arbeiderskolonie moct steeds in voldoende
mate voorzien zijn van gezondheidstoestellen, was-
kominen, stortbaden en baden, opdat men de licha-
melijke zindelijkheid zou kunnen vergen vanwege al
de bewoners. .

8° Voor vele vreemde arbeiders wordl voorzien
een bijzondere wasplaats le hunner beschikking te
stellen, waar zij klein linncu zouden kunnen wassen.

9° Men kan zich niet indenken dat mensen die
hard werk verrichten, hun maaltijden in een ver-
drietige, slecht onderhouden eetzaal mocten gebrui-
ken en zells over geen stocl beschikken.

10° De Regering zou cen nalionaal comité en
geweslelijke comité’s moclen instellen, samenge-
steld vit vertegenwoordigers van de Regering en van
de openhare en private organismen dic zich reeds
hebben beziggehouden met de onlspanoing en de
opvoeding der huilenlandse arbeiders, ten einde over
le gaan lol cen syslemalische organisatie.

Onder de privale organismen die zich met de bui-
tenlandse arbeiders hebben beziggehouden, zijn wij
7o vrij de Hoge Raad voor Opvoeding en Vrije Tijd, .
de vakverenigingen, de O.R.M.A. ¢n de Y.M.C.A. tc
vermelden.

 Om op juiste wijze de lokalen te bepalen dic
ter beschikking van de werklieden moelen worden
gesleld, volstaat hel de arbeiderskolonies te Eisden
te bezocken. Op dit gebied moclen zij als model
dienen.

Hel cersie artikel van het welsontwerp heeft de
aandachlt van de Commissie gaande gemaakt en heeft
zelfs de enquéle uitgelokl wegens de inhoud van
laalste alinea van hel artikel. In die alinea wordt
inderdaad het volgende voorzien :

« Worden als woningen in de zin van dere wel
vilgezonderd, de voor bovenbedoelde arbeiders
bestemde woningen, onder voorwaarde dal het gaat
over definilieve gebouwen welke langs de verbin-
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de I'Etat, de la province on de la commune ct sou-
mises effectivement & un reglement officicl sur les
bilisses. »

Or, d'aprés Uenguéle, il est fort clair gue les mai-
sons de logement privées présenlent plus d'inconvé-
nients encore que les autres pour Ihygitne et la
moralité des ouvriers. 1l faut donc trouver un moyen
de les inclore dans la 1égislation et ce seal moyen, &
nolre avis, ¢’est de charger de Vapplicalion de la pré-
sente loi, non seulement les fonctionnaires du ra-
vail, mais aussi ceux du Ministere de la Coordination
l.(c)nmmquo et, pour les maisons de logement, de
fonctionuaires inspecteurs (’hygitne de la Sanl(,
Publique. 11 faut, en tout cas, que les fonclionnaires
chargés de Vinspection des cantines et des logements
soient habilités & dresser immédiatemenl procés-
verbal.

tn conclusion des enguéles et des vapports, le rap-
portenr a cru qu’il Tallait inelure :

@ les maisons de logement dans le texte de Uar-
ticle premier;

b) que non senlement la loi sur la venle de I'alcool,
du 29 aotit 1919, mais encore la loi supprimant la
réglementation de la prostitntion, du 12 aoiit 1948,
devaient &tre appliquées aux logements industriels;

c) que les arrélés pris en application de la loi ne
devaient pas élre subordonnés i trop de consultations;

d) que les fonctionnaires chargés d'appliquer la
loi seront choisis par les départements inléressés;

¢) que des mesures dépassanl celles qui sont pré-
vues & la loi du 5 mai 1888 devaienl pouvoir élre
prises.

Le rapporteur déposa les amendements suivants :

Article premicer.
-— Rédiger le prémier alinéa comme suit :

Le Gouvernement est aulorisé & preserire  les
mesures propres {4 assurcr Ja séeurilé, 'hvgiéne el la
décence  du Jogemenl des travailleurs ouvriers,
employés el apprentis, situ¢ dans les entreprises cl
exploilations indusiriclles, agricoles ou commerciales
ou dépendant de ces entreprises ou exploitations

dans les maisons particuliéres d'habitation ser-
vant en ordre principal au logement des lravailleurs
de ces entreprises ou exploitations el qui sont exploi-
tées par des parliculicrs.
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dingswegen van het Rijk, van de provincie of van
de gemeenle gelegen zijn en werkelijk aan cen offi-
cicel bouwreglemenl onderworpen zijn. »

Welnu, uit het onderzock blijkt zeer duidelijk, dat
de privale logeerhuizen meer bezwaar opleveren dan
de andere wat de hygiéne en de zedelijkheid der
werklieden betreft. Er moet dus een miiddel worden
gezocht om ze op le nemen in de welgeving, en dit
enkel middel, naar ons oordeel, bestaat er in, niet
alleen de ambtenaars van Arbeid met de toepassing
van deze wet Le belasten, maar ook die van hel Minis-
teric van Economische Codrdinatic, en, voor de
logeerhuizen, de inspecteurs der hygiéne van het
Ministerie van Volksgezondheid. In ieder geval is het
nodig, dat de met de inspectie van. de cantines en
huisvestingen belaste amblenaren gemachtigd zou-

“den zijn om  onmiddellijk  proces-verbaal op e

maken.

Als besluil van de onderzocken en van de versla-
gen, heeflt de verslaggever gemeend :

a) e opneming le moelen voorzien van de logeer-
huizen in de tekst van bet cerste artikel;

b) dal niel alleen de wet op de qlcoholvmkoop,
van 29 Augustus 1919, maar ook de wet houdende
afschaffing van de reglementering van de prostitutie,
d.d. 12 Aunuslm 1948 op de nijverheidshuisvestin-
gen moeten worden toegepast,;

¢) dat de bij loepassing van de wel genomen
besluiten niet aan te veel adviezen dienen te worden
onderworpen;

d) dat de met de loepassing der wet belasle ambte-
naars door de belrokken departementen zullen wor-
den aangewerzen;

e) dal-maatregelen die verder reiken dan diegenc
clic bij de wel van 5 Mei 1888 werden voorzicn zouden
dicnen genomen.

De verslaggever heeft de volgende amendementen
voorgesteld :

Eerste arvtikel.
1. — De eerste alinea doen luiden als voigt :

De Regering wordt gemachligd de gepaste maal-
regelen voor le schrijven om de veiligheid, de
hygiéne en de falsoenlijkheid van de huisvesting der
arbeiders : werklicden, bedienden en leerjongens, te
verzekeven welke zich in de nijverheids-, landbouw-
of handelsonderncmingen en -exploitatics bevinden
of van deze ondernemingen en exploilaties afhangen,
of in particuliere woonhuz en, die hoojdzakeh;h
dienen voor de huisvesting van clc arbeiders van die
ondernemingen of exploilatics, en die door particu-
licren worden geézploiteerd.
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2. — Dans I'alinéa premier de I'article premier du texte
néerlandais remplacer le mot ;

« wonigen »,
par:

a huisvestingen ».

Arl. 2.

Modifier comme suit le texte de {*article 2

En aucun cas, il ne peut &re débité ou offert de
boissons alcooliques dans les locaux du logement
défini & larticle premier ef ceux-ci pourront élre
visilés au méme titre que les débits de boisson par
Uagenl du pouvoir charqé d'eppliquer la loi d'aotil
1919; de méme le logement défini i Uarticle premier
est tenu de se conformer aux disposilions de la loi
supprimant la réglementation de la prosiitution.

Art. 4.

1. — Compléter comme suit Varticle 4 :

On enlend par délégués du Gouvernemend tous les
délégués accrédités par des départements des Minis-
tres ayant signé le projel et les agents du pouvoir
exéculif chargés d’appliquer le loi sur la vente au
déiail des boissons aleooliques du 19 aoiil 1919.

2. — Remplacer dans le texte néeriandais le mot ;
« woningen »,
par :

w huisvestingen ».

Art. 5.

1. — Compléter comme suit Varticle 5 :

De plus, la fermeture du logement défini & Uarticle
premier pourra élre décrétée sur Uheure, lorsque la
tenue de celui-ci sera en contradiclion flagranie
avec les termes des arrélés pris par le Ministre du Tra-
vail en application de la présenle loi en ce qui con-
cerne la séeurité, Uhygiéne el la déeence du loge-
ment défini & Uarticle premier.

R Dans le texte néerfandais commencer {’alinéa
comme suit : '

« De vaststelling en de beteuyeling van de over-
lredingen... »
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2. —— In de Nederlandse tekst van de eerste alinea van
het eerste artikel, het woord :

« woningen »,
vervangen door het woord :

« huisvesiingen ».

Art. 2.

De tekst van artikel 2 wijzigen ais voigt :

In de lokalen van de bij het cerste artikel hepaalde
woning mogen in geen geval sterke dranken
geslelen of aangeboden worden en die lokalen mogen
door de overheidsbeambte’ die belust is met de toepas-
sing van de wet van 29 Augustus 7912 bezocht wor-
den evenzeer als de drankslijterijen; evencens moet
de door hel eerste artikel bepaalde huisvesfing beant-
woorden aan de bepulingen van de wet houdende
afschaffing van de reglementering van de prostitutie.

Art. 4.

\
1. — Artikel 4 aanvuilen als voigt :

Onder afgevaardigden van de Regering wverstaat
men al de afgevaardigden die werden geaccrediteerd
door departementen van de Ministers die het ont-
werp hebben ondertekend en de beambien van de
utivoerende macht die belast zijn met de toepassing
van de wet op de verkoop in 't klein van alcoholhou-
dende dranken van 29 Augustus 1919.

2. — In de Nederlandse tekst, het woord :
« woningen »,
vervangen door-het woord :

« huisvestingen ».

Art. 5.

1. — Artikel 5 aanvullen als volgt :

Bovendien hkan de sluiling van de bij artikel 1
bedoelde huisvesting op stuande voet worden bevolen,
wanneer de loestand er van klaarblijkelijk in strijd
is met de bepalingen van de door de Minister van
Arbeid bij toepassing van deze wel genomen beslui-
len, betreffende de veiligheid, de hygiéne en de fai-
soenlijlcheid van de bij artikel 1 bepoalde huisvesting.

2. — Iri de Nederlandse tekst, deze alinea laten aanvan-
gen als volgt :

« De vaststelling en de beteuyeling van de over-
lredingen... »
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Art. 6.
Compléter comme suit Particle 6 :

La loi du 30 avril 1909 concernant le logement des
ouvriers employés dans les briqueleries et sur les
chantiers pourra étre abrogée par arrélé royal eprés
la mise en vigueur des réglements pris en fonction
de la présente loi.

*
* *

‘La Commission a discuté ces amendements et si
elle s'est déclarée d'accord sur fe fond, clle en acepen-
dan! modifié ia forme.

Article premier.

Le. dernicr alinéa ayvant ¢été supprimé aflin de ne

" pas soustraire les maisons de logement i Fapplication
de la loi, la Commission considérn comme nécessaire
de définir plus exaclement dans le texte du premier
alinéa cc qr'on entendait par maisons de logement.
Ces dernidres sont en réalilé de deux sortes : a) les
maisons qui sont exploitées & la demande ou non du
patron comme 'logemcnts pour ouvriers, b) les habi-
tations particulieres habitées par le propriélaire ou
lc locataire principal et sa [amille el dont -celui-ci

sous-loue des chambres ou organise une cantine.

1. — Le texte du premier alinéa de P’article premier
serait donc rédigé comme Suit :

Le Gouvernement est aulorisé 4 prescrire les mesu-
res propres & ussurer la sécurité, Uhygiéne et lu
décence du logement des travailleurs ouvriers,
employés et upprentis situé dans les entreprises el
exploitations industrielles, dagricoles ou commer-
ciales ou dépendant de ces cntreprises ou exploita-
tions, ou dans des maisons de logement, ou dans les
maisons particulicres d’habilation servant en ordre
principal au logement de travailleurs.

2, — Supprimer le dernier alinéa de I’article premier.

3. —- Dans le texte néerlandais remplacer le mot :

« woningen »,
par:
« huisvestingen ».

Art. 2.
L’article 2 sera rédigé comme suit

En aucun cas il ne peut étre débité ou offert de
boissons. alcooliques dans les locaux de logemend
définis & Particle premier. Ceuz-ci sont accessibles,
au méme titre que les débits de boisson, aux agents
du pouvoir chargés d'appliquer la loi sur la vente au
détail des boissons alcooliques du 29 wodt 1919.
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Art. 6.
Artikel 6 aanvullen als volgt :

De wet van 30 April 1909, nopens de huisvesling
van de werklieden wellke op de steenbakkerijen en
werven werkzeam zijn, kan, na hel in werking tre-
den van de op grond van deze wetl genomen regle-
menten, bij koninklijk bestuil worden ingetrokken.

*
* ¥

De Commissie heeflt die amendementen onderzochi
en, hoewel zij het eens was over de grond, heefl zij
de vorm er van gewijzigd.

Eerste artikel.
Daar de laatste alinea weggelaten werd om de

logementhuizen niel aan de toepassing van de wel te
ontlirekken, heelt de Commissic het nodig geacht,

in de teksl van de cersie alinea duidelijker de bepa-

fen wat door logementhuis wordt verstaan.

Feitelijk bestaan cr lwee soorten logementhuizen :
a) de huizen die al dan niet op verzock van de werk-
gever als huisvestingen voor werklieden worden uit-
gebaat; b) de particuliere woningen die door de
cigenaar of de hoofdhuurder met zijn gezin worden
betrokken en waarvan deze de kamers onderver-
huurt of cen cantine inrichl.

1. — De tekst van de eerste alinea van het eerste artikel

zou dus luiden als volgt :

De BRegering wordt er toe gemachtigd de gepaste
mactregelen voor te schrijven om de veiligheid, de
hygiéne en de faisoenlijkheid van de huisvésting der
urbeiders : werklieden, bedienden en leerjongens, te
verzekeren welke zich in de nijverheids-, lundboiw-
of handelsondernemingen en -exploitaties bevindt
of van deze ondernemingen en exploilaties afhangt,
of in de logementhuizen of in de particuliére woon-
huizen die hoofdzakelijk dienen tot huisvesiing van
arbeiders. '

2. — De laatste alinea van het eerste artike! Qveglaten.

3. — In de Nederlandse tekst het woord :
« woningen »,

vervangen door :
« hulsvestingen ».

Art. 2.
Artikel 2 doen luiden als volgt :

In de lokalen van de bij ’UOI'l:(J Arevnes vEpUULLG
woningen mogen in geen geval sterke dranien
gesleten of aangeboden worden. Evenzeer als de
drankstijterijen zijn zij loegankelijlc voor de over-
heidsbeambien dic belast zijn met de toepassing van
de wet van 29 Augustus 1919 op de verkoop in 't klein
van alcoholhoudende dranien.
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La tenue des logements pour travailleurs définis |

& Varticle premier doit étre conforme aux dispositions
de la loi du 28 aoiit 1948 supprimant la réglemen-
tation de la prostitution.

Art. 3.
Ajouter au texte du projetl :

« 7° Le Conseil National du Travail.

Art. 4.

Des membres de la Commission ont proposé de
permetlre la libre enleée des locaux des phalanstéres
el cantines aux délégaés syndicanx, el aux délégués
des Conseils dcntlepuse de sécurite ct d’hygicne.
La Commission a retenu les déléguds des Conseils
d’entreprise, de séeurité, d’hygitne cl d’embellissc-
ment des licux de travail, mais a rejeté Uidée de lais-
ser la liberté d’entrée aux délégués syndicaux.

-

L'article 4 sera donc rédigé comme suil :

Les délégués du Gouvernement chargés de l'ap-
plication de Ia présente loi, sont choms parmi les
fonctionnaires des divers (lcpmlgmcnt inléressés ct
sonl désignés par arrété royal.

Ces délégués du Gouvernement pour la surveil-
lance de 'exécution de Ia présente loi onl Ia libre
enlrée dans les logements visés & larticle premier
ci-dessus, ainsi que les membres délégués du Conseil
d’entreprise de P'usine el ceux du Conseil de séeurité,
d'hygiéne et d’embellissement des lieux de travail.

Art. 5.

La Commission, pleinement consciente de ce gue
les délégués doivent dans certains cas prendre des |
mesures immédiales, & admis la fermeture ou Péva-
cuation des logements.

L’article 5 a été complétée comme suit ¢

Les autorités désignées par arrélé royal pourrond,
en oulre, procéder ¢ la fermeture ou a {'évacuation
immédiale du logement défini & lUarticle premier
lorsque la lenue de celui-ci est en confravention
avee les termes des arrétés pris en application de la
présente loi.

Art. 6.

L'article 6 sera remplacé par le texte suivant :

La loi du 30 avril 1909 concernant le logement
des ouvriers, employés dans les briqueteries et sur
chantiers pourra étre abrogée par arrété royual apres
. la mise en vigueur des réglements pris en application
de la présente loi.

Cependant la Commission a fail remarquer que les
arrélés devraienl pour le moins tenir compte de cer-
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Het verschaffen van huisvesting voor de in hel
eersie artikel bepaalde arbeiders moet beantweorden
aar. de bepalingen van de wet van 28 Augustus 1948,
houdende afschaffing van de reglemenlering van-de
prostitutie.

Art. 3.
Toevoegen, aan de tekst van hel ontwerp :
« 7° De Nationale Raad van de Arbeid.

Art. 4.

Leden van de Commissic hebben voorgesteld, de
vrije tocgang tol de lokalen van de arbeiderskolonies
en -cantines loe fe laten aan de syndicale afgevaardig-
den en aan de afgevaardigden van de Ondernemings-,
Veiligheids- en Gezondheidsraden. De Commissic had
geen . bezwaar fegen de  afgevaardigden van de

" Ondernemin gsraden en van de Raden voor veiligheid,

gezondheid en verfraaiing der werklokalen, wcl tegen
do vrije loegang van de svndlcak at'vevaardwdnn.

Artikel 4 zal dus luiden als \ﬁ)]gl :

De met de tocpassing van deze wet belaste afge-
vaardigden van de Regering worden henoemd onder
de amblemuen der \«Cl‘sclllllendb hetrokken departe-
menten en bij koninklijk besluit aangewezen.

Deze afgevaardigden van de Regering voor het
toezicht op de uitvoering van deze wel, alsmede de
afgevaardigde leden van de Ondernemingsraad van
de fabriek en deze van de Raad voor veiligheid,
gezondheid en verfraaiing der werklokalen, hebben
vrije toegang lot de in het cerste arlikel hierboven
bedoelde huisvestingen.

Art. 5.

De Commissie, volkomen inziende dat de afge-
vaardigden in zekere gevallen onmiddellijke maat-
regelen moeten nemen, heelt de sluiting of de
ondruiming der huisvestingen aanvaard,

Artikel 5 werd aangevuld, als velgt :

Bovendien kunnen de bij koninklijk besluif aan-
gewezen autorifeiten overgaan lot hel sluiten of hél
ontruimen van de in hel cerste artikel bepaalde huis-
vesting, wanneer de toestand er van in strijd is mel
de bewoordingen van de bij toepassing van deze wet
genomen besluiten. '

Axt. 6.

Artikel 6 wordt door volgende tekst vervangen :

De wet van 80 April 1909 nopens de huisvesting
ven de werklieden die op de steenbalkkerijen en wer-
ven werkzeam zijn, ken, na het in werking treden
van de bij toepassing van deze wet genomen regle-
menten, bij koninklijk besluit worden ingetrokiken.

Nochtans heeft uw Commissie laten opmerken dat
de besluiten ten minste rekening zouden moelen



[ 47]

taines dispositions de la loi du 80 avril 1909, qui ne
sont pas reprises dans le projet actuellement en dis-
cussion, et doni la disparition serail dommageable
pour les ouvriers employés dans les briqueteries ct
sur les chantiers.

88

houden met sommige bepalingen dev wet van
30 April 1909 die niet in het thans behandelde ont-
werp voorkomen en waarvan het wegvallen nadelig
zou zijn voor de op de steenbakkerijen en werven
werkzaam zijnde werklieden. -

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premicr.

Le Gouvernement esl aulorisé a4 prescrire les
mestres propres i assurer Ja séeurité, 'hygiene et la
décence du logement des travailleurs ouvriers,
cmployés et apprentis, situ¢ dans les entreprises el
exploitations industriclles, agricoles ou commer-
ciales ou dépendant, de ces cnlreprises ou exploita-
lions, ouw dans des maisons de logement et dans les
majsons particulicres h.ll)ltallon servanl en ordre
principal au Jogemenl de travailleurs.

Par entreprises agricoles, il y a lieu d'entendre les
enlreprises agricoles proprement diles, les entrepri-
ses d'élevage, les entreprises horticoles et les entre-
prises foreslitres.

Sont exceplées en tanl qu’entreprises ou exploita-
tions visées & 1'alinéa précédent celles olt le patron ne
travailie qu'avee des membres de sa famille habitant
chez lui ou avee des domestiques ou gens de maison.

Ari. 2.

En aucun cas il ne peut étre débité ou offert de
boissons alcooliques dans les locaux du logemenl
défini & Varticle premier. Ceux-ci seront accessibles
au méme titre gne les débils de boisson aux agents
du pouvoir chargés d'appliquer la loi sur la venle
au détail des boissons alcooliques du 29 aotit 1919,

La tenue des logements powr travailleurs définis a
article premier doil &he conforme aux disposilions
de la loi du 28 aofit 1948 supprimant la réglementa-
tion de la prostitution,

Art. 3.

Sauf en ce qui concernc les entreprises qui indé-
pvml(umncnl de la présenle loi, sont sonmises & un
régime d'autorisation ou de déclaration pr(*alah]c le
Gouvernemenl ne peul excrcer les pouvoirs détermi-
nés a Particle 17 de Ta présente loi que par voie d’ar-
rélés généraux el aprés avoiv pris Lavis de 'un ou de
plusieurs des colléges ci-apres, suivant le cas @

1" du Conseil Supérieur d’'Hygiene publique;
2° du Conscil Supérieunr d’Hygitne des Mines;

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

De Regering wordt er toe gemachligd de gepaste
maatregelen voor le schrijven om de veiligheid, de
hygiéne en de fatsoenlijkheid van de haisvesting der
arbeiders @ werklieden, bedienden en leerjongens, te
verzekeren welke zich in de nijverheids-, landbouw-
ol handelsondernemingen en -exploitaties bevindt
of van deze ondc;ncmmocn en exploitaties afhangt,
of in de logementhuizen of in de particuliere woon-
huizen die hoofdzakelijk dienen lot huisyesting van
arbeiders.

Onder landbouwondernemingen dicien verstaan
de cigenlijke landbouwondernemingen, de fokonder-
nemingen, de luinbouwondernemingen en de bos-
b()u“on(lcm(‘mmfren

Worden als in d(' vorig alinca beoogde onderne-
mingen of exploilaties lul,gcz.ond(:lcl, clcm waarin de
werkgever slechis met leden van zijn familie die bij
hem inwonen of mel knechlen of huispersoneel
werkt. )

Art. 2.

In de lokalen van de bij vorig arlikel bepaalde
woningen mogen in geen geval sterke dranken
geslelen of aangeboden "worden. Evenzeer als de
drankslijterijen zijn zij toegankelijk voor de over-
heidsbeamblen die belast zijn mel de lOCp'lSSlll”‘ van
de wet van 29 Augustus 1919 op de verkoop in 't klein
van dl(oholhoudemlb dranken.

et verschaffen van huisvesting voor de in het
ecrsie artikel bepaalde arbeiders moet beantwoorden
aan de bepalingen van de wel van 28 Augustus 1948,
houdende afschalfing van de reglementering van de
prostilutie.

Art. 3.

Behalve voor de ondernemingen die, afgezien van
deze wet, aan een regime van machliging of van
voorafgaande aangilte ondcrworpen zijn, kan de
P\cfrermo de bij m’tll\cl 1 van deze wel bepaalde vol-
machtcn slechls uitocfenen door middel van alge-
mcene besluilen en na hel advies van een of meer van
de velgende colleges, naar hel geval, ingewonnen
te hebben :

1° de Hoge Raad voor Volksgezondheid;
2° de Hoge Raad voor llygiéne in de Mijnen;
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3 du Conseil 8

Supérienr de Sécurité et d’Hygiene
du Pravail;

47 de la Comumission Paritaire Nationale des Entre-
prises Agricoles; )

5" de la Commission Paritaive Nalionale d¢s Entre-
prises Horlicoles;

6” de la Commission Paritaire Naliohale des Entre-
prises ForesliGres;

7° du Consecil National du Travail.

Ce ou ces eolleges lransmettront leur avis dans les
deux mois de' la demande qm leur en sera faite, i
défaut de quoi il sera passé oulre.

Ari. 4.

Les délégués du Gouvernement chargés de 'ap-
plication de la présente loi, sont choisis parmi les
fonclionnaires des divers départements intéressés et
sont désignés par arrélé royal.

Ces délégués du Gouvernemenl pour la surveil-
lance de Vexécution de la plcscntc loi onl la libre
enirée dans les logements visés & Particle premier
ci-dessus, ainsi que les membres délégnés du Conseil
d’enlreprise de 'usine et cenx du Conseil de sécurité,
('hygiene ol d'embellissement des lieux de travail,

Art. 5.

La constalation ct la répression des infractions aux
prescriptions de la présente loi auront lieu conformeé-
ment & Ja loi du 5 mai 1888 relative & P'inspection
des ¢tablissemenls dangereux, insalubres ou incom-
modes.

Les autorités désignées par arrété royal pourront
en outre procéder a la fermeture ou i Pévacuation du
logement défini & l'article premier lorsque la tenue
de celui-ci esl en contravention avec les termes des
arrélés pris en application de la-présente loi.

Art. 6.

La loi du 30 avril 1909 concexrnai e wgement des
ouvriers employés dans les briqueteries et sur les
chantiers pourra étre abrogée par arrété royal apreés
la mise en vigueur des xwlements pris en apphca
tion de la présente loi.

*
* %

Le rapporl a é1¢ admis & M'inanimité des membres
présents.

f.¢ Rapporieur,
Isabelle BLUME.

Le Président,
. HEYMAN.

8 de Hogere Raad voor Veiligheid en Gezondheid
van de Arbeid; .

4° het Nalionaal Paritair Comité
houwondernemingen;

5° hel Nationaal Paritair Comiié
hbouwondernemingen;

6° het Nationaal Parvitair (Lomu(, voor de Boshouw~
ondernemingen;

7° de Nationale Raad van de Arbeid.

voor de Land-

voor de Tuin-

Dit ol deze colleges 7ullen binnen de twee maan-
den na de aanvraag welke er voor zal gedaan worden
hun advies ovelmaken. Bij ontstentenis er van zal
men verder gaan.

Art. 4.

De met de locpassing van deze wet belaste afge-
vaardigden van de Regering worden benoemd onder
tdle ambtenaren der verschillende bhetrokken depar-
lementen en bij koninklijk besluit aangewezen.

Dezc afgevaardigden van de Regering voor het
loczicht op de uvitvoering van deze wet, alsmede de
afgevaardigde leden van de Ondernemingsraad van
de l‘abuck en deze van de Raad voor veiligheid,
gezondheid en verfraaiing der werklokalen, hebben

vrije loegang tot de in h(,l. cerste artikel mcrho»cn
bedoelde huisvestingen.

Art. 5.

De vaststelling en de beteugeling van de overtre-
dingen van de voorschriften van deze wet geschieden
ovcrecnkomqth de wet van 5 Mei 1888 op het loe-
zicht op de gevaarlijke, ongezonde of hinderlijke
ondernemingen.

Bovendien kunnen de bij koninklijk besluit aan-
gewezen autoriteiten overgaan tol het sluiten of het
ontruimen van de in hel eerste artikel bepaalde huis-
vesting, wanneer de toestand er van in strijd is met
de bcwoordmoen van de bij toepassing van deze wet
genomen heslmten

Art. 6.

De wet van 30 April 1909 nopens de huisvesting
van de werklieden die op de steenbakkerijen en wer-
vén werkzaam zijn, kan, na het in werking treden
van de bij tocpassing van deze wel genomen regle-
menten, bij konmkh]k besluit worden ingetrokken.

*
* %

Het verslag werd door de aanwezige Teden cenpa-
rig aangenomen.

De Verslaggever,
Isabelle BLUME.,

De Voorzitier,
H. HEYMAN.
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